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*0.2 Mluvnická stavba jazyka 

*0.20 Obecné otázky. Základní pojmy 

 

 #103 Buzássyová, Klára: K vymedzeniu neutralizácie a funkčnej transpozície v kategórii 

stupňovania. – JazAkt 15, 1978, 107-109 // Teze přednáńky 

 

#104 Čejka, Mirek: Rozkaz a negace. – SaS 39, 1978, 341-348 

 

#105 Komárek, Miroslav – Kořenský, Jan: Mesto častej reči i morfologii v modeli 

jestestvennogo jazyka. – In: Jazykoznanije v Čechoslovakii (Moskva 1978, v. zde č. 1535) 

55-56 // Překlad starńí stati. 

 

#106 Kopeckij, Leontij V.: O leksičeskoj kompetencii grammatičeskogo pravila. – In: 

Jazykoznanije v Čechoslovakii (Moskva 1978, v. zde č. 1535) 148-153 // Překlad starńí stati. 

 

#107 Leńka, Oldřich: Grammatičeskije invarianty i leksičeskoje značenije. – In: 

Jazykoznanije v Čechoslovakii (Moskva 1978, v. zde č. 1535), 142-147 // Překlad starńí stati. 

 

#108 Leńka, Oldřich: K voprosu ob otnońenii meņdu morfologijej i sintaksisom. – In: 

Jazykoznanije v Čechoslovakii (Moskva 1978, v. zde č. 1535), 80-83 // Překlad starńí stati. 

 



#109 Panevová, Jarmila: Vztah času základního a relativního. – JazAkt 15, 1978, 24 // Teze 

přednáńky 

 

#110 Schwanzer, Viliam: K problematike gramatického významu. – JazAkt 15, 1978, 145-

146 // Teze přednáńky. 

 

#111 Skalička, Vladimír: Otnońenije meņdu morfologijej i sintaksisom. – In: Jazykoznanije 

v Čechoslovakii (Moskva 1978, v. zde č. 1535), 69-79 // Překlad starńí stati. 

 

*0.21 Tvoření slov 

 

#112 Dokulil, Miloń: K otázce prediktability lexikálního významu slovotvorně motivovaného 

slova. – SaS 39, 1978, 244-251. Něm. res. 

 

#113 Horecký, Ján: Sémantické príznaky v slovotvornom hniezde. – In: Čs. přednáńky pro 

VIII. MSS – Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 1469), 125-129 

 

#114 Horecký, Ján: Zloņené slová ako názvy osôb. – SaS 39, 1978, 252-254. Angl. res. // Na 

sloven. mater. 

 

*0.22 Morfologie 

 

#116 Kříņková [Běličová], Helena: Ponjatije nejtralizacii v morfologii. – In: Jazykoznanije 

v Čechoslovakii (Moskva 1978, v. zde č. 1535), 119-133 // Překlad starńí stati. 

 

#117 /Bondarko, Aleksandr V.: Teorija morfologičeskich kategorij. – Leningrad 1976, 225 s./ 

Ref.: Barnetová, Vilma – Skoumalová, Zdena: ČsRus 23, 1978, 178-181 

 

*0.23 Jednotlivé slovní druhy, jejich mluvnické kategorie a význam 

 

#118 Havránek, Bohuslav: K voprosu o porjadke razmeńčenija častej reči v grammatike. – In: 

Jazykoznanije v Čechoslovakii (Moskva 1978, v. zde č. 1535), 49-54 // Překlad starńí stati. 

 

#119 Hlavsa, Zdeněk: Nekotoryje zamečanija o refleksivnosti. – In: problemy teorii 

grammatičeskogo zaloga (Leningrad 1978), 152-155 // Záznam podle sdělení autora. 

 

#120 Novák, Pavel: K voprosu o semantičeskoj suńčnosti padeņej i ich tak nazyvajemom 

celostnom (obńčem) značenii i lokalnosti. – In: Jazykoznanije v Čechoslovakii (Moskva 1978, 

v. zde č. 1535), 265-276 // Překlad starńí stati. 

 

#121 Oliverius, Zdeněk F.: K některým otázkám způsobu slovesného děje. – In: Čs. 

přednáńky pro VIII. MSS – Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 1469), 51-58 // Na mater. čes., 

rus. a angl. 

 

#122 Ńabrńula, Jan: Náměstka a typ jazyka. – In: Sborník prací moderních filologů (Olomouc 

1977, v. zde č. 1497), 71-75 // Zástupná slova, jejich postavení v jazyce. Termín náměstka. 

Na franc. mater. 

 

*0.24 Syntax (slovní, větná, souvětná) 

 



#123 Daneń, Frantińek: Gnoseologische und semantische Aspekte der Proposition. – In: 

Probleme der Satzsemantik I (Linguistische Studien A 47, Berlin 1978), 1-20, 22 

 

#124 Daneń, Frantińek – Hlavsa, Zdeněk: Hierarchizace sémantické struktury věty. – In: Čs. 

přednáńky pro VIII. MSS – Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 1469), 67-77 

 

#125 Daneń, Frantińek: Satzglieder und Satzmuster. – In: Beiträge zu Problemen der 

Satzglieder (Liepzig 1978), 7-28 

 

#126 Firbas, Jan: K problematice tématu výpovědi. – In: Tekst. Język. Poetyka. Zbior studiów 

(Wrocław 1978), 28-46 

 

#127 Grepl, Miroslav: K formálním exponátům větné sémantiky. – SaS 39, 1978, 274-277. 

Něm. res. 

 

#128 Grepl, Miroslav: O suńčnosti modaľnosti. – In: Jazykoznanije v Čechoslovakii (Moskva 

1978, v. zde č. 1535), 276-301 // Překlad starńí stati. 

 

#129 Hlavsa, Zdeněk: K některým problémům větné sémantiky. – JazAkt 15, 1978, 91-93 // 

Teze přednáńky. 

 

#130 Horálek, Karel: Věty "o sobě" a věty "in abstracto". – In: Sborník prací moderních 

filologů (Olomouc 1977, v. zde č. 1497), 130-135 // Polemika o větě a výpovědi s M. 

Dokulilem a F. Daneńem. Rozbor názorů P. F. Strawsona B. Russela. Termíny věta a 

výpověď. 

 

#131 Hrabě, Vladimír: K problematice větných členů, zvláńtě v ruńtině. – SaS 39, 1978, 266-

269. Rus. res. 

 

#132 Hubka, Karel: K historii výkladu syntaxe v latinských mluvnicích 16. a 17. století a 

v Komenského Grammatica Latino-vernacula . – In: Studia Comeniana et historica 7, č. 17, 

1977, 186-228. Angl. res. // J. A. Komenský: "Grammatica Latino-vernacula", "syntaxis 

regularis" u Linacera, Sanctia, Alstedia, Scioppia a Vossius 7. kn. "De sermonis 

constructione". 

 

#133 Karlík, Petr: K otázce klasifikace struktur s propozičním participantem. – JazAkt 15, 

1978, 63-64 // Teze přednáńky. 

 

#134 Mrázek, Roman: K metajazykové stránce kategorie subjektu. – SaS 39, 1978, 270-273. 

Rus. res. 

 

#135 Panevová, Jarmila: Fragen der Nominalisierung zeitlicher Prädikation. – PBML č. 30, 

1978, 9-42 

 

#136 Poldauf, Ivan: Tretij sintaksičeskij plan. – In: Jazykoznanije v Čechoslovakii (Moskva 

1978, v. zde č. 1535), 302-320 // Překlad starńí stati. 

 

#137 Sgall, Petr: Aktanten, Satzglieder und Kasus. – In: Beiträge zu Problemen der 

Satzglieder (Liepzig 1978), 212-233 

 



#138 Sgall, Petr – Daneń, Frantińek: Téma a réma v české lingvistice. – In: Tekst. Język. 

Poetyka. Zbior studiów (Wrocław 1978), 47-57 

 

#139 Spitzová, Eva: Několik obecných poznámek k funkční perspektivě větné. – JazAkt 15, 

1978, 96-97 // Teze přednáńky 

 

#140 Uličný, Oldřich: Zu einigen Fragen der semantischen Ebene der Satzsyntax. – 

Juņnoslovenski filolog (Beograd) 33, 1977, 23-32. Sch. res. 

 

#141 Zimek, Rudolf: O problematike semantičeskoj struktury predloņenija. – In: Slavistický 

sborník olomoucko-lublinský (Praha 1977, vyńlo 1978, v. zde č. 1500) 237-244. Čes. res. 

 

#142 /Adams, Ernest W.: The logic of conditionals. – Dordrecht 1975, 155 s./ Ref.: Ńtěpán, 

Jan: SFFBU, ř. filozof. B 24-25, 1977-78, 109-110 

 

#143 /Sgall, Petr: K metodam opisanija sintaksisa. – PBML č. 27, 1977, 5-20; v. BČL 1977, 

č. 135/ Ref.: Marčuk, Ju. N.: RŅ – obńč. nauki za rubeņom, ser. 6: Jazykoznanije (Moskva) 

1978, č. 4, s. 39-40 

  

#144 /Uspenskij, V. A.: K ponjatii diatezy. – In: Problemy lingvističeskoj tipologii i struktury 

jazyka (Lenigrad 1977), 65-84/ Ref.: Macháčková, Eva – JazAkt 15, 1978, 65-66 

 

*0.25 Lingvistika textu 

 

#145 Daneń, Frantińek: Zur linguistischen Analyse der Textstruktur. In: Textlinguistik 

(Darmstadt 1978), 185-192 

 

#146 Fickel, Irene: Die Wirksamkeit semantischer Elemente in Eröffnungssätzen von 

Sachtexten auf die weitere Textstruktur. – In: Germanica Olomucensia IV (Praha 1978, v. zde 

č. 1476), 53-61. Čes. res. 

 

#147 Gorńkova, I. M.: Diskussionnyje voprosy organizacii teksta v čechoslovackoj 

lingvistike. – In: Sintaksis teksta (Moskva 1978), 341-358 

 

#148 Horálek, Karel: Promluva, text, textém. – JazAkt 15, 1978, 143 // Teze připravované 

přednáńky. 

 

#149 Hrbáček, Josef: Jednotky monologického jazykového projevu. – JazAkt 15, 1978, 93-94 

// Teze přednáńky. 

 

#150 Mistrík, Jozef: Paralingvistické prostriedky v dialogu. – SaS 39, 1978, 325-327. Angl. 

res.  

 

#151 Müllerová, Olga: O jazykovém přizpůsobování partnerů v dialogu. – NŘ 61, 1978, 57-

68 

 

#152 Palek, Bohumil: Kross-referencija: K voprosu o gipersintaksise. – In: Novoje 

v zarubeņnoj lingvistike 8. Lingvistika teksta (Moskva 1978), 234-258 // Překlad angl. orig. 

"Cross-reference: A contribution to hyper-syntax" in: Travaux linguistiques de Prague 3 

(Praha 1968), 255-266. 



 

#153 Palek, Bohumil – Palková, Zdena: Textlinguistics and FSP. – In: Current trends in text-

linguistics (Berlin 1978), 212-227  

 

#154 Palek, Bohumil: Texterweis (cross-refernce). Ein Beitrag zur Hypersyntax. – In: 

Textlinguistic (Darmstadt 1978), 167-184 

 

#155 Sgall, Petr: K programme lingvistiki teksta. – In: Novoje v zarubeņnoj lingvistike 8. 

Lingvistika teksta (Moskva 1978), 79-88 // Překlad čes. orig. "K programu lingvistiky textu", 

SaS 34, 1973, 39-43. 

 

#156 Schrenk, Josef: Elemente des Programms des Prager linguistischen Zirkels als 

Ausgangspunkte für eine Theorie des Textes. – Die Welt der Slaven (München) 21, 1976 

(1978), 203-207 

 

#157 Schwanzer, Viliam: Slovo a text. – SaS 39, 1978, 259-261. Něm. res. // K zákl. pojmům 

textové lingvistiky. 

 

#158 Sokolovskaja, K. A.: K problematike konteksta. – In: Rossica Olomucensia XV 

(Olomouc 1977, v. zde č. 1490), 37-43 

 

#159 Ńińka, Zbyněk: Pohyblivý text jako prostředek masové informace. – In: Rossica 

Olomucensia XV (Olomouc 1977, v. zde č. 1490), 44-46 // Konfrontace pohyblivého textu a 

textu mluveného a psaného. 

 

#160 Zoubek, Frantińek: Ke vztahu mezi replikami dialogu. (Vztah afirmace – negace). – 

JazAkt 15, 1978, 52-53 // Teze přednáńky. 

 

#161 /Berens, Franz-Josef: Analyse des Sprachverhaltens im Redekonstellationstyp 

"Interview". Eine empirische Untersuchung. – München 1975, 204 s./ Ref.: Hník, Jaromír: 

PhilPrag 21, 1978, 223-224 

 

#162 /Enkvist, Nils Erik: Tekstilingvistiikan peruskäsitteitä. – Helsinki 1975, 418 s./ Ref.: 

Ondráček, Jaroslav: SFFBU A 25-26, 1977-78 (angl.) 

 

*0.3 Slovní zásoba 

*0.30 Obecné otázky. Základní pojmy 

 

#163 Blanár, Vincent: Dynamika lexikálního významu. – SaS 39, 1978, 241-243. Něm. res. 

 

#164  Čermák, Frantińek: Idiomatika, frazeologie a lexikografie. – SaS 39, 1978, 40-54 

 

#165 Ducháček, Otto: K problému struktury pojmových polí a jejich restrukturací. – 

Jazykovědný časopis 29, 1978, 123-132. Rus. res. 

 

#166 Filipec, Josef: Die Dialektik von Stabilität und Variabilität im Wortschatz. – In: 

Variabilität in Sprachsystem und Text (Leipzig 198), 581-584 

 

#167 Filipec, Josef: K voprosu o semantičeskom opisanii leksičeskich jedinic. – In: 

Jazykoznanije v Čechoslovakii (Moskva 1978, v. zde č. 1535), 362-373 // Překlad starńí stati. 



 

#168 Filipec, Josef: Spojitelnost lexikálních jednotek v konfrontačním pohledu. – In: Čs. 

Přednáńky pro VIII. MSS – Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 1469), 131-140 

 

#169 Filipec, Josef: Věda o slovní zásobě a její pojmosloví. – SaS 39, 1978, 238-240. Něm. 

res. 

 

#170 Findra, Ján: Z funkčných moņností polysémie a homonymie. – JazAkt 15, 1978, 27-28 // 

Teze přednáńky. 

 

#171 Guilbert, Louis.: Problèmes du lexique et de la néologie dans la linguistique française 

contemporaine. – PhilPrag 21, 1978, 34-43 

 

#172 Martincová, Olga: Aktuální problémy neologismů a neologizace. – In: Filologické 

studie VIII (Praha 1978, v. zde č. 1475), 7-16 Rus. res. 

 

#173 Němec, Igor: Ob izučenii leksičeskich podsistem jazyka. – In: Jazykoznanije 

v Čechoslovakii (Moskva 1978, v. zde č. 1535), 413-425 // Překlad starńí stati. 

 

#174 Popela, Jaroslav: K povaze protikladu konkréta – abstrakta. – In: Sborník prací 

moderních filologů (Olomouc 1977, v. zde č. 1497), 136-139 

 

*0.31 Lexikologie 

 

#175 Filipec, Josef: O konfrontacii častnych semantičeskich sistem v slovarnom sostave 

dvuch raznych jazykov. – In: Jazykoznanije v Čechoslovakii (Moskva 1978, v. zde č. 1535), 

373-394 // Překlad starńí stati. 

 

#176 Mokijenko, Valerij M. – Wurm, Alfréd: Vynucená homonymie ve frazeologii. – BRJL 

21, 1977, 21-29. Rus., něm. res. // Obecná problematika. Analýza ustáleného čes. přirovnání 

"jako hrom", polysémie lexému hrom. 

 

#177 Němec, Igor: Prostorové modely v historické lexikologii. – JazAkt 15, 1978, 94-95 // 

Teze přednáńky. 

 

#178 Ńińka, Zbyněk: O enantiosémních lexémech. – In: Rossica Olomucensia XVI (Olomouc 

1978, v. zde č. 1491), 28-31 

 

*0.32 Lexikografie 

 

#179M Asimov, Isaac: Slova vědy A-Z. Co se za nimi skrývá. – Edice Pyramida – 

Encyklopedie. Praha, Panorama 1978, 312 s. // Z amer. orig. Words of science and history 

behind them, 1959 a More words of science, 1972 přel. Vladimír Petřík a Jaroslav Veis, hesla 

vybral, uprav. a dopln. Jiří Koryta. – Populární a nejnovějńí vědecké termíny, tzv. „tajemná 

slova“, tj. slova běņná, mající pro vědce zvláńtní význam; doplněno hesly významnými 

z hlediska čs. vědy. 

 

*0.33 Etymologie 

 

#180 Havlová, Eva: K aktuálním otázkám etymologie. – SaS 39, 1978, 308-309. Něm. res. 



 

#181 Kopečný, Frantińek: Poznámka k tzv. elementárním souvislostem (r. brokat’/brosat‘ – č. 

vrhnout/vrznout). – SaS 39, 1978, 310-313. Něm. res. 

 

*0.34 Terminologie 

 

#182 Drozd, Lubomír: Zur formalen und inhaltlichen Charakteristik des Fachwortes. – 

Muttersprache (Wiesbaden) 88, 1978, 281-286 

 

#183 Kařízek, Adolf: Untersuchungen zum Verbbestand in der Fachsprache der politischen 

Ökonomie des Sozialismus. – In: Linguistiche Arbeitsberichte 21 (Liepzig 1978), 308-315 // 

Na čes. a něm. mater. 

 

#184 Kubík, Miloslav: K otázce koordinace lingvistické terminologie v jazykové výuce. – 

SaS 39, 1978, 150-153 

 

#185 Málek, Prokop: Neologismy ve vědě. – Vesmír 57, 1978, 184-185 

 

#186 Uhlířová, Ludmila: K termínu kognitivní. – SaS 39, 1978, 288-291. Angl. res. 

 

*0.4 Vývoj jazyka 

*0.40 Obecné otázky. Základní pojmy 

*0.41 Jednotlivá období ve vývoji jazyků. Vzájemné vztahy 

*0.42 Prameny pro studium vývoje jazyků, jejich edice 

 

#187M Hlaváček, Ivan: Úvod do latinské kodikologie. – Praha, SPN 1978, 142 s. (rozmn.) // 

Vysokońkolský učební text. Ref.: Polívka, M. (M. P.): Čs. čas. historický 26, 1978, 905 

 

#188 Praņák, Jiří: Nové zásady popisu rukopisů. – In: Studie o rukopisech 17 (Praha 1978), 

129-144. Něm. res. 

 

#189M Praņák, Jiří: Rukopisy Křiņovnické knihovny v Praze. – Praha, SK ČSR 1978, počet 

stran neudán // Podle čas. Nové knihy 1978, č. 40. – Katalog rkp. Křiņovnické knihovny 

v Praze ve správě SK ČSR. Soupis fondů, popis kodexů a zlomků. Úvod český a latinský. 

 

#190 /Codicologica I. Théories et principes. Red. A. Gruys et J. P. Gumbert. – Leiden 1976, 

112 s./ Ref.: Spunar, Pavel: LF 101, 1978, 122-123 

 

*0.5 Dialektologie. Jazykový zeměpis 

*0.50 Obecné otázky. Základní pojmy. Metodika dialektologie 

 

#191 Chloupek, Jan: Perspektivy dialektu ve vývoji národního jazyka. – In: Současná vesnice. 

Teoretické, metodologické a kulturně politické problémy integrovaného společenskovědního 

výzkumu (Brno 1978), 63-69. Rus., něm. res. 

 

*0.54 Nářečí sociální (argot, slangy apod.) 

 

#192 Bečka, Josef V.: Slangy, podmínky jejich vzniku a vývoje. – In: Sborník přednáńek... o 

slangu... (Plzeň 1978, v. zde č. 1498), 2-7 

 



#193 Cuřín, Frantińek: Několik poznámek k argotu a slangu. – In: Sborník přednáńek... o 

slangu... (Plzeň 1978, v. zde č. 1498), 8-9 

 

#194 Hubáček, Jaroslav: Aspekty slangu. – In: Sborník přednáńek... o slangu... (Plzeň 1978, v. 

zde č. 1498), 10-14 

 

#195 Hubáček, Jaroslav: K problematice slangu. – JazAkt 15, 1978, 61-62 // Teze přednáńky. 

 

#196 Krińtof, Ńtefan: Mládeņnícky slang a jeho diferenciácia. – In: Sborník přednáńek... o 

slangu... (Plzeň 1978, v. zde č. 1498), 43-49 

 

#197 Ondrus, Pavel: Naliehavé výskumné úlohy v sociálnej lingvistike u nás. – In: Sborník 

přednáńek... o slangu... (Plzeň 1978, v. zde č. 1498), 15-22. – K tomu: Odpověď na diskusné 

príspevky, ib. s. 74-75 

 

*0.6 Spisovný jazyk a jeho kultura 

*0.60 Teorie spisovného jazyka a jeho kultury 

 

#198 Jedlička, Alois: K problematice jazykové situace. – SaS 39, 1978, 300-303. Něm. res. 

 

#199M Jedlička, Alois: Die Schriftsprache in der heutigen Kommunikation. Autorisierte 

Übersetzung: W. Wenzel. – Linguistische Studien. Leipzig, Verlag Enzyklopädie 1978, 218 s. 

 

#200M Jedlička, Alois: Spisovný jazyk v současné komunikaci. 2. vyd. Praha, UK 1978, 227 

s. 

 

#201 Peciar, Ńtefan: K pojmu norma, úzus, priemerný úzus. – SaS 39, 1978, 295-299. Něm. 

res. 

 

#202 /Jedlička, Alois: Spisovný jazyk v současné komunikaci. – Praha 1974, 218 s./ Dijk, W. 

van: Drie talen (Groningen – Djakarta) 95, 1978, č. 1, s. 14 

 

#203 /Mistrík, Jozef: Hovory s recitátorem. – Praha 1976, 174 s./ Ref.: Novotná-Hůrková, 

Jiřina: NŘ 61, 1978, 265-267 

 

*0.61 Norma spisovného jazyka a otázky její kodifikace 

*0.62 Jazykové vyučování, jeho teorie, didaktika a metodologie 

 

#204 Bečka, Josef V.: Temperament, vlohy a sloh. – JazAkt 15, 1978, 101-102 // Teze 

přednáńky. 

 

#205 Bečka, Josef V.: Vlohy a slohová výchova. – JazAkt 15, 1978, 95-96 // Teze přednáńky. 

 

#206 Beljajev, A. M.: Vyučování mateřskému jazyku ve vńeobecně vzdělávací ńkole. – ČJL 

29, 1978-79, 196-204 // Z rus. orig. přel. Z. Dvořáková. 

 

#207 Bubeníková, Libuńe: Jazykový profil a testy. – CJŃ 21, 1977-78, 248-255 

 

#208 Gavora, Peter: Výskumy efektívnosti vyučovacích metód: pokus o hodnotenie. – CJŃ 

22, 1978-79, 154-164 // Ot. vyučování cizím jazykům. Metodika. 



 

#209 Jelínek, Stanislav: K pojetí obsahu metodické přípravy učitelů cizích jazyků. – CJŃ 22, 

1978-79, 7-12 

 

#210 Jelínek, Stanislav: K úloze metodiky cizích jazyků jako studijní disciplíny v učitelském 

vzdělání. – CJŃ 22, 1978-79, 7-12 

 

#211 Josef, Duńan: Intenzifikace vyučovacího procesu. – In: Jazykové studie učitelů katedry 

jazyků VUT A 15 (Brno 1978, v. zde č. 1479), 107-149. Rus., angl. res. 

 

#212 Josef, Duńan: Modelování učebních textů. – In: Jazykové studie katedry jazyků VUT A 

13 (Brno 1977, v. zde č. 1478), 87-109. Angl.,  rus. res. 

 

#213 Kollmannová, Ludmila: Poslech v cizojazyčném vyučování jako systém auditivních 

činností. – CJŃ 21, 1977-78, 337-347. Angl. res. 

 

#214M Lińkař, Čestmír: Základy vyučováním cizím jazykům. – Praha, SPN 1978, 274 s. // 

Učebnice pro vysoké ńkoly. 

 

#215 Menhard, Zdeněk: K otázkám výstavby, funkce a hodnocení ústního projevu. – RJ 28 

(30), 1977-78, č. 7, s. 302-308 // Informační stať zprac. podle čas. IRAL a Language 

Learning, doplněna názory sovět. autorů na uved. téma. 

 

#216 Mikula, Dominik: Vplyv čítania na rozvoj písma a pravopisu v cudzom jazyku. – CJŃ 

22, 1978-79, 120-126 

 

#217 Pařízek, Vlastimil: Nekotoryje problemy razvitija obrazovanija v period naučno-

techničeskoj revolucii. – In: Obńčestvennyje funkcii russkogo jazyka... (Ostrava 1977, v. zde 

č. 1484), 7-30 

 

#218M Průcha, Jan: Jazykové vzdělání. Analýza a prognóza systému. – Praha, Academia 

1978, 203 s. Rus. res. - Studie ČSAV č. 6.  Ref.: Hubáček, Josef: ČJL 29, 1978-79, 191-192 

 

#219 Průcha, Jan: Psycholingvistické výzkumy v sovětské didaktice jazyka. – ČJL 28, 1977-

78, 308-317 

 

#220 Repka, Richard: Teoretické východiská tvorby učebníc cudzích jazykov. – CJŃ 22, 

1978-79, 97-108 

 

#221 Schwanzer, Viliam: Závislosť metódy vyučovania cudzích jazykov od systému a 

ńtruktúry týchto jazykov. – JazAkt 15, 1978, 97-98 // Teze přednáńky. 

 

#222 Stehlík, Václav: K současné situaci v metodice vyučování cizím jazykům. – CJŃ 21, 

1977-78, 100-106 

 

#223 Strnad, Jan: Příspěvek k problematice struktury cizojazyčné lekce na Vysoké ńkole 

technické. – In: Jazykové studie katedry jazyků VUT A 13 (Brno 1977, v. zde č. 1478), 11-

118. Angl., rus. res. 

 

#224 Ńálková, Marie: Hry v jazykovém vyučování. – CJŃ 21, 1977-78, 194-202 



 

#225 Veselý, Josef: Kanály osvojování cizího jazyka. – CJŃ 21, 1977-78, 299-309. Něm. res. 

 

#226 Veselý, Josef: Problematika dekódování ústního projevu v cizím jazyce. – JazAkt 15, 

1978, 146-147 // Teze přednáńky. 

 

#227 Vinńálek, Adolf: Psychologické základy vyučovací hodiny. – Ruńtina v teorii a v praxi 

1978, č. 3, s. 28-32 // Jde o jazykové vyučování, konkrétní poznámky z vyučování ruńtiny. 

 

#228 Ņofková, Hana: O vyuņití překladových a bezpřekladových cvičení ve vyučovacím 

procesu. – RJ 28 (30) 1977-78, č. 7, s. 308-312 

 

#229 /Passov, Jefim I.: Osnovy metodiki obučenija inostrannym jazykam. – Moskva 1977, 

216 s./ Ref.: Veselý, Josef: CJŃ 21, 1977-78, 283-286 

 

#230 /Vinogradov, Viktor A.: Lingvističeskije aspekty obučenija jazyku, vypusk 2: 

K probleme inostrannogo akcenta v fonetike. – Moskva 1976, 64 s./ Ref.: Martonová, Marta: 

RJ 29 (31), 1978-79, č. 3, s. 133-134 

 

*0.7 Otázky jazykového stylu 

*0.70 Teorie stylu a obecné otázky stylistické 

 

#231 Červenka, Miroslav – Jankovič, Milan: Estetická funkce, významové sjednocení a 

spojitost textu. – In: Tekst. Język. Poetyka. Zbior studiów (Wrocław 1978), 241-253 // 1. 

Dynamika významového sjednocení díla a spojitost textu (Miroslav Červenka, s. 241-247). – 

2. Estetická funkce a dynamika významového sjednocení díla (Milan Jankovič, s. 247-253). 

 

#232 Drozd, Lubomír: Von der Wirtschaftslinguistik zur heutigen Fachsprachenforschung. – 

Muttersprache (Wiesbaden) 88, 1978, 203-208 

 

#233 Hausenblas, Karel: O charakteristike i klassifikacii rečevych proizvedenij. – In: Novoje 

v zarubeņnoj lingvistike 8. Lingvistika teksta (Moskva 1978), 57-78 // Překlad angl. orig. "On 

the characterization and classification of discourses" in: Travaux linguistiques de Prague 1 

(Praha 1964), 67-83. 

 

#234 Koņevniková, Květa: Problematika porovnávací stylistiky. – JazAkt 15, 1978, 47-48 // 

Teze přednáńky. 

 

#235 Mistrík, Jozef: Hranice ńtylistiky. – JazAkt 15, 1978, 152 // Teze přednáńky. 

 

#236 Mistrík, Jozef: Hypersyntax a ńtylistika. – In: Čs. přednáńky pro VIII. MSS – 

Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 1496), 213-220 

 

#237 Müllerová, Eva: K metajazykovým prvkům v uměleckém textu. – In: Filologické studie 

VIII (Praha 1978, v. zde č. 1475), 47-56. Franc. res. 

 

#238 Rusanovskij, V. M.: Postojannyje i peremennyje priznaki funkcionaľnych  stilej. – 

ČsRus 23, 1978, 147-151 

 



#239 Sorokin, J. S.: Jazyk vědecký a jazyk literární. – In: Umělecká a vědecká tvorba. Soubor 

statí sovětských autorů (Praha 1977), 179-192 // Z rus. orig. přel. K. Jechová. – Vzájemné 

působení vědeckého jazyka a literárního stylu. 

 

#240 Spal, Jaromír: Výstiņnost vyjádření v různých jazycích. – JazAkt 15, 1978, 154 // Teze 

přednáńky. – Výstiņnost je pojem stylistický. 

 

#241 Svatoň, Vladimír: Dialogické slovo a teorie románu. O vnitřní souvislosti teoretických 

prací M. M. Bachtina – Slavia 47, 1978, 298-307 // Michail Michailovič Bachtin, sovětský 

literární teoretik (1895-1975). 

 

#242 Ńimonková, Alena: Aktualizace v jazykovém projevu. – JazAkt 15, 1978, 26-27 // Teze 

přednáńky. 

 

#243 /Janakiev, Miroslav: Stilistikata i ezikovoto obučenie. – Sofija 1977, 256 s./ Ref.: 

Skulina, Josef: JazAkt 15, 1978, 159-160 (v. téņ č. 345, 400) 

 

*0.72 Teorie uměleckého stylu 

 

#244 Ńklovskij, Viktor: Próza. Úvahy a rozbory. – Praha, Odeon 1978, 600 s. // Přel. Jiřina 

Zumrová. – Jedna ze základních teoretických prací o výstavbě prozaických děl. 

 

#245 /Ďurińin, Dionýz: O literárnych vzťahoch. Sloh, druh, preklad. – Bratislava 1976, 309 s./ 

Ref.: Beran, Zdeněk: Slavica Slovaca 13, 1978, 203-205 

 

*0.73 Jazyk a styl v literárních dílech, ņánrech apod. 

 

#246 Chloupek, Jan: Dialektika stálého a proměnného v publicistickém stylu. – SaS 39, 1978, 

317-320. Něm. res. 

 

#247 Miko, Frantińek: Opakovanie v ńtruktúre lyrického textu. – In: Čs. přednáńky pro VIII. 

MSS – Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 1469), 203-212 

 

#248 Petráček, Karel: K otázkám vztahu mezi jazykem, logickým myńlením a básnickými 

texty.  SaS 39, 1978, 126-135. Něm. res. // Na mater. arabských básnických textů z raného 

středověku. 

 

#249 Vakurov, V. N.: Stylový kontrast ve fejetonu. – Seńity novináře 12, 1978, 97-109 // 

Z čas. Vetnik Moskov. univ. – Ņurnalistika 1976, č. 2 přel. Marie Kočvarová. – Na mater. 

součas. sovět. fejetonu. 

 

*0.74 Teorie překladu, jeho jazyková a stylistická stránka 

 

#250 Čmejrková, Světla: Překlad Filozofických seńitů V. I. Lenina. – In: Preklad 

spoločenskovedných textov (Bratislava 1978, v. zde č. 1489), 93-100 // Překladatelská 

problematika Filozofických seńitů, textu s několikerou transpozicí jazykovou a významovou. 

 

#251 Chmelová, Jitka: K překladu filozofických termínů. – In: Preklad spoločenskovedných 

textov (Bratislava 1978, v. zde č. 1489), 75-91 // Na čes. mater. 

 



#252 Ilek, Bohuslav: Básnická licence a překlad. – In: Sborník prací moderních filologů 

(Olomouc 1977, v. zde č. 1497), 16-17 

 

#253 Man, Oldřich: Otázky ekvivalence v odborném překladu. – In: Preklad 

spoločenskovedných textov (Bratislava 1978, v. zde č. 1489), 51-60 

 

#254 Popovič, Anton: Ńpecifickosť prekladov literatúry pre deti predńkolského veku. – Zlatý 

máj 22, 1978, 242-245 

 

#255 Sofr, Ota: Bezkontextová metoda. – CJŃ 21, 1977-78, 119-123 // P. V. Hendrickx a jeho 

bezkontextová metoda jako prostředek pro simultánní překlad; aplikace v nańich podmínkách. 

 

#256 Ńabrńula, Jan: K některým pojmům referenční sémantiky a jejímu vyuņití v teorii 

překladu. – SaS, 1978, 332-334. Něm. res.  

 

#257 Vaněčková, Galina: Podstročnik – posrednik meņdu avtorom i perevodčikom. – ČsRus 

23, 1978, 10-14 // K metodice práce s pomocným doslovným překladem. 

 

#258 /Čitalina, Nina A.: Učites' perevodit'. – Moskva 1975, 80 s./ Ref.: Ņváček, Duńan: In: 

Rossica Olomucensia XV (Olomouc 1977, v. zde č. 1490), 53-57 

 

#259 /Komissarov, Vilen N.: Slovo o perevode. – Moskva 1973, 215 s./ Ref.: Hanusová, 

Zdeňka: ČsRus 23, 1978, 93-94 

 

#260 /Krupnov, Viktor N.: V tvorčeskoj lavoratorii perevodčika. – Moskva 1976, 189 s./ Ref.: 

Bartovičová, M.: ČsRus 23, 1978, 90-93 

 

#261 /Savická, Stanislava: Některé problémy odborného a publicistického překladu. – Praha 

1977, 40 s.; BČL 1977, č. 243/ Ref.: Cejpek, Jiří: Čs. informatika 20, 1978, 187-188. – 

Cejpková, Iluńe: Čtenář 30, 1978, 260-261 

 

*0.75 Obecná problematika formy literárního díla a překladu. Otázky versologické 

 

#262M Hrabák, Josef: Úvod do teorie verńe. 5. přeprac. vyd. Praha, SPN 1978, 240 s. // 

Učebnice pro vysoké ńkoly. – Podle časop. Nové knihy 1978, č. 44. 

 

#263 Ņváček, Duńan: K otázce vyuņití přímého – nepřímého pojmenování v kompozici 

básnického díla. – In: Slavistický sborník olomoucko-lublinský (Praha 1977, vyńlo 1978, v. 

zde č. 1500), 29-36. Rus. res. 

 

#264 Ņváček, Duńan: Poznámky k lingvistické klasifikaci metafory. – In: Slavica Lublinensia 

et Olomucensia (Lublin 1977, v. zde č. 1536), 193-197. Rus. res. 

 

*0.76 Textologie, textová kritika, ediční problematika apod. 

 

#265 Horálek, Karel: Mezi literaturou a lidovou slovesností. Příspěvek k textologii 

slovanských pohádek. – BRJL 21, 1977, 59-70. Rus., něm. res. 

 



#266M Pravidla pro vydávání novodobých historických pramenů. Zprac. kolektiv autorů. – 

Studie ČSAV č. 12. Praha, Academia 1978, 72 s. // Téņ Zásady pro přepis novodobých histor. 

textů vzniklých po r. 1848 (J. Kańpar, s. 58-62). 

 

#267 Vańák, Pavel: Metodologie atribuce textu. – In: Čs. přednáńky pro VIII. MSS – 

Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 1469), 193-202 

 

*0.8 Onomastika 

*0.80 Obecné otázky. Teorie a metoda onomastiky 

 

#268 Blanár, Vincent: Predmet i metody onomastiki. – Slavia 47, 1978, 5-13 

 

#269 Lutterer, Ivan: Onymical mistake in the naming process. – In: Nomina appellativa et 

nomina propria. Summaries of the papers (Kraków 1978), 156 // Na čes. mater. 

 

#270 Pleskalová, Jana: K hranici mezi apelativy a proprii (na materiálu pomístních jmen) – 

ZMK 19, 1978, 296-300 

 

#271 Spal, Jaromír: Onomastika a lingvistika. – ZMK 19, 1978, 307-316 

 

#272 Ńrámek, Rudolf: K základním teoretickým a metodologickým principům onomastických 

slovníků. – Slavia 47, 1978, 260-264 

 

#273 Ńrámek, Rudolf: Das onymische und das appellativische Object. – In: Nomina 

appellativa et nomina propria. Summaries of the papers (Kraków 1978), 254-255 

 

#274 Ńrámek, Rudolf: Zu den theoretischen Problemen der Namenforschung im 

Sprachkontakt. – In: Kongressberichte Bern 1975, Band 3 – Onoma (Leuven) 22, 1978, 388-

401 

 

#275 Trost, Pavel: Unika a vlastní jméno. – ZMK 19, 1978, 343-345 

 

*0.81 Antroponomastika 

 

#276 Knappová, Miloslava: Ideologické a sociální aspekty antroponomastiky. – SaS 39, 1978, 

335-337. Něm. res. 

 

#277 Knappová, Miloslava: Linguistische und ausserlinguistische Bedingtheit der 

gegenwärtigen Verwendung der Personennamen. In: Nomina appellativa et nomina propria. 

Summaries of the papers (Kraków 1978), 122 

 

#278 /Blázquez, Jose M.: Diccionario de las Religiones Prerromanas de Hispania. – Madrid 

1975, 191 s./ Ref.: Vidman, L.: LF 101, 1978, 58-59 // Slovník obsahuje jména boņstev i 

hesla věcná. 

 

*0.82 Toponomastika 

 

#279 Čáslavka, Ivo: K předmětu a problematice kartografické toponomastiky. – ZMK 19, 

1978, 265-272 // Vytčení hl. zásad a pravidel pro stanovení a standardizaci geograf. 

názvosloví. 



 

#280 Čáslavka, Ivo: Standardisierungsprobleme der geographischen Terminologie. – 

Namenkundliche Informationen (Leipzig) č. 34, 1978, 19-30 

 

#281 Oliva, Karel st.: Toponym und Appellativ. – In: Nomina appellativa et nomina propria. 

Summaries of the papers (Kraków 1978), 184 

 

#282 Ńrámek, Rudolf: Místní jména v komunikativním procesu a pojetí jejich výkladu 

v toponomastikonech. – ZMK 19, 1978, 327-334 

 

#283 /Lutterer, Ivan – Kropáček, Luboń – Huňáček, Václav: Původ zeměpisných jmen. – 

Praha 1976, 301 s./ Ref.: Karpenko, Jurij: Movoznavstvo (Kyjiv) 1978, č. 3, s. 87-88 

 

*0.9 Interdisciplinární jazykovědné obory a oblasti 

*0.91 Psycholingvistika 

 

#284 Skalička, Vladimír: Psychika v jazyce. – SaS 39, 1978, 205-209. Něm. res. 

 

#285 /Clark, Herbert H. – Clark, Eve V.: Psychology and language. An introduction to 

psycholinguistics. – New York 1977, 608 s./ Ref.: Koņený, Jiří: Čs. psychologie 22, 1978, 96 

 

*0.92 Sociolingvistika 

 

#286 Deńerijev, Junus D.: O tezisach sociolingvističeskoj časti realizacii interdisciplinarnoj 

temy gosudarstvennogo plana isslenovanij no. VIII-2-13/1b. – In: Obńčestvennyje funkcii 

russkogo jazyka... (Ostrava 1977, v. zde č. 1484), 96-99 // Nutnost vypracování nového 

pojmového aparátu a metodiky výzkumu. Na rus. mater. 

 

#287 Genzor, Jozef – Zima, Petr: On new methods of sociolinguistic description and 

comparison. – ArchOr 46, 1978, 272-276 // Souborný referát o několika sociolingvisticky 

orientovaných publikacích (na mater. jazyků tzv. Černé Afriky). 

 

#288 Kraus, J.: Stil' i obńčestvennaja interakcija. – PSML 6, 1978, 117-128. Angl. res. 

 

#289 Rulfová, Milena: Nańe řeč a chování. – Zpravodaj Ńrámkovy Sobotky, 1977, (březen – 

duben), 18-19 // V rubrice "O českém jazyce" 2. – Řečové chování, řečová etiketa. 

 

#290 Těńitelová, Marie: On some questions of spoken scientific discourses of men and 

women (from the point of view of quantitative analysis of their vocabulary) – PSML 6, 1978, 

47-58, tb. // Otázky sociální komunikace z hlediska statistické analýzy slovní zásoby. 

 

#291 /Deńerijev, Junus D.: Social'naja lingvistika. – Moskva 1977, počet stran neudán/ Ref.: 

Skácel, Josef: Jazykovedný časopis 29, 1978, 181-182 

 

#292 /Hempel, Carl G.: Aspekte wissenschaftlicher Erklärung. – Berlin 1977, 240 s./ Ref.: 

Sgall, Petr: PBML č. 30, 1978, 73-77 (něm.) 

 

#293 /Krysin, Leonid P.: Jazyk v sovremennom obńčestve. – Moskva 1977, počet stran 

neudán/ Ref.: Jiřičková, Jana: ČJL 29, 1978-79, č. 2, s. 89-92 

 



#294 /Rossi-Landi, Ferrucio: Linguistics and economics. – Hague 1975, 240 s./ Ref.: Průcha, 

Jan: Linguistics (Hague) č. 206, 1978, 88-90 

 

*0.94 Pedolingvistika 

 

#295M Kala, Miroslav – Beneńová, Marie: Jak mluví vańe dítě? – Praha, SPN 1978, 238 s. 

Čes., rus., něm. res. - Sborník prací pedagogické fakulty Univ. Palackého v Olomouci – 

Monograf. řada, sv. l. // Podle čas. Nové knihy 1979, č. 40. 

 

#296 Pačesová, Jaroslava: K otázce tvoření dětských slov. – SFFBU A 25-26, 1977-78, 43-

57. Rus., angl. res. 

 

#297 /Baudouin de Courtenay, Jan N.: Spostrzeżenia nad językiem dziecka. Wybór i 

opracowanie M. Chmura-Klekotowa. – Wrocław 1974, 215 s./ Ref.: Ohnesorg, Karel: In: 

Logopedický zborník 6 (Końice 1978), 390-392 

 

#298 /Ohnesorg, Karel: Nańe dítě se učí mluvit. 2., přeprac. vyd. – Praha 1976, 76 s./ Ref.: 

Lińka, Jozef: Logopedický zborník 6 (Końice 1978), 399-401 

 

*0.95 Logopedie. Audiometrie. Jazyková patologie. Laboratorní jazyk 

 

#299 Bohny, August: Störungen der Entwicklung und ihre Auswirkungen auf die Sprache. – 

In: K logopedické teorii a praxi (Praha 1977, v. zde č. 1481), 37-41. Čes. res. 

 

#300M Defektologický  slovník. Uspoř. kol. autorů za vedení Milońe Sováka. – Praha, SPN 

1978, 474 s. // Věcná hesla z oboru defektologie a speciální pedagogiky. 

 

#301 Dosuņkov, Bohodar: Neurotická koktavost. – In.: K logopedické teorii a praxi (Praha 

1977, v. zde č. 1481), 71-74 

 

#302 Dufková, Miloslava – Láska, Jan: Výskyt řečových vad (zvláńtě dyslálií) u pětiletých a 

ńestiletých dětí. – In: Logopedický zborník 6 (Końice 1978), 311-316. Rus., angl. res. 

 

#303 Dvořák, Josef: Předcházet neurózy řeči. – Komenský 102, 1977-78, č. 6, s. 367-369 // 

Téņ o nápravách vad řeči.  

 

#304 Hronek, J. – Hrubá, M. – Komendová, L. – Urbánková, M.: Některé poznámky pro práci 

s dyslektiky. – Otázky defektologie 21, 1978-79, č. 1, s. 12-19 

 

#305 Jaklewicz, Hanna – Bogdanowicz, Marta: Metoda Bon départ v nápravě dyslexií. – In: 

K logopedické teorii a praxi (Praha 1977, v. zde č. 1481), 102-107 // Metoda Bon départ 

vznikla za I. svět. války ve Francii, autorka Théa Bougnetová; jde o metodu akusticko-

opticko-motorickou. Nutnost rozlińení dyslexie, dysortografie a dysgrafie. 

 

#306 Judiljevič, J. G.: Aktivizace práce dětí zvláńtní ńkoly při rozvíjení komunikativní funkce 

řeči. – Otázky defektologie 20, 1977-78, č. 8, s. 307-311 // Z čas. Defektologija (Moskva) 

1975, č. 3, s. 75-78 přel. J. Ńtěpán. 

 



#307M Kiml, Josef: Základy foniatrie. – Praha, Avicenum 1978, 280 s., 48 obr. // Vady a 

poruchy funkcí sdělovacího procesu. Léčebná péče. Výchova, reedukce a rehabilitace sluchu, 

hlasu a řeči. – Podle časop. Nové knihy 1978, č. 19. 

 

#308 Kopřivová, Alena: Průzkum dětské výslovnosti v 1. a 2. ročnících ZDŃ. – Otázky 

defektologie 21, 1978-79, č. 3, s. 133-138 // Typologie, rozbor a výskyt vad výslovnosti 

z hlediska fonetického. 

 

#309 Korsunskaja, B. D.: Metodika vyučování řeči neslyńících dětí. Přel. Věra Literová. – 

Praha, SPN 1978, 158 s. // Podle časop. Nové knihy 1978, č. 31/32. 

 

#310 Krahulec, Ivan – Strieņová, V.: Príspevok ku komplexnej liečbe porúch reči při 

dysgnáciach. – Čs. otolaryngologie 27, 1978, 361-363. Rus., angl. res. // Dysgnacie (anomálie 

skusu) způsobuje typické poruchy výslovnosti, zejm. sykavek. 

 

#311 Neveklovský, Ladislav: Metoda kontroly obrázkem ve výuce řeči. – In: K logopedické 

teorii a praxi (Praha 1977, v. zde č. 1481), 108-110 // Výuka řeči u nemluvících. 

 

#312 Neveklovský, Ladislav: Metodický postup nácviku jednotlivých hlásek. – In: 

K logopedické teorii a praxi (Praha 1977, v. zde č. 1481), 111-116 // Fonomimicko-grafická 

metoda výuky řeči u nemluvících. 

 

#313 Novák, Tomáń: Názor rodičů na výsledky docházky jejich dítěte do třídy pro ņáky 

s poruchami čtení a psaní. – Otázky defektologie 20, 1977-78, č. 9, s. 361-365 // Praktické 

výsledky výchovy dyslektických dětí. 

 

#314 Ohnesorg, Karel: Hlásková kombinatorika v logopedické praxi. – In: Logopedický 

zborník 6 (Końice 1978), 231-238. Angl., rus. res. 

 

#315 Sedláčková Eva: Problematika vývoje řeči u autistických dětí a moņnost léčby. – In: 

K logopedické teorii a praxi (Praha 1977, v. zde č. 1481), 47-51 

 

#316M Sovák, Miloń: Elementární logopedická diagnostika, terapie a prevence. Aktuální 

problémy speciální pedagogiky. – Praha, SPN 1978, 132 s. // Podle časop. Nové knihy 1979, 

č. 11. 

 

#317M Sovák, Miloń: Logopedie. – Praha, SPN 1978, 459 s. // Učebnice pro vysoké ńkoly. 

 

#318 Sovák, Miloń: Půl století od vydání první učebnice logopedie v Československu. – In: 

K logopedické teorii a praxi (Praha 1977, v. zde č. 1481) 124-128 // Rudolf Kratochvíl: Vady 

řeči. (Logopedia.) – Bratislava, Akademie 1924. První učebnice toho typu u nás. Autor byl 

Čech působící na Slovensku. 

 

#319M Sovák, Miloń: Uvedení do logopedie. – Praha, SPN 1978, 328 s. // V řadě: Obory 

speciální pedagogiky 

 

#320 Synek, Frantińek: Poruchy čtení z hlediska logopéda. – In: Logopedický zborník 6 

(Końice 1978), 133-229, bibl. s. 200-212. Rus., angl. res. 

 



#321 Synková, Svatava: Negativní vliv poruch řeči na psychiku dítěte. – Komenský 102, 

1977-78, č. 2, s. 96-99 

 

#322 Tichá, Milada: Individuální logopedická péče na ZŃI. – Otázky defektologie 20, 1977-

78, č. 7, s. 271-273 

 

#323 Vajshajtlová, Marie: Ońetřování koktavosti dříve a dnes. – In: K logopedické teorii a 

praxi (Praha 1977, v. zde č. 1481), 66-70 

 

#324 Veselý, Eduard: Problém aneurotické koktavosti. – In: Logopedický zborník 6 (Końice 

1978), 279-288. Rus., angl. res. 

 

#325 Zakrewska, Barbara: Nápravná cvičení pro děti s dyslektickými obtíņemi. – In: 

K logopedické teorii a praxi (Praha 1977, v. zde č. 1481), 89-101 

 

#326 /Cooper, Jean – Moodley, Molly – Reynell, Joan: Intervention programmes for 

preschool children with delayed language development: a preliminary report. – The British 

Journal of Disorders of Communication 9, 1974, č. 2, s. 81-91/ Ref.: Synek, Frantińek: In: 

Logopedický zborník 6 (Końice 1978), 392-393 

 

#327 /Mierzejewska, Halina: Afatyczna dezintegracja fonetycznej postaci wyrazów. – 

Wrocław  1977, 230 s./ Ref.: Téma, Bedřich: JazAkt 15, 1978, 162-163 

 

#328 /Sabadoń, Pavol a kol.: Logopédia v komplexnej starostlivosti o dieťa. – Bratislava 

1977, 335 s./ Ref.: Hapáková, Elena: Otázky defektologie 20, 1977-78, č. 10, s. 390. – Pocci, 

Karol: Otázky defektologie 21, 1978-79, č. 3, s. 143-144 

 

#329 /Wendler, Jürgen – Seidner, Wolfram: Lehrbuch der Phoniatrie. – Leipzig 1977, 348 s., 

136 obr., 18 tb./ Ref.: Burda, H.: Čs. otolaryngologie 27, 1978, 188-189. – Ńram, Frantińek: 

Časopis lékařů českých 117, 1978, 1332 // Podstatná část knihy věnována problematice řeči. 

Kap. 2: Řeč v rámci obecné výměny informací. Kap. 5: Základní pojmy fonetiky. Kap. 14: 

Vývoj řeči a mluvy. Kap. 15: Choroby řeči. 

 

*0.96 Biligvismus. Jazykové kontakty 

 

#330 Ńípoń, Ivan – Árochová, Oľga: Krátkodobé znovupoznanie slov u bilingvistov. – Čs. 

psychologie 22, 1978, 126-130. Rus., angl. res. // K slovensko-maďarského bilingvismu. 

 

#331 Zatovkaňuk, Mikoláń: Formal'no-smyslovyje otnońenija v oblasti jazykovoj 

interferencii. – ČsRus 23, 1978, 70-77 

 

#332 /Texas studies in bilingualism. Spanish, French, German, Czech, Polish, Sorbian, and 

Norwegian in the Southwest. With a concluding chapter on code-switching and modes of 

speaking in American Swedish. Ed. Glenn G. Gilbert. – Berlin 1970, 223 s./ Ref.: Veith, 

Werner H.: Zeitschrift für Dialektologie und Linguistik (Wiesbaden) 45, 1978, 99-100 (něm.) 

 

*1 Indoevropeistika. Srovnávací lingvistika jazyků indoevropských a jazyků sousedních 

*1.0 Obecná problematika a metodologie 

 



#333 Kurzová, Helena: K základům indoevropského jazykového typu. – In: Sborník prací 

moderních filologů (Olomouc 1977, v. zde č. 1497), 127-129 

 

*1.1 Srovnávací indoevropeistika 

 

#334 Lamprecht, Arnońt: Indoevropské okluzívy a nostratické teorie (se zřením k situaci 

v germánských jazycích, latině a řečtině). – SaS 39, 1978, 304-307. Něm. res. 

 

#335 Lamprecht, Arnońt – Čejka, Mirek: Co je to tzv. nostratická teorie?  - Universitas 11, 

1978, č. 5, s. 69-71 

 

*1.2 Jazyková skupina anatolská. Tocharńtina 

 

#336 Ivanov, Vjačeslav V.: K archaičnym formulam v chettskich gimnach. – ArchOr 46, 

1978, 69-71 // Navazuje na stať Blahoslava Hruńky "Die sumerischen Tempelhymnen und die 

Deutung von Urn. 49" (ArchOr 44, 1976, 353-360). 

 

*1.3 Jazyková skupina indo-íránská 

*1.31 Stará indičtina 

 

#337 Thite, Ganesh: The vapāmārjana in the Śrauta-texts. – ArchOr 46, 1978, 338-340 // 

Výklad sanskrtského slova. 

 

#338 /Coulson, Michael: Sanskrit. – London 1976, 493 s./ Ref.: Fińer, Ivo: Acta Orientalia 

(Copenhagen) 39, 1978, 268-278 (angl.) 

 

#339 /Trubačev, Oleg N.: O sindach i ich jazyke. – Voprosy jazykoznaija (Moskva) 1976, č. 

4, s. 39-63/ Ref.: Kopečný, Frantińek: ZMK 19, 1978, 532-538 (v. téņ č. 585) // Indické prvky, 

nové výklady onomastické. 

 

*1.32 Romńtina 

 

#340 Hübschmannová, Milena: Jste z rodu antilop, pane Mirgo. – Nový Orient 33, 1978, 276-

278 // O osobních jménech (rodných i příjmeních) Romů. 

 

*1.33 Jazyky íránské 

 

#341 Cowan, J. Ronayne: The Persian verb reconsidered. – ArchOr 46, 1978, 46-60 //  

Fonolog. pravidla pro generování minulého času perských nepravidelných sloves. 

 

#342 /Badr ad dīn Ibrāhīm: Farhang-i zafangūyā va jahānpūvā. – Slovar' govorjańčij i mir 

izučajuńčij. – Faksimile rukopisi. Izd. teksta, vvedenije, spisok tolkujemych slov, priloņenija 

S. I. Bajevskij. – Moskva 1974, 199 s., příl./ Ref.: Bečka, Jiří (J. B.): ArchOr 46, 1978, 76 

(angl.) // Edice indického lexikografa Badruddīna Ibrāhīma ze 14. stol., který zahájil nové 

období tradiční perské lexikografie. 

 

#343 /Fekete, Lajos: Einführung in die persische Paläographie. 101 persische Dokumente. 

Hrsg. von Gyorgy Hazai. – Budapest 1977, 594 s., 242 tb./ Ref.: Bečka, Jiří: ArchOr 46, 

1978, 375-376 (angl.) 

 



*1.4 Některé dalńí jazykové skupiny a jazyky důleņité z hlediska srovnávacího 

*1.42 Frýņńtina, tráčtina, ilyrńtina 

 

#344 Hońek, Radislav: Important aids in understanding the Thracian language. – In: Eirene 15 

(Praha 1977, v. zde č. 1472), 181-182 

 

#345 /Georgiev, Vladimir I.: Trakite i technijat ezik. – Sofija 1977, 348 s./ Ref.: Skulina, 

Josef: JazAkt 15, 1978, 159-160 (v. téņ č. 243, 400) 

 

*1.43 Albánńtina. Balkánský jazykový svaz 

*1.5 Jazyky baltské (z hlediska srovnávacího) 

 

#346 /Amato, Loredana S.: La distribuzione della posposizione nel lituano antico. – 

Euroasiatica 2, 8. Napoli 1976, 74 s./ Ref.: Řeháček, Luboń: Slavia 47, 1978, 330-332 

 

*1.6 Staré jazyky neindoevropské 

 

#347 Uvíra, Rudolf: Zur Phonologie der Zischlaute im (Ur)semitischen. – In: Sborník prací 

moderních filologů (Olomouc 1977, v. zde č. 1497), 99-103 

 

#348 /The Books of Enoch. Aramaic Fragments of Qumrân Cave 4. Ed. Jozef T. Milik with 

the collaboration of Mathew Black. – Oxford 1976, 15 + 439 s., 5 obr., 32 tb./ Ref.: Stichel, 

Rainer: Byzantinoslavica 39, 1978, 63-67 (něm.) 

 

#349 /Grayson, Albert K.: Assyrian and Babylonian chronicles. Texts from cuneiform 

sources. Vol. 5. – New York 1975, 300 s./ Ref.: Pečírková, Jana: ArchOr 46, 1978, 91-92 

(angl.) 

 

#350 /Kutscher, Edward Y.: Studies in Galilean Aramaic. Transl. From the Hebrew orig. by 

Michael Sokoloff. – Ramat-Gan, Bar-Ilan Univ. 1976, 114 s./ Ref.: Klíma, Otakar (O. K.): 

ArchOr 46, 1978, 377-378 (něm.) 

 

*2 Slovanská jazykověda 

*2.0 Celkové práce a obecné otázky 

*2.00 Práce obecné 

 

#351 Kudělka, Milan: O slavistike kak sfere naučnogo poznanija. – In: Metodologičeskije 

problemy istorii slavistiki (Moskva 1978), 18-39 

 

#352 Markov, Dmitrij F. – D'jakov, Vladimir A. – Myl'nikov, Aleksandr S: Metodologické 

otázky dějin slavistiky. – Společenské vědy v SSSR 7, 1978, 438-449 

 

#353 Markov, Dmitrij F.: Slavjanovedenije kak kompleks naučnych disciplin. – Slavia 47, 

1978, 148-156 

 

#354 Wollman, Slavomír: Značenije tradicij prońlogo dlja stanovlenija i razvitija 

nacional'nych kul'tur slavjan XVIII-XIX vv. – In: Slavjanskije kul'tury v epochu 

formirovanija slavjanskich nacij XVIII-XIX vv. (Moskva 1978), 37-42 

 

*2.02 Praslovanńtina 



 

#355 Lamprecht, Arnońt: Praslovanńtina a její chronologické členění. – In: Čs. přednáńky pro 

VIII. MSS – Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 1469), 141-150 

 

*2.03 Staroslověnńtina 

 

#356 Bláhová, Emilie – Herodes, Stanislav: Příprava jednosvazkového slovníku 

staroslověnského jazyka. – Slavia 47, 1978, 171-174 

 

#357 Hauptová, Zoe: Antické tradice ve velkomoravském písemnictví. – LF 101, 1978, 140-

160. Něm. res. 

 

#358 Hauptová, Zoe: Vývoj textu staroslověnského apońtola z hlediska lexikální analýzy. – 

Slavia 47, 1978, 23-29 

 

#359 Kyas, Václav: Příprava řecko-staroslověnského slovníku. – LF 101, 1978, 236-238 

 

#360 Sławski, Franciszek: O archaizmach i innowacjach Księgi Sawy. – Slavia 47, 1978, 338-

339 // Savvina kniga, zlomek stsl. Evangeliáře; inovace jsou rázu středobulharského, lze zjistit 

i balkanismy. 

 

#361 Ńarapatková, Ņofie: K etymologii staroslověnského oblań6. – SFFBU A 25-26, 1977-78, 

93-95 Rus. res. // Stsl. Termín oblań6 "laik" (doloņen jen v Supr). 

 

#362 Vavřínek, Vladimír: Antické tradice na Velké Moravě. – LF 101, 1978, 129-139. Něm. 

res. 

 

#363 Večerka, Radoslav: K vlivu latiny na staroslověnńtinu. – Slavia 47, 1978, 340-344 // 

Přehled názorů na vliv Vulgaty na stsl. Biblické texty. 

 

#364 Večerka, Radoslav: Poznámky ke zpracování  syntaxe staroslověnńtiny. – In: Čs. 

přednáńky pro VIII. MSS – Lingvistika (1078, v. zde č. 1469), 151-160 

 

#365 Zástěrová, Bohumila: Kirillo-mefodijevskaja missija i stanovlenije Velikomoravskogo 

gosudarstva. – Vizantijskij vremennik 38, 1977, 9-11  

 

#366 /Graus, Frantińek: Die Entwicklung der Legenden der sogenannten Slavenapostel 

Konstantin und Metod in Böhmen und Mähren. – Jahrbücher für Geschichte Osteuropas, 

Neue Folge 19, 1971, s. 161-211/ Ref.: Králík, Oldřich: In: Slavica Lublinensia et 

Olomucensia (Lublin 1977, v. zde č. 1536), 57-65. Rus. res. // Polemika s Grausem, odsudek 

jeho práce. Týká se původu a datace stsl. legend o sv. Cyrilu a Metodějovi a legendy 

Kristiánovy. 

 

*2.04 Církevní slovanńtina 

 

#367 Dujčev, Ivo: L’Hexaémeron de Jean l’Exarque. – Byzantinoslavica 39, 1978, 209-223 // 

Přehled novějńích prací o jmenovaném díle a jeho autorovi Janu Exarchovi; s kritickými 

poznámkami. 

 



#368 Herodes, Stanislav: Českocírkevněslovanské gọs6. – Slavia 47, 1978, 265-266 // 

Ojedinělý výraz gọs6 v besedách Řehoře Velikého, fol. 77 aα s přeneseným významem "husa 

– část vinného lisu"; jde zřejmě o bohemismus, resp. moravismus. 

 

#369 Mareń, Frantińek Václav: Rukopisné dochování slovanské liturgie sv. Petra. – In: 

Zborník Vladimira Mońina (Beograd 1977), 25-29 // Rkp. Veřejné knihovny v Kyjevě, sign. 

Sof. 104-105. 

 

#370 Matějka, Ladislav: Zvučni paralelizam u kanonu svetome Većeslavu. – In: Zborník 

Vladimira Mońina (Beograd 1977), 39-45 

 

#371 Pacnerová, Ludmila: Neznámý cyrilský rukopis irmologia v knihovně Národního muzea 

v Praze. – In: Sborník Národního muzea v Praze – Řada C: Literární historie 22, 1977, č. 4, s. 

65-70. Rus., něm. res. // Sign. IX H 50, rkp. Z 15.-16. stol., obsahuje irmologion, časoslov a 

část trebniku východní církve. Csl. srbské redakce. 

 

#372 Praņák, Emil: Slovanský václavský kánon v českém kulturním kontextu raného 

středověku. – Slavia 47, 1978, 404-410 // Nejstarńí lyrický zpěvní útvar českého původu, tzv. 

sluņba n. kánon ke cti sv. Václava; vztah k domácí hagiografické literatuře latinské (k legendě 

Crescente fide). 

 

#373 Ńarapatková, Ņofie: K výkladu některých církevněslovanských slov. – In: Etymologica 

Brunensia (Praha 1978, v. zde č. 1474), 67-78. Rus., něm. res. // 1. Českocsl. naklad7 

"pilník", latin. paralela lima. – 2. Csl. osteg7 m. "Kleid", osteņ6 "Mantel". 

 

#374 Tkadlčík, Vojtěch: K datování hlaholských sluņeb o sv. Cyrilu a Metoději. – Slovo 

(Zagreb) 27, 1977 (1978), 85-128. Latin., sch. res. // Officia římského obřadu o sv. Cyrilu a 

Metoději v charvátskohlaholských breviářích ze 14.-16. stol. s četnými bohemismy 

jazykovými i obsahovými; a. klade jejich vznik do Emauzského kláńtera v Praze po roce 

1360. 

 

#375 /Turdeanu, Emil: Le dit de l’empereur Nicéphore II Phocas et de son épouse Théophano. 

– Thessalonique 1976, 98 s., 6 tb./ Ref.: Hauptová, Zoe: Byzantinoslavica 39, 1978, 236-238 

(franc.) // Referát o edici slovanské (popř. csl.) verze textu skladby. 

 

*2.05 Vzájemné kontakty mezi jazyky slovanskými. Příspěvky porovnávací 

 

#376 Bauerová, Helena – Lotko, Edvard: K jazykovému typu srbocharvátńtiny a čeńtiny. – In: 

Slavistický sborník olomoucko-lublinský (Praha 1977, vyńlo 1978, v. zde č. 1500), 129-134. 

Rus. res. 

 

#377 Birkenmaier, Willy: Die Syntax der restriktiven Bedingtheit im Russischen im 

Vergleich zum Polnischen und Tschechischen. – Die Welt der Slaven (München) 23 (N. F. 2), 

1978, 248-256 

 

#378 Lesiów, Michał: K probleme pol'skogo vlijanija na vostočnoslavjanskije jazyki do 

XVIII v. – In: Slavistický sborník olomoucko-lublinský (Praha 1977, vyńlo 1978, v. zde č. 

1500), 173-179. Angl. res.  

 



#379 Lotko, Edvard: Typologie slovanských jazyků, zejména čeńtiny a polńtiny. – In: Slavica 

Lublinensia et Olomucensia (Lublin 1977, v. zde č. 1536), 135-147. Rus. res. 

 

#380 Macurová, Alena – Pyzik, Józef: Způsoby a prostředky vyjádření kontaktu v čeńtině a 

polńtině. – Slavia 47, 1978, 175-180 

 

*2.06 Kontakty mezi jazyky slovanskými a neslovanskými 

 

#381 Buzássyová, Klára: K chápaniu gramatickej kategórie v koncepcii slovansko-

neslovanskej konfrontačnej gramatiky (na príklade kategorie osoby) – In: Čs. přednáńky pro 

VIII. MSS – Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 1469), 59-65 

 

#382 Fiedler, Wilfried – Kostov, Kiril: Modalität und Modalitätsausdruck im Bulgarischen, 

Tschechischen und Deutschen. – In: Linguistische Arbeitsberichte 20 (Leipzig 1978), 136-

153 

 

*2.07 Otázky etnogeneze Slovanů. Slovanské staroņitnosti 

*2.1 Zvuková a grafická stránka jazyka. Hláskosloví 

 

#383 ČSN 01 0185. Transliterácie cyriliky. Spracovateľ: Transliteračná komisia Čs. komitétu 

slavistov – Ńtefan Peciar, Ladislav Dvonč a ÚVTEI Praha – Karel Pech, Vladimíra Jelínková. 

– Praha, Úřad pro normalizaci a měření 1977, 7 s. // Výklad pojmu a zásady transliterace; 

tabulky přepisu z rus., ukr., brus., sch., bulh. a maked. 

 

#384 Pech, Karel – Prokop, Ivo: Čs. státní norma pro transliteraci cyrilice a problematika 

transliterace v současné informační praxi. – Technická knihovna 21, 1977, 270-275. Rus., 

angl. res. 

 

#385 /Mańczak, Witold: Słowiańska fonetika historyczna a frekwencja. – Kraków 1977, 338 

s./ Ref.: Téma, Bedřich: JazAkt, 1978, 73-74 

 

*2.2 Mluvnická stavba jazyka 

 

#386 Bauer, Jaroslav: Strukturnyje tipy slavjanskogo predloņenija i ich razvitije. – In: 

Jazykoznanije v Čechoslovakii (Moskva 1978, v. zde č. 1535), 163-180 // Překlad starńí stati. 

 

#387 Běličová-Kříņková, Helena: K systému prostorových vztahů v současných slovanských 

jazycích. – Slavia 47, 1978, 122-142 

 

#388 Běličová-Kříņková, Helena: K systému temporální determinace v současných 

slovanských jazycích. Předloņkové a nepředloņkové konstrukce. – In: Studie ze slovanské 

jazykovědy 1 (Praha 1978, v. zde č. 1502), 5-41. Rus. res.  

 

#389 Běličová-Kříņková, Helena: Ke vztahu parataxe větné a členské. – ČsRus 23, 1978, 49-

60. Rus. res. 

 

#390 Běličová-Kříņková, Helena: Systém parataktických spojovacích prostředků 

v současných slovanských spisovných jazycích. – In: Čs. přednáńky pro VIII. MSS – 

Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 1469), 79-89 

 



#391 Běličová-Kříņková, Helena:  Tzv. stupňovací (gradační) vztah v slovanských jazycích 

(na okraj klasifikace parataktických vztahů) – Slavica Slovaca 13, 1978, 19-32. Rus. res. 

 

#392 Běličová-Kříņková, Helena: Větná modalita a vedlejńí věty v slovanských jazycích. – 

Slavia 47, 1978, 361-367 

 

#393 Erhart, Adolf: Gramatický rod a slovanská deklinace. – SFFBU A 25-26, 1977-78, 59-

63. Něm. res. 

 

#394 Kondrańov, Nikolaj A.: Slavjanskaja kategorija oduńevlennosti vo mnoņestvennom 

čisle. – Slavia 47, 1978, 376-379 

 

#395 Mareń, Frantińek Václav: Das slavische Konjugationssystem des Présens in diachroner 

Sicht. – Wiener slavistisches Jahrbuch 24, 1978, 175-209 

 

#396 Mrázek, Roman: Kvantitativní predikát v slovanských jazycích. – In: Čs. přednáńky pro 

VIII. MSS – Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 1469), 91-99 

 

#397 Mrázek, Roman: Slovanské jádrové konstrukce bezsubjektové. – SFFBU A 25-26, 

1977-78, 65-77. Rus. res. 

 

#398 Mrázek, Roman: Tipologia slavjanskogo prostogo predloņenija. – In: Jazykoznanije 

v Čechoslovakii (Moskva 1978, v. zde č. 1535), 181-189 // Překlad starńí stati. 

 

#399 Těńitelová, Marie: K otázkám typologie slovanských jazyků. Návrh na kvantifikaci 

některých jevů z oblasti gramatiky (morfologie a syntaxe) na českém materiále. – In: Čs. 

přednáńky pro VIII. MSS – Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 1469), 101-107 

 

#400 /Georgiev, Vladimir I.: Osnovni problemi na slavjanskata diachronna morfologija. – 

Sofija 1969, 207 s./ Ref.: Skulina, Josef: JazAkt 15, 1978, 159-160 (v. zde č. 243, 345) 

 

*2.3 Slovní zásoba. Lexikografie. Terminologie 

 

#401 Mareń, Frantińek Václav: Der slavische Buchstabennamen jer7/jer6. – In: Studia 

linguistica Alexandro Vasilii filio Issatschenko a collegis amicisque oblata (Lisse 1978), 249-

251 

 

#402 Plevačová, Hermína: K slovanským výpůjčkám nàrikla, nerita, nerka, nanara ap. – 

SFFBU A 25-26, 1977-78, 87-91. Něm. res. // Etymolog. výklady: 1. nàrikla "mořský plņ". – 

2. nerka "sibiřský losos". 

 

#403 Plevačová, Hermína: Ze slovanských názvů rostlin. – In: Etymologica Brunensia (Praha 

1978, v. zde č. 1474), 51-56. Rus., něm. res. // 1. Naglen (charv., Cytisus laburnum L.; tzv. 

zlatý déńť). 2. Netík (Adiantum capillus Veneris L.; bezpečně doloņen jen v čeń.) a příbuzné 

slovan. výrazy. 

 

#404 Polák, Václav: Slovanské *p6k7l7, p6k7lo. – In: Sborník prací moderních filologů 

(Olomouc 1977, v. zde č. 1497), 43-46 

 



#405 Ńaur, Vladimír: Byla dříve jména typu chod, nebo slovesa typu chodit? – JazAkt 15, 

1978, 30 // Teze přednáńky. 

 

#406 Ńaur, Vladimír: Oryta, orņ6n6, odduti, orb7? – Slavia 47, 1978, 30-38 // Etymologie 

slov, jejichņ doloņené tvary dovolují předpokládat reflex metateze likvid nebo stav od původu 

stejný jako dnes (např. rozga/rozha, raņeň/roņeň). 

 

#407 Ńaur, Vladimír: Slovanské pi-. In: Etymologica Brunensia (Praha 1978, v. zde č. 1474), 

79-120. Rus., něm. res. 

 

#408 /Slovník slovanské lingvistické terminologie 1 = Dictionary of Slavonic linguistic 

terminology. – Praha 1977, 592 s.; v. BČL 1977, č. 352/ Ref.: Basaj, Mieczysław: Poradnik 

Językowy (Warszawa) 1978, č. 9 (362), s. 427-429 (pol.) – Masár, Ivan: Slovenská reč 43, 

1978, 372-375 (sloven.) 

 

#409 /Ńaur, Vladimír: Etymologie slovanských příbuzenských termínů. – Praha 1975, 39 s./ 

Ref.: Trubačev, Oleg N.: Etimologija 1976 (Moskva 1978), 166-167 (rus.) – Utěńený, 

Slavomír: Demos (Berlin) 18, 1978, 155 

 

*2.4 Vývoj slovanských jazyků 

 

#410 Barnet, Vladimír: K voprosu metodologii sinchronnogo sreza v diachronii. – In: 

Jazykoznanije v Čechoslovakii (Moskva 1978, v. zde č. 1535), 134-141 // Překlad starńí stati, 

zaloņené na mater. slovan. jazyků. 

 

*2.5 Dialektologie. Jazykový zeměpis 

 

#411 Obńčeslavjanskij lingvističeskij atlas. Vstupitel'nyj vypusk: Obńčije principy. 

Spravočnyje materiály. Glav. red. Ruben I. Avanesov, red. kol. mj. Jaromír Bělič, Slavomír 

Utěńený. – Moskva, Nauka ve spolupráci s UNESCO 1978, 253 s. // Český podíl zpracovali: 

Antonín Vańek, Jiří Mudra, Jan Petr, Jan Sedláček a Slavomír Utěńený, který rovněņ 

spolupracoval na podílu slovenském. 

 

*2.6 Spisovné jazyky slovanské. Jazyková kultura 

 

#412 Auty, Robert: Tradicija i innovacija v razvitii slavjanskich literaturnych jazykov (1750-

1850). – In: Slavjanskije kultury v epochu formirovanija i razvitija slavjanskich nacij XVIII-

XII vv. (Moskva 1978), 112-116 // Také situace čeńtiny. 

 

#413 Auty, Robert: Úloha jazykových modelů ve vytváření a stabilizování normy některých 

slovanských spisovných jazyků. – Slavia 47, 1978, 352-355 

 

#414 Auty, Robert: Uzajamni utjeca u jezičkom preporodu čecha, slovaka i juņnih slavena. – 

In: Naučni sastanak slavista u Vukove dane 6. Referati i saopńtenja… Sv. 1 (Beograd 1977), 

7-11. Angl. res. 

 

#415 Běličová-Kříņková, Helena: Na okraj klasifikace spisovných jazyků slovanských. – 

Slavica Slovaca 13, 1978, 220-236. Rus. res. 

 



#416 Jedlička, Alois: Problematika typů současných spisovných jazyků slovanských 

z hlediska jazykové situace. – In: Čs. přednáńky pro VIII. MSS – Lingvistika (Praha 1978, v. 

zde č. 1469), 5-14 

 

*2.7 Otázky jazykového stylu. Jazyk literárních děl 

 

#417 Červenka, Miroslav – Pszczołowska, Lucylla: Załoņenia teoretyczne i metodologiczne. 

– In: Słowiańska metrika porównawcza 1. (Wrocław etc. 1978), 5-11 

 

#418 Červenka, Miroslav – Pszczołowska, Lucylla: Poróvnania i wnioski. – In: Słowiańska 

metrika porównawcza 1 (Wrocław etc. 1978), 201-212 

 

#419 Dorovská, Dagmar – Dorovský, Ivan:  Recepce Bezručova díla v balkánských 

literaturách. – In: Frygickou čapku mám. Sborník k 110. výročí narození a 20. výročí úmrtí 

Petra Bezruče (Brno 1978), 173-190. Rus., něm., angl. res. // K překladům Bezručových děl u 

balkánských národů. 

 

#420 Horálek, Karel: Slovanský folklór a světová literatura. – In: Čs. přednáńky pro VIII. 

MSS – Literatura, folklór, historie (Praha 1978), 199-209 // 1. K biblickému vyprávění o 

Josefovi a Putifarově ņeně. – 2. Pohádkové elementy v románě o Tristanovi a Isoldě. – 3. 

Dantova Boņská komedie a slovanskoorientální tradice. 

 

*2.8 Onomastika 

 

#421 Knappová, Miloslava: Sociální podmíněnost volby rodného jména v slovanských 

jazycích. – Slavia 47, 1978, 225-232 

 

#422 Rospond, Stanisław: Uwagi o toponimach z suf. -ynja, czes. -yně. – Slavia 47, 1978, 

371-375 

 

*2.9 Varia 

*3 Jednotlivé jazyky slovanské 

*3.1 Jiņní jazyky slovanské 

*3.10 Práce obecné a celkové 

 

#423 Georgiev, Vladimir I.: Ońte edin primer na promjana tart > trāt i trot v juņnoslavjanskite 

ezici. – Slavia 47, 1978, 350-351 // Bulh. krak, sch. krâk "noha", slovin. krák "kýta, kyčel" 

(psl. *kãrk7). 

 

#424 Mareń, Frantińek Václav: Ņiva (hydrargyrum) u juņnoslovenskim jezicima. – Nań jezyk 

(Beograd) 23, 1978, 93-94 // Hydrargyrum, Argentum vivum, mercurius, něm. Quecksilber, 

čes. tzv. ņivé stříbro, názvy rtuti v jihoslovanských jazycích. 

 

#425 Ńaur, Vladimír: Původní jihoslovanské jať – jak se vyslovovalo? – SFFBU A 25-26, 

1977-78, 79-85. Rus. res.  

 

*3.11 Bulharńtina 

 

#426M Bublová, Marie – Videnov, Michail: Česko-buharský a buharsko-český slovník na 

cesty. – Praha, SPN 1978, 250 + 106 s. (tińtěných zvratně) 



 

#427 Karastojčeva, Cvetana: O některých zvláńtnostech v syntagmatice bulharského slangu 

mládeņe. – In: Sborník přednáńek… o slangu… (Plzeň 1978, v. zde č. 1498), 35-42 

 

#428 Kufnerová, Zlata: K jazyku novobulharských obrozeneckých evangelních překladů. – 

Slavia 47, 1978, 345-349 

 

#429 Skulina, Josef: Úspěchy bulharské dialektologie. – JazAkt 15, 1978, 76-79 // O 

bulharském nářečním atlase a několika nářečních monografiích.  

 

#430 /Brezinski, Stefan: Ņurnalističeska stylistika. – Sofija 1976, 308 s./ Ref.: Ńaur, Vladimír: 

Slavia 47, 1978, 218-219 

 

#431 /Gerov, Najden: Rečnik na bălgarskija ezik. Sv. 1: A-D; 2: E-K; 3: L-O. – Plovdiv, 

ostatní údaje neuvedeny/ Ref.: Skulina, Josef: JazAkt 15, 1978, 36-37 // Bulharský lexikograf 

Najden Gerov, 1823-1900; fototypická reedice slovníku. 

 

#432 /Koseska-Toszewa, Violetta: Systém temporalny gwar bułgarskich na tle języka 

literackiego. – Wrocław etc. 1977, 154 s./ Ref.: Heřman, Sáva: JazAkt 15, 1978, 37 

 

#433 /Pǎrvev, Christo: Oček po istorija na bǎlgarskata gramatika. – Sofija 1975, 389 s./ Ref.: 

Ńaur, Vladimír: SFFBU A 25-26, 1977-78, 183-184 

 

 *3.13 Srbocharvátńtina 

 

#434 Plevačová, Hermína: Nősvica. In: Etymologica Brunensia (Praha 1978, v. zde č. 1474), 

142. Rus., něm. res. // Sch. nősvica, nőstvica apod. "jeseter malý" (Acipenser Ruthenus L.). 

 

#435 Sedláček, Jan: Problematika příznakové (neindikativní) modality a její vyjadřování 

v srbochorvatńtině. – In: Studie ze slovanské jazykovědy 1. (Praha 1978, v. zde č. 1502), 269-

285. Něm. res. 

 

#436 /Leksik prezimena Socijalističke republike Hrvatske. – Zagreb 1976, 772 s./ Ref.: 

Knappová, Miloslava: ZMK 19, 1978, 101-104 

 

*3.14 Slovinńtina 

 

#437 /Logar, Tine: Slovenska narečja. – Ljubljana 1975 (1976), 118 s./ Ref.: Michálková, 

Věra: SFFBU A 25-26, 1977-78, 186-188 

 

#438 /Slovar slovenskega knjiņnega jazika. Druga knjiga: I-Na. – Ljubljana 1975, počet stran 

neudán/ Ref.: Čejka, Mirek: SFFBU A 25-26, 1977-78, 184-186 

 

*3.2 Východní jazyky slovanské (kromě ruńtiny)   

*3.20 Práce obecné a celkové 

 

#439 Dzendzelivs'kyj, Josyp O.: Refleksy prasl. dial. *zerdmę, *o/b/zerd7, * zord7, 

*o/b/zord7 ta in. – Slavia 47, 1978, 267-278, 1 mp. // Na rus., ukr., brus. aj. mater. 

 



#440 Sajewicz, Michał: Dewerbalne nomina agentis w gwarach wschodniosłowiańskich 

okolic Puszczy Białowieskiej na terenie PLR. – In: Slavistický sborník olomoucko-lublinský 

(Praha 1977, vyńlo 1978, v. zde č. 1500)m 201-212. Rus. res. // Konkrétní materiál z pěti 

vesnic u litev. hranic mezi řekami Narvou a Narevkou, jejichņ nářečí patří k nářečím 

východoslovanským. 

 

#441 Zatovkaňuk, Mikoláń: Ekvivalentnist' korotkych form prykmetnykiv ta 

dijeprykmetnykiv (na materiali rosijs'koji i ukrajins’koji i ukrajins'koji movy). – Slavia 

Orientalis (Warszawa) 27, 1978, 373-377 

 

#442 Zatovkaňuk, Mikoláń: Novyje aspekty sopostavitel'nogo izučenija vostočnoslavjanskich 

jazykov. – Slavia 47, 1978, 279-287 

 

#443 Zatovkaňuk, Mikoláń: Slovoizmenenije suńčestvitel'nych v vostočnoslavjanskich 

jazykach (opyt sopostavitel'nogo analiza.) – Acta Univ. Carolinae – Philologica, Monographia 

58, 1975. Praha, Univ. Karlova 1978, 194 s. Rus., čes. res. 

 

#444 Zatovkaňuk, Mikoláń: Trilateral'noje sopostavitel'noje izučenije suńčestvitel'nych (na 

materiale vostočnoslavjanskich jazykov) – Bălgarskaja rusistika (Sofija) 1978, č. 1, s. 43-49 

 

*3.21 Ukrajinńtina 

 

#445 Leńka, Oldřich: Zvukovoj stroj govora sela Zvala vostočnoj Slovakii. – In: Studie ze 

slovanské jazykovědy 1 (Praha, v. zde č. 1502), 227-268 // Vesnice Zvala severně od Sniny na 

východ. Slovensku, nářečí ukrajinské. 

 

#446 Petr, Jan: Krátká adjektiva v současné ukrajinńtině. – Slavia 47, 1978. 356-360 

 

#447 Zatovkaňuk, Mikoláń: Interferencija v movlenni ukrajinciv Schidnoji Slovaččyny. – 

Zapysky Naukovoho tovarystva (Preńov) č. 4/5, 1977, 167-176 

 

#448 Zatovkaňuk, Mikoláń: Jazyková patologie a psycholingvistika. – SaS 39, 1978, 328-331. 

Rus. res. // Materiál z etnického ukrajinského území na východním Slovensku. 

 

#449 Zatovkaňuk, Mikoláń: K charakteristice ukrajinsko-slovenských jazykových kontaktů 

(na materiále běņně uņívané ukrajinńtiny na Preńovsku). – BRJL 21, 1977, 51-58. Rus., něm. 

res. 

 

#450 /Vysockij, Sergej A.: Srednevekovy nadpisi Sofii Kijevskoj. (Po materialam graffiti XI-

XVII vy.) – Kyjiv, Naukova dumka 1976, 455 s./ Ref.: Pacnerová, Ludmila: Slavia 47, 1978, 

218 

 

*3.3 Ruńtina 

*3.30 Práce obecné a celkové 

 

#451 Dohnal, Miloň: K voprosu o zadačach istorikov v vypolnenii issledovatel'skogo zadanija 

"Obńčestvennyje funkcii russkogo jazyka...". – In: Obńčestvennyje funkcii russkogo jazyka... 

(Ostrava 1977, v. zde č. 1484), 91-95 

 



#452 Jendolcev, Jurij A.: Obńčestvennyje funkcii russkogo jazyka... (Ostrava 1977, v. zde č. 

1484), 113-117 // Činnost Institutu russkogo jazyka im. A. S. Puńkina v Moskvě a rozvoj 

ruńtiny. 

 

#453 Pustovková, Dana – Konečná, Vladislava: Obńčestvennyje funkcii russkogo jazyka 

v proizvodstvenno-ekonomičeskoj sfere. – In: Obńčestvennyje funkcii russkogo jazyka... 

(Ostrava 1977, v. zde č. 1484), 150-153 

 

#454 Skácel, Josef: K teorii obńčestvennych funkcij russkogo jazyka pri socializme. – In: 

Obńčestvennyje funkcii russkogo jazyka... (Ostrava 1977, v. zde č. 1484), 59-72 

 

#455 Turoň, Karel: Roľ russkogo jazyka v proizvodstvennoj sfere. – In: Obńčestvennyje 

funkcii russkogo jazyka... (Ostrava 1977, v. zde č. 1484), 140-143 

 

#456 Vavrečka, Mojmír: K problematike ekonomičeskoj i etničeskoj bazy jazykovoj situacii 

v sovremennoj Čechoslovakii. – In: Obńčestvennyje funkcii russkogo jazyka... (Ostrava 1977, 

v. zde č. 1484), 73-90 // Postavení ruńtiny v československé výrobně-ekonomické sféře. 

 

#457 Vítězný únor – mezník ve vývoji studia ruńtiny u nás. – ČsRus 23, 1978, 1-4 // Redakční 

stať. Informativní přehled za období 1948-1978. 

 

#458 Zatovkaňuk, Mikoláń: K voprosam obńčestvennych funkcij russkogo jazyka. – In: 

Obńčestvennyje funkcii russkogo jazyka... (Ostrava 1977, v. zde č. 1484), 109-112 

 

#459 /Deńerijev, Junus D.: Zakonomernosti razvitija literaturnych jazykov narodov SSSR 

v sovetskuju epochu. – Moskva 1976, počet stran neudán/ Ref.: Skácel, Josef: RJ 28 (30), 

1977-78, č. 7, s. 331-334 (v. zde č. 1578) 

 

*3.31 Zvuková a grafická stránka jazyka. Hláskosloví 

 

#460 Forman, Miloslav: Odsouvání náslovného elementu při přejímání cizích slov ruńtinou. – 

RJ 29 (31), 1978-79, č. 1, s. 6-11 

 

#461 Gorbačevskij, A. A.: Faktory vlijajuńčije na peredaču v russkom tekste inojazyčnych 

sobstvennych imen. – ČsRus 23, 1978, 155-159 // K těmto faktorům patří zřetel k soustavě 

zvukové i grafické. 

 

#462 Nováček, Čestmír: Nové práce o ruské fonetice. – In: Rossica Olomucensia XVI 

(Olomouc 1978, v. zde č. 1491), 32-34 

 

#463 Nováček, Čestmír: Poznámka k popisu hláskových skupin v ruńtině. – In: Rossica 

Olomucensia XVI (Olomouc 1978, v. zde č. 1491), 7-12 

 

#464M Straková, Vlasta: Ruský přízvuk v přehledech a komentářích. – Praha, SPN 1978, 263 

s. // Teoretický úvod. Materiálová část. 

 

#465 /Fedjanina, Nina A.: Udarenije v sovremennom russkom jazyke. – Moskva 1976, 304 s./ 

Ref.: Veselý, Josef: RJ 28 (30), 1977-78, č. 5, s. 226-229 

 

*3.32 Mluvnická stavba 



 

#466 Adamec, Přemysl: K voprosu o sintaksičeskoj paradigmatike. – In: Jazykoznanije 

v Čechoslovakii (Moskva 1978, v. zde č. 1535), 209-215 // Překlad starńí stati. 

 

#467 Adamec, Přemysl: Sémanticko-syntaktické rysy nominalizovaných výrazů 

adverbiálního charakteru v současné ruńtině. – BRJL 21, 1977, 31-49. Rus., angl. res. 

 

#468 Adamec, Přemysl: Sloņené propozice a jejich syntaktické realizace v ruńtině. – SaS 39, 

1978, 278-280. Rus. res. 

 

#469 Barnetová, Vilma: K tzv. sdruņeným morfologickým kategoriálním systémům (zejm. se 

zřetelem ke kategorii rodu v jejím funkčním sepětí s morfologickými kategoriemi 

substantiva). – In: Studie ze slovanské jazykovědy 1 (Praha 1978, v. zde č. 1502), 43-76. Rus. 

res. // Týká se ruńtiny. 

 

#470 Beranová, Věra: K valentnosti russkich glagolov dviņenija. – PSML 6, 1978, 255-262. 

Angl. res. 

 

#471 Bergerová, Růņena: Mestoimenije "kto" v funkcii neopredelennych mestoimenij. – RJ 

29 (31), 1978-79, č. 3, s. 103-108 

 

#472 Bergerová, Růņena: Neopredelennyje mestoimenija i narečija, obrazovannyje pri 

pomońči častic -to i -nibud'. – In: Sborník PF v Hradci Králové 27 (Praha 1977, vyńlo 1978, v. 

zde č. 1495), 5-22. Čes., něm. res. 

 

#473 Flídrová, Helena: K lexikálně gramatické charakteristice imperativu. – In: Rossica 

Olomucensia 16 (Olomouc 1978, v. zde č. 1491), 13-20 

 

#474 Heřman, Miroslav: Klasifikace deverbativních adjektiv. – Ruńtina v teorii a v praxi 

1978, č. 1, s. 21-25 

 

#475 Horalík, Ladislav: K vývoji morfologické homonymie v ruńtině. – In: Slavistický 

sborník olomoucko-lublinský (Praha 1977, vyńlo 1978, v. zde č. 1500), 161-172. Rus. res. 

 

#476 Kubík, Miloslav: Variantnost' modeli predloņenija. – In: Lingvistické a metodické ńtúdie 

k vyučovaniu ruského jazyka (Bratislava 1978), 67-82. Sloven., angl. res. 

 

#477 Nováček, Čestmír: O komunikativní povaze koncovkových morfémů v současné ruńtině. 

– In: Slavistický sborník olomoucko-lublinský (Praha 1977, vyńlo 1978, v. zde č. 1500), 181-

187. Rus. res. 

 

#478 Oliverius, Zdeněk F.: Kategorija isčisljajemosti i čisla imen suńčestvitel'nych. – Ruńtina 

v teorii a v praxi 1977, č. 2, s. 14-22 

 

#479 Rejmánková, Ludmila: K voprosu leksičeskogo povtorenija v reagirujuńčich replikach. – 

In: Sborník PF v Hradci Králové 26 (Praha 1978, v. zde č. 1494), 79-101. Čes., něm. res. 

 

#480 Skoumalová, Zdena: K formálně třídní atribuci ruských sloves. – In: Studie ze slovanské 

jazykovědy 1 (Praha 1978, v. zde č. 1502), 77-149. Rus. res. 

 



#481 Straková, Vlasta: Ke kontrastivní morfosémantické analýze (na materiále verbální 

prefixace) – In: Studie ze slovanské jazykovědy 1 (Praha 1978, v. zde č. 1502), 151-226. Rus. 

res. // Týká se ruńtiny. 

 

#482 Straková, Vlasta: Odvozování sloves od podstatných a přídavných jmen. – RJ 28 (30), 

1977-78, č. 9, s. 386-393 // Přehled ruského slovotvorného postupu. 

 

#483 Straková, Vlasta: Slovotvorná relevance syntaktických a sémantických rysů. Nástin 

klasifikace ruských sloves. – ČsRus 23, 1978, 77-85. Rus. res. 

 

#484 Trösterová, Zdeňka: K problematice syntagmat se substantivním základem v současné 

ruńtině. – RJ 28 (30), 1977-78, č. 7, s. 296-302; č. 8, s. 344-352 

 

#485 Zoubek, Frantińek: Ke vztahu podmíněnosti mezi replikami dialogu. – Ruńtina v teorii a 

v praxi 1978, č. 3, s. 5-10 // Na mater. různých typů ruských dialogů. 

 

#486 /Adamec, Přemysl: Očerk funkcional'no-transformacionnogo sintaksisa russkogo 

jazyka. 1. Odnobazovyje predloņenija. 2. Dvuchbazovyje predloņenija s nefinitnymi K-

strukturami. – Praha 1973 a 1975, 136 a 201 s./ Ref.: Szymoniuk, Maja: ČsRus 23, 1978, 183-

187 

 

#487 /Astafjeva, Nina I.: Predlogi v russkom jazyke i osobennosti ich upotreblenija. – Minsk 

1974, 59 s./ Ref.: Wurm, Alfréd: RJ 28 (30), 1977-78, č. 8, s. 383 

 

#488 /Graudina, Ljudmila K. – Ickovič, Viktor A. – Katlinskaja, Lija P.: Grammatičeskaja 

pravil'nost' russkoj reči. Opyt častotno-stilističeskogo slovarja. – Moskva 1976, 453 s./ Ref.: 

Oktábec, V.: ČsRus 23, 1978, 188-190 

 

#489 /Chvany, Catherine V.: On the syntax of  be-sentences in Russian. – Cambridge, Mass. 

1975, 312 s./ Ref.: Adamec, Přemysl: ČsRus 23, 1978, 89-90 

 

#490 /Jiráček, Jiří: Internacional'nyje suffiksy suńčestvitel'nych v sovremennom russkom 

jazyke (strukturno-sopostavitel'noje issledovanije). – Brno 1971, 281 s,/ Ref.: Gazdecka, Ewa: 

Slavia Orientalis (Warszawa) 27, 1978, 541-544 

 

#491 /Kovtunova, Irina I.: Sovremennyj russkij jazyk. Porjadok slov i aktua'noje členenije 

predloņenija. – Moskva 1976, 239 s./ Ref.: Adamec, Přemysl: ČsRus 23, 1978, 181-183. – 

Uhlířová, Ludmila: Slavia 47, 1978, 324-330 

 

#492 /Lapteva, Ol'ga A.: Russkij razgovornyj sintaksis. – Moskva 1976, 396 s./ Ref.: 

Koņevniková, Květa: ČsRus 23, 1978, 170-175 

 

#493 /Prokopovič, Nikolaj N. – Deribas, Lija A. – Prokopovič, Jelena N.: Imennoje i 

glagol'noje upravlenije v sovremennom russkom jazyke. – Moskva 1975, 189 s./ Ref.: 

Flídrová, Helena: In: Rossica Olomucensia XV (Olomouc 1977, v. zde č. 1490), 47-52 (v. zde 

č. 511) 

 

#494 /Zaliznjak, Andrej A.: Grammatičeskij slovar' russkogo jazyka. Slovoizmenenije. – 

Moskva 1977, 880 s./ Ref.: Jiráček, Jiří: ČsRus 23, 1978, 187 

 



*3.33 Slovní zásoba. Terminologie 

 

#495 Adamcová, Libuńe: Ruská substantiva dějová v elektrotechnických odborných textech. – 

In: Jazykové studie katedry jazyků VUT A 13 (Brno 1977, v. zde č. 1478), 7-23. Rus., angl. 

res. 

 

#496M Franěk, Jiří: Rusko-český slovník z oboru bytové výstavby. – Praha, Výzkumný ústav 

výstavby a architektury 1978, 164 s. 

 

#497 Havlová, Eva: Slam. – In: Etymologica Brunensia (Praha 1978, v. zde č. 1474), 143. 

Rus., něm. res. // Rus. slang. slam "odstupné, úplatek". 

 

#498 Hejlová, Alena – Kirńová, Natálie: Rusko-český slovník pro posluchače přírodovědecké 

fakulty, obor chemie, geologie a geografie. – Brno, Univ. J. E. Purkyně 1977, 81 s. 

 

#499 Chlupáčová, Kamila: Systémové vztahy v ruské lexice a moņnosti konfrontačního 

studia. – BRJL 21, 1977, 5-20. Rus., angl. res. 

 

#500 Kostřica, Vladimír: Malý slovník literárněvědné terminologie. – Olomouc, UP 1978, 81 

s. // Ruská literárněvědná terminologie. 

 

#501 Mel'nikov, Je. I.: Inojazyčnyje zaimstvovanija v russkom jazyke otnosjańčijesja 

k neizmenjajemym prilagatel'nym. – ČsRus 23, 1978, 159-166 // Cizojazyčné výpůjčky typu 

pal'to beņ, kniga in kvarto, rukopis' faksimile apod. 

 

#502 Polanský, Miloslav: Terminologizace, determinologizace a reterminologizace. – Ruńtina 

v teorii a v praxi 1978, č. 1, s. 17-20 // Uved. změny v slovní zásobě ruńtiny. 

 

#503M Rusko-český chemický slovník. – Praha, SNTL 1978, 496 s. // Podle časop. Nové 

knihy 1979, č. 1-2. 

 

#504M Rusko-český slovník. 1: A-O; II. P-Ja. Kol. autorů za ved. Leontije V. Kopeckého a 

Oldřicha Leńky. – Praha, SPN – Moskva, Ruskij jazyk 1978, 664, 696 s. // Protějńek Česko-

ruského slovníku, Praha – Moskva 1976. Podle časop. Nové knihy 1978, č. 40. 

 

#505 Slabihoudková, Emma: Terminologičeskije slovosočetanija v special'noj leksike 

pod'jazyka chimii. – Ruńtina v teorii a v praxi 1978, č. 2, s. 12-16 

 

#506 Ńarapatková, Ņofie: K sémantice r. ljadveja. – In: Etymologica Brunensia (Praha 1978, 

v. zde č. 1474), 139-140. Rus., něm. res. 

 

#507 /Česko-ruský slovník. 1.: A-O. 2.: P-Ņ. Zprac. lexikogr. kol. Kabinetu cizích jazyků 

ČSAV za ved. Leontije V. Kopeckého, Josefa Filipce a Oldřicha Leńky. – Praha – Moskva 

1976, 580, 864 s./ Ref.: Băčvarov, Janko: Săpostavitelno ezikoznanie (Sofija) 3, 1978, 95-96 

(bulh.) – Damborská, Dagmar: Ruńtina v teorii a v praxi 1978, č. 1, s. 44. – Ńimeček, Václav: 

RJ 29 (31), 1978-79, č. 1, s. 42-47 

 

#508 /Danilenko, Valerija P.: Russkaja terminologija. Opyt lingvističeskogo opisanija. – 

Moskva 1977, 243 s./ Ref.: Martonová, Marta: ČsRus 23, 1978, 190-191. – Tejnor, Antonín: 

NŘ 61, 1978, 256-262 



 

#509 /Levańov, Jevgenij A. – Petuńkov, Valentin P.: Lenin i slovari. – Leningrad 1975, 112 s./ 

Ref.: Ńromová, Zdeňka: ČsRus 23, 1978, 96 

 

#510 /Popov, Rostislav N.: Frazeologizmy sovremennogo russkogo jazyka s archaičnymi 

značenijami i formami slov. – Moskva 1976, 200 s./ Ref.: Kout, Josef: RJ 28 (30), 1977-78, č. 

10, s. 475 

 

#511 /Reginina, Kira V. – Tjurina, Galina P. – Ńirokova, Ljuksena I.: Ustojčivyje 

slovosočetanija russkogo jazyka. Moskva 1976, 296 s./ Ref.: Flídrová, Helena: In: Rossica 

Olomucensia 15 (Olomouc 1977, v. zde č. 1490), 47-52 (v. téņ č. 493) 

 

*3.34 Vývoj jazyka 

 

#512 / Moisejeva, Galina N.: Spaso-Jaroslavskij chronograf i "Slovo o polku Igoreve". – 

Leningrad 1967, 94 s./ Ref.: Mathauserová, Světla: Slavia 47, 1978, 210-212 

 

#513 /Ńkljarevskij, Georgij I.: Istorija russkogo literaturnogo jazyka (sovetskij period). – 

Char'kov 1973, 118 s./ Ref.: Brandner, Aleń: SFFBU A 25-26, 1977-78, 180-182 

 

*3.35 Dialektologie 

 

#514 Havlová, Eva: Nářeční homonyma z okolí Moskvy. – In: Etymologica Brunensia (Praha 

1978, v. zde č. 1474), 7-50. Rus., něm. res. // Výčet a etymolog. výklady rus. homonym ze 

slovníku A. F. Ivanové Slovar' govorov podmoskov’’ja (Moskva 1969).  

 

#515 Maslov, V. G.: K probleme vzaimootnońenia literaturnogo jazyka i govora (na materiale 

sinonimičeskoj leksiki govora stanicy Dobrinskoj) – ČsRus 23, 1978, 166-170 

 

*3.36 Spisovný jazyk a jeho kultura. Vyučování ruńtině 

 

#516 Bartoňová, Vlasta: K předcházení interference v syntaxi. – RJ 28 (30), 1977-78, č. 10, s. 

463-466 // Neņádoucí vliv mateř. jazyka (zde čeńtiny) na ruńtinu. 

 

#517 Bartoňová, Vlasta: Volba slova a interference 1, 2. – RJ (31), 1978-79, č. 2, 3, s. 54-65, 

108-115. // Na rus. mater. 

 

#518M Blatná, Libuńe: Pracovní texty z morfologie ruského jazyka pro posluchače učitelství 

1.-4. roč. pedagogických fakult. – Praha, SPN 1978, 113 s. // Učebnice pro vysoké ńkoly. 

 

#519M Brandner, Aleń: Ruská textová cvičebnice pro filology – neruńtináře. – Praha, SPN 

1978, 198 s. // Učebnice pro vysoké ńkoly. 

 

#520 Brandt, Berchtold: Aktual'nyje problemy obučenija russkomu jazyku 

v obńčeobrazovatel'nych ńkolach GDR. – RJ 29 (31), 1978-79, č. 1, s. 12-22 

 

#521 Bykova, Lidija A.: Vozmoņnyj variant procedury morfemnogo analiza slov v VUZe. – 

In: Slavistický sborník olomoucko-lublinský (Praha 1977, vyńlo 1978, v. zde č. 1500), 143-

145. Něm. res. 

 



#522 Cícha, Václav: K metodám a formám výchovně vzdělávací činnosti v ruńtině. – 

Komenský 102, 1977-78, č. 4, 210-213 

 

#523 Cícha, Václav: Ruńtina – důleņitý nástroj komunikace, poučení a výchovy. – Ruńtina 

v teorii a v praxi 1977, č. 2, s. 3-7 // Metodické problémy i výsledky výuky ruńtiny u nás. 

 

#524 Dedková, Drahomíra – Krystýnková, Jarmila: K problematice práce se slovní zásobou 

v 8. ročníku ZDŃ. – RJ 28 (30), 1977-78, č. 8, s. 361-367 // Metodická poznámka k osnovám 

rus. jazyka pro 8. tř. 

 

#525 Dergačeva, G. I.: O nekotorych aspektach prepodavanija russkogo jazyka kak 

inostrannogo. – RJ 28 (30), 1977-78, č. 6, s. 259-265 

 

#526 Eckert, Rainer: Izučenije russkogo jazyka v GDR. – In: Obńčestvennyje funkcii 

russkogo jazyka... (Ostrava 1977, v. zde č. 1484), 123-126 

 

#527 Hála, Milan: K pojetí vyučování ruskému jazyku ve 3. ročníku ZDŃ s rozńířeným 

vyučováním jazyků. – Ruńtina v teorii a v praxi 1977, č. 1, s. 20-23 

 

#528M Hála, Milan – Kresta, Slavomír: Úvod do teorie a praxe vyučování ruskému jazyku. – 

Olomouc, UP 1977, 126 s. // Učebnice pro vysoké ńkoly. 

 

#529M Hemmer, J. a kol.: Textová cvičebnice ruského jazyka pro elektrotechnické fakulty. – 

Praha, SPN 1978, 167 s. // Podle časop. Nové knihy 1979, č. 1-2. 

 

#530 Horalík, Ladislav: Nové praktické příručky z oblasti ruské frazeologie. – In: Rossica 

Olomucensia 16 (Olomouc 1978, v. zde č. 1491), 39-41 // Souborná zpráva o několika 

publikacích. 

 

#531 Choděra, Radomír: Příspěvek k diskusi o vyučování ruńtiny na vysokých ńkolách 

nefilologického směru. – RJ 29 (31), 1978-79, č. 1, s. 23-29 

 

#532M Choděra, Radomír a kol.: Ruńtina v obchodě, pohostinství a cestovním ruchu. – Praha, 

Merkur 1978, 432 s. // Podle časop. Nové knihy 1978, č. 25 

 

#533M Janeńová, Jarmila – Prokopová, Libuńe – Velíńková, Oxana: Česko-ruská konverzace. 

– Praha, SPN 1978, 282 s. 

 

#534 Jelínek, Stanislav: O rozvíjení vyučovacích dovedností budoucích učitelů ruského 

jazyka. – RJ 28 (30), 1977-78, č. 8, s. 353-360 // Úvaha nad dokumentem "Dalńí rozvoj čs. 

výchovně vzdělávací soustavy". 

 

#535M Jiráček, Jiří – Ņaņa, Stanislav.: Ruńtina pro veřejné pracovníky. – Praha, Lidové nakl. 

1977, 138 s. Ref.: Bronec, Jiří: Universitas 11, 1978, č. 1, s. 108-109. – Krajc, J.: RJ 28 (30), 

1977-78, č. 7, s. 335 

 

#536 Jiráková, Irina: Motivacija prepodavanija russkogo jazyka v vysńich učebnych 

zavedenijach techničeskogo tipa s točki zrenija obńčestvennoj funkcii. –In: Obńčestvennyje 

funkcii russkogo jazyka... (Ostrava 1977, v. zde č. 1484), 127-129 

 



#537M Kmentová, Libuńe – Pavelka, Josef: Ruńtina. 2. díl. – Praha, SPN 1978, 174 s. // 

Vysokońkolská učebnice. 

 

#538 Krystýnková, Jarmila: Ruńtina v současném světě. – Komenský 103, 1978-79, č. 3, s. 

174-175 // K výuce ruńtiny. 

 

#539 Mathauserová, Světla: Recitace ruských verńů. – RJ 29 (31), 1978-79, č. 1, s. 30-41 // 

Metodický návod, základní versologické a metrické poučení. 

 

#540 Mrázek, Roman: Pravidla, motivace a mnémonika při výuce ruńtiny. – In: Lingvistické a 

metodické ńtúdie k vyučovaniu ruského jazyka (Bratislava 1978), 255-274. Rus., angl. res. 

 

#541 Oliverius, Zdeněk F.: Izučenije russkogo slovoobrazovanija v učebnych celjach. – In: 

Lingvistické a metodické ńtúdie k vyučovaniu ruského jazyka (Bratislava 1978), 305-319. 

Sloven., angl. res. 

 

#542 Osnovnyje točki zrenija i metodologija issledovatel'skogo zadanija no. VIII-2-13/1b. 

Kol. prac. pod ved. Josefa Skácela. – In: Obńčestvennyje funkcii russkogo jazyka... (Ostrava 

1977, v. zde č. 1484), 31-38 

 

#543M Pantlíková, Milada: Ruńtina pro právníky – posluchače SPZ (studium při zaměstnání). 

– Brno, Univ. J. E. Purkyně 1978, 210 s. 

 

#544 Projekt sozdanija informacionnoj sistemy dlja prepodavatelej russkogo jazyka. Kol. 

prac. pod ved. Josefa Skácela. – In: Obńčestvennyje funkcii russkogo jazyka... (Ostrava 1977, 

v. zde č. 1484), 130-139 

 

#545 Purm, Radko: Jedna z cest k zvýńení úrovně metodické přípravy budoucích učitelů 

ruńtiny. – RJ 28 (30), 1977-78, č. 9, s. 409-415 

 

#546 Purm, Radko: Problematika praktické aplikace teoretických poznatků z metodiky 

vyučování ruńtině při přípravě studentů rusistiky na pedagogické fakultě. – In: Sborník PF 

v Hradci Králové 26 (Praha 1977, v. zde č. 1494), 41-78. Rus., něm. res. 

 

#547M Purm, Radko: Typické metodické úlohy při vyučování ruńtině v základní ńkole a 

jejich řeńení. – Hradec Králové, PF 1977, 239 s. Ref.: Jelínek, Stanislav: RJ 29 (31), 1978-79, 

č. 4, s. 189-190 // VŃ učební text. 

 

#548 Rejmánková, Ludmila: K probleme trenirovočnych upraņnenij v dialogičeskoj reči. – RJ 

29 (31), 1978-79, č. 4, s. 160-165 // K metodice ruských cvičení. 

 

#549 Rejmánková, Ludmila: K voprosu o jazyke interv'ju. – RJ 28 (30), 1977-78, č. 10, s. 

444-450 // Rozbor charakteristických rysů interviewu vzhledem k přípravě praktického 

konverzačního cvičení ve výuce ruńtiny. 

 

#550 Skvorcov, Lev I.: O materialach po teme VIII-2-13/1b " Obńčestvennyje funkcii 

russkogo jazyka v razvitii socialističeskoj sistemy v Čechoslavakii". – In: Obńčestvennyje 

funkcii russkogo jazyka... (Ostrava 1977, v. zde č. 1484), 100-108 

 



#551 Ńafář, Miloń: Transfer ve výuce ruskému jazyku. – In: Rossia Olomucensia XVI 

(Olomouc 1978, v. zde č. 1491), 69-75 

 

#552 Ńafář, Miloń: Vyuņití egocentrické řeči pro vytvoření návyku vnitřní řeči. – In: Rossica 

Olomucensia XV (Olomouc 1977, v. zde č. 1490), 92-96 // K metodice výuky ruńtiny. 

 

#553 Ńindelář, Bohumír: Příprava ņáků k olympiádě v ruském jazyce. – RJ 28 (30), 1977-78, 

č. 7, s. 312-318 // Metodický návod. 

 

#554M Ńorm, Vladimír: Ruské odborné texty pro specializaci pohonné jednotky letadel. – 

Praha, ČVUT 1978, 111 s. // Učební texty vysokých ńkol. 

 

#555 Urbanová, Marie – Urbanová, Věra: Velikaja oktjabrs'kaja socialističeskaja revoljucija i 

reforma russkogo pravopisanija 1917-1918 gg. – Ruńtina v teorii a v praxi, č. 4, s. 6-8 

 

#556 Veselý, Josef: Intralingvní vlivy při osvojování a uņívání ruńtiny. – In: Lingvistické a 

metodické ńtúdie k vyučovaniu ruského jazyka (Bratislava 1978), 213-238. Rus., angl. res. 

 

#557 Veselý, Josef: K aktivizaci vyučovacího procesu v ruńtině. – RJ 28 (30), 1977-78, č. 9, s. 

398-408 

 

#558 Veselý, Josef: K problematice hovorového výcviku v ruńtině. – In: Sborník PF v Hradci 

Králové 26 (Praha 1977, v. zde č. 1494), 5-39. Rus., angl. res. 

 

#559 Vinńálek, Adolf: K vyučování ruskému jazyku v intereviu. – Ruńtina v teorii a v praxi 

1977, č. 1, s. 24-25 // Metodický návod k výuce lidí ve věku 45-60 let. 

 

#560 Vlček, Josef: K voprosu ob obńčich i častnych problemach, postavlennych v "Tezisach". 

– In: Obńčestvennyje funkcii russkogo jazyka… (Ostrava 1977, v. zde č. 1484), 118-122 

 

#561 Vlček, Josef: Mesto leksiki v učebnikach russkogo jazyka. – Ruńtina v teorii a v praxi 

1978, č. 2, s. 32-35 

 

#562 Zimek, Rudolf: Konfrontační hledisko a boj proti interferenci ve výuce ruského jazyka 

na českých středních ńkolách. – In: Rossica Olomucensia 15 (Olomouc 1977, v. zde č. 1490),  

8-28 

 

#563 Zimková, Ludmila: O některých problémech ruského pravopisu. – Ruńtina v teorii a 

v praxi 1977, č. 1, s. 14-19 

 

#564 /Kostomarov, Vitalij G. – Mitrofanova, Ol'ga D.: Metodičeskoje rukovodstvo dlja 

prepodavatelej russkogo jazyka inostrancam. – Moskva 1976, 136 s./ Ref.: Veselý, Josef: RJ 

28 (30), 1977-78, č. 7, s. 326-329 

 

#565 /Mitrofanova, Ol'ga D.: Naučnyj stil' reči: problemy obučenija. – Moskva 1976, 198 s./ 

Ref.: Hrbáčková, Ņofie: Ruńtina v teorii a v praxi 1978, č. 4, s. 45-46. – Martonová, Marta: 

CJŃ 21, 1977-78, 246-247 

 



#566 /Nacional'no-kul'turnaja specifika rečevogo povedenija. Red. A. A. Leont'jev, Ju. A. 

Sorokin, Je. F. Tarasov. – Moskva 1977, 352 s./ Ref.: Trösterová, Zdeňka: RJ 28 (30), 1977-

78, č. 8, s. 380-383 

 

#567 /Russkij jazyk dlja studentov-inostrancev 15. – Moskva 1975, počet stran neudán/ Ref.: 

Krystýnková, Jarmila: RJ 28 (30), 1977-78, č. 9, s. 430-431 

 

#568 /Voprosy metodiky obučenija russkomu jazyku učańčichsja nacional'noj ńkoly. Red. N. 

Z. Bakajeva. – Moskva 1976, počet stran neudán/ Ref.: Krystýnková, Jarmila: RJ 29 (31), 

1978-79, č. 3, s. 137-138 

 

*3.37 Stylistika. Jazyk literárních děl 

 

#569 Cymborska–Leboda, Maria: Monolog w dramaturgii Leonida Andriejewa (funkcje 

prologu w "Życiu człowieka". – In: Slavistický sborník olomoucko-lublinský (Praha 1977, 

vyńlo 1978, v. zde č. 1500), 81-92. Rus. res. // L. Andrejev "Ņizn' čeloveka", stylistický 

rozbor. 

 

#570 Dohnal, Bedřich: Nad Lermontovovým překladem Goethovy básně "Ein Gleiches". – 

ČsRus 23, 1978, 14-19 // Rozbor ruského překladu M. Ju. Lermontova, srovnání s českými 

překlady (O. Fischer a J. Kamenář). 

 

#571 Kovács, Albert: Poetika "Stichotvorenij v proze" I. S. Turgeneva. – BRJL 21, 1977, 71-

90. Něm. res. 

 

#572 Kńicová, Danuńe: Balmontovy překlady Jaroslava Vrchlického. – Slavia 47, 1978, 411-

418 // Konstantin Dmitrijevič Balmont, ruský básník symbolista (1867-1943), přeloņil do 

ruńtiny výbor básní J. Vrchlického a vydal jej v Praze 1928. Poznámky k jazykové i formální 

stránce překladu. 

 

#573 Popov, Konstantin G.: Opyt primenenija statističeskogo metoda k charakteristike 

elementov chudoņestvennogo stilja pisatelja. – ČsRus 23, 1978, 4-10 // Materiál z děl: K. 

Paustovskij "Meńčorskaja storona" (povídka ze sb. Izbrannoje, Moskva 1961) a M. Prińvin 

"Osen" (Izbrannoje, Moskva 1946). 

 

#574 Solovjevová, Anna P.: Ruské překlady Slezských písní Petra Bezruče. – In: Frygickou 

čapku mám. Sborník ke 110. výročí narození a 20. výročí úmrtí Petra Bezruče (Brno 1978), 

191-200 // Výbor z básní P. Bezruče vyńel v Moskvě 1955, 2. vyd. 1958, výběr básní a 

předmluva: A. Solovjevová, na překladu pracovali: A. Surkov, B. Sluckij, P. Ņeleznov, A. 

Argo, V. Korčagin aj. – Přel. L. Zimková. 

 

#575 Zadraņil, Ladislav: Styl raných děl L. N. Tolstého jako literární styl doby. – In: Čs. 

přednáńky pro VIII. MSS – Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 1469), 221-227 

 

#576 /Chetso, Gejr: Problema avtorstva v romane Tichij Don. – Oslo 1978, 25 s./ Ref.: 

Svatoň, Vladimír: Autorství Tichého Donu a matematická lingvistika. – ČsRus 23, 1978, 232-

233 
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čeńskoj nacii. – In: Nacionaľnoje vozroņdenije i formirovanije slavjanskich literaturnych 

jazykov (Moskva 1978), 9-85 

 

#666 Ńirokova, Aleksandra G. – Neńčimenko, Galina P.: Vozroņdenije čeńskogo literaturnogo 

jazyka kak neobchodimyj komponent formirovanija čeńskoj nacii. – In: Slavjanskije kul’tury 

v epochu formirovanija i razvitija slavjanskich nacij XVIII-XIX vv. (Moskva 1978), 128-133 

// Teorie i praxe J. Dobrovského a J. Jungmanna při formování nové spis. čeńtiny. 

 

*5.02 Kontakty čeńtiny s jazyky slovanskými 

 

#667 Basaj, Mieczysław: Uwagi o badaniu wpływów czeskich na języki ruskie. – Slavia 

Orientalis (Warszawa) 27, 1978, 207-211 

 

#668 Schenker, Aleksander M.: The role of Czech in the formation of the Polish literary 

language. – In: American Contributions to the Eighth International Congress of Slavists... 

Vol. 1: Linguistics and Poetics (Columbus, Ohio 1978), 574-596. Pol. res. 

 



*5.03 Kontakty čeńtiny s jazyky neslovanskými 

*5.04 Vnějńí dějiny českého jazyka 

 

#669M K národnostní problematice českých zemí v 19. a 20. století. Uspoř. R. Kvaček. – 

Acta Univ. Carolinae – Philosophica et historica 1, 1977 – Studia Historica XVI. Praha, UK 

1977, 149 s. // Sborník obsahuje 5 statí histor. zaměřených, kt. se mj. dotýkají národnostních a 

jazykových poměrů v nańich zemích v uved. období. Autoři statí: K. Novotný, O. Urban, V. 

Dubský, O. Novák a R. Kvaček. 

 

#670 Titova, Ljudmila N.: Specifika kuľturnogo razvitija Čechii v uslovijach revoljucionnoj 

situacii 40-ch godov XIX v. – In: Slavjanskije kuľtury v epochu formirovanija i razvitija 

slavjanskich nacij XVIII-XIX vv. (Moskva 1978), 70-76 

 

#671 Zahradníčková, Dagmar: Karel starńí ze Ņerotína "Ouřadu olomouckému". – Zprávy 

Vlastivědného ústavu v Olomouci, č. 194, 1978, 15-16 // Doklad jazykového smýńlení 

významného politického činitele doby předbělohorské (vytýká pouņívání němčiny jako úřed. 

jazyka). 

 

*5.05 Varia 

*5.1 Zvuková a grafická stránka jazyka. Hláskosloví 

*5.10 Obecné otázky 

 

#672M Hubáček, Jaroslav: O zvukové stránce českého jazyka. – Praha, SPN 1978, 146 s.  

 

*5.11 Fonetika 

*5.12 Fonologie 

 

#673 Ludvíková, Marie: On the occurrence of syllables in different word positions. – PSML 

6, 1978, 39-45 

 

#674 Millet, Yves: Adaptation au système phonologique tchèque des noms propres d’origine 

non-slave. – Revue des Études Slaves (Paris) 51, 1978, 185-193 (sborník příspěvků franc. 

delegace pro VIII. MSS v Záhřebu) // Vlast. jm. angl. původu a jejich fonolog. začlenění do 

české slov. zásoby. 

 

#675 Vachek, Josef: K fonologické signalizaci českých emotivních výrazů. – SaS 39, 1978, 

224-226. Angl. res. 

 

*5.13 Grafématika 

*5.14 Hláskosloví 

 

#676 Spal, Jaromír: Ke vkladným samohláskám ve staré čeńtině. – LF 101, 1978, 221-224. 

Něm. res. 

 

#677 Vintr, Josef: Die alttschechischen Diphthongierungen und Monophthongierungen. Ihre 

Chronologie und Systemverankerung. – Wiener slavistisches Jahrbuch 24, 1978, 262-277 

 

*5.2 Mluvnická stavba 

*5.20 Obecné otázky 

*5.21 Tvoření slov 



 

#678 Eichler, Ernst: Zur tschechisch-deutschen kontrastiven Wortbildungslehre. – In: 

Linguistische Arbeitsberichte 21 (Leipzig 1978), 269-275 

 

#679M Hauser, Přemysl: Tvoření podstatných jmen v době národního obrození. – Brno, Univ. 

J. E. Purkyně 1978, 200 s. 

 

#680 Kuchař, Jaroslav: Doplněk k článku v Nańí řeči. – NŘ 61, 1978, 28-29 // K článku M. 

Dokulila a J. Kuchaře, Slovotvorná charakteristika cizích slov, NŘ 60, 1977, 169-185; v. BČL 

1977, č. 593; doplňující údaje o sloņených slovech. 

 

#681M Rusínová, Zdeňka: Tvoření slov v současné čeńtině. – Brno, Univ. J. E. Purkyně 1978, 

52 s. // Vysokońkolský učební text. 

 

#682 Thomas, George: The role of calques in the early Czech language revival. – The 

Slavonic and East European Review (London) 56, 1978, 481-504 

 

*5.22 Morfologie 

 

#683 Dokulil, Miloń: K voprosu o morfologičeskich protivopostavlenijach (kritika teorii 

binarnych korreljacij v morfologii čeńskogo jazyka). – In: Jazykoznanije v Čechoslovakii 

(Moskva 1978, v. zde č. 1535), 88-118 // Překlad starńí stati. 

 

#685M Komárek, Miroslav: Příspěvky k české morfologii. – Praha, SPN 1978, 152 s. Rus., 

něm. res. // Soubor čtyř samostatných, ale vnitřně navzájem spjatých kapitol:  Systém 

autosémantických slovních druhů v spisovné čeńtině (7-65),  K základním pojmům formální 

morfologie a morfonologie (66-81), Formační pravidla české konjugace (82-119), Stavba 

tvarů adjektivní a pronominální flexe v spisovné čeńtině (120-127). 

 

#687 Svozilová, Naďa: Ke skloňování cizích vlastních jmen osobních zakončených na -u, -ú. 

– NŘ 61, 1978, 133-140 

 

*5.23 Jednotlivé slovní druhy, jejich mluvnické kategorie a význam 

 

#688 Fialová, Dana: O významech předloņek. Na podkladě konfrontace českého a německého 

jazykového materiálu. – In: Jazykové studie katedry jazyků VUT A 13 (Brno 1977, v. zde č. 

1478), 47-75. Rus., angl. res. // Zaměřeno na předloņky v odborných textech. 

 

#689 Hubáček, Josef: Stylová platnost variantních podob příslovcí v Komenského Labyrintu. 

– NŘ 61, 1978, 73-82 // Komenského "Labyrint..." z r. 1663. Jako kodifikační báze zvolena 

Rosova Čechořečnost z r. 1672. 

 

#690 Komárek, Miroslav: Sémantická struktura deiktických slov v čeńtině. – SaS 39, 1978, 5-

14. Něm. res. 

 

#692 Lincová, Hana: K repertoáru přípustkových spojek v 60. a 70. letech 19. století. – NŘ 

61, 1978, 194-209 // Mater. z beletrie, ņurnalistiky, vědec. i politických prací. 

 

#693 Němec, Igor: Systém záporných zájmenných příslovcí v staré a nové čeńtině. – SaS 39, 

1978, 292-294. Rus. res. 



 

#694M Novikova, L. I.: Glagoly s komponentom si v sovremennom čeńskom jazyke. – 

Avtoreferat dissertacii, filolog. fakultet. Moskva, Izd. Moskov. univ. 1978, 26 s. // Zázn. 

podle NovSovLit 1978/9, č. 386 

 

#695 Rusínová, Zdeňka: Česká desubstativní adverbia v diachronním pohledu. – SFFBU A 

25-26, 1977-78, 121-140. Něm. res. 

 

#696 Svoboda, Karel: K pojetí nedokonavosti a dokonavosti českých sloves. – NŘ 61, 1978, 

127-133 

 

#697 Ńlosar, Duńan: Diachronní pohled na prostě vidové významy slovesných prefixů 

v čeńtině. – SFFBU A 25-26, 1977-78, 97-109. Něm. res. 

 

#698 Ńlosar, Duńan: Úloha slovesné prefixace ve staré čeńtině a její vývoj. – In: Čs. 

přednáńky pro VIII. MSS – Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 1469), 161-167 

 

*5.24 Syntax 

 

#699 Bílý, Milan: Coreference rules in Czech and functional sentence perspective. – In: 

Slavica Lundensia 6 (Lund 1978), 51-104 // Srovnání s angličtinou. 

 

#700 Bonetti, Ida: K otázce konfrontační analysy vyjadřování sémantických a syntaktických 

vztahů jmen v čeńtině a v italńtině. – Annali Istituto orientale. Sezione slava (Napoli) 19, 1976 

(1977), 183-186 

 

#701 Grepl, Miroslav: Souvětí v sémanticky orientovaném popisu syntaxe. – SFFBU A 25-

26, 1977-78, 7-29. Něm. res. 

 

#702 Jäger, Gert: Konstruktionen mit possessiven Verbalformen in der tschechischen 

Schriftsprache und ihre Entsprechungen im Deutschen. – In: Linguistische Arbeitsberichte 20 

(Leipzig 1978), 19-36 

 

#703 Klimeń, Lumír: On some quantitative aspects of the Czech sentence in the 18th century. 

– PSML 6, 1978, 93-116 // Analýza kvantitativní metodou. 

 

#704 Koenitz, Bernd: Theoretische Überlegungen zum Formenbestand  des Verbs im 

Deutschen und Tsechischen unter dem Aspekt der aktuellen Gliederung. – In: Linguistische 

Arbeitsberichte 20 (Leipzig 1978), 4-18 

 

#705M Koenitz, Bernd: Voraussetzungen und theoretische Probleme der Beschreibung der 

Wortfolge in der tschechischen Sprache der Gegenwart im Rahmen der generativen 

Grammatik. – Dissertation. Leipzig, Karl-Marx-Univ.  1977, 225 s. // Podle Linguistische 

Arbeitsberichte 20, 1978, s. 17. 

 

#706 Konstantinova, T. I.: O funkcional’no-semantičeskoj ekvivalentnosti sojuzno-

substantivnogo i adverbialal’nogo "dopolnjajuńčego determinanta" v sovremennom čeńskom 

jazyke. – In: Slavjanskaja filologija, vyp. 10 (Moskva 1978), 28-52 // Dva typy "doplňujícího 

determinantu": typ spojka – substantivum a typ adverbiální (podílel se jako autor – autorsky 

se podílel). 



 

#707 Macháčková, Eva: Pjať tipov passivnoj predikacii v čeńskom jazyke. – In: Problemy 

teorii grammatičeskogo zaloga (Leningrad 1978), 220-223 

 

#708 Marková, Milada: K slovoslednému postavení přechodníkových polopredikativních 

konstrukcí v čeńtině. – In: Filologické studie 8 (Praha 1978, v. zde č. 1475), 17-28. Rus. res. 

 

#709 Nebeská, Iva: On the order of clauses in a group of comlex sentences expressing causal 

relations. – PSML 6, 1978, 73-81 

 

#710 Rösel, Hubert: Zur Konstruktion des Accusativus cum Infinitivo in den tschechischen 

Schriften des J. A. Comenius. – In: Slavistische Studien zum VIII. Internationalen 

Slavistenkongress in Zagreb, 1978 (Köln 1978), 435 

 

#711 Rulíková, Blaņena: K charakteru větné stavby současných odborných projevů. – NŘ 61, 

1978, 8-17 

 

#712 Schwanzer, Viliam: Zur Semantik der Modalverben im Slowakischen, Tschechischen 

und Deutschen. – In: Linguistische Arbeitsberichte 20 (Leipzig 1978), 154-162 

 

#713 Svoboda, Karel: Jazykové a myńlenkové struktury ve výkladovém a úvahovém procesu. 

– ČJL 28, 1977-78, 197-200 // K analýze syntaktických konstrukcí. 

 

#714 Svoboda, Karel: K historické metodě při studiu současné syntaxe. – SaS 39, 1978, 262-

265 

 

#715 Svoboda, Karel: Strukturnyje priznaki strojenija sloņnogo predloņenija. In margine 

etogo voprasa v mojej rabote "Sloņnoje predloņenije v sovremennom čeńskom jazyke". – In: 

Jazykoznanije v Čechoslovakii (Moskva 1978, v. zde č. 1535), 189-208 // Překlad starńí stati. 

 

#716M Ńtěpán, Josef: Sloņité souvětí s řetězcovou závislostí. – Praha, UK 1977, 104 s. Něm. 

res. 

 

*5.3 Slovní zásoba 

*5.30 Obecné otázky 

 

#717 Němec, Igor – Michálek, Emanuel: Vztah sémantiky staročeské slovní zásoby ke 

společenské situaci. – Slavia 47, 1978, 14-22 

 

*5.31 Lexikologie 

 

#718 Bečka, Josef Václav: Dělati – činiti  – konati – prováděti. – Zprávy KPČJ 1977, 

prosinec, s. 34-39 // Kvalitativní a kvantitativní rozbor uved. sloves a dalńích příbuzných 

výrazů. 

 

#719 Lommatzsch, Bohdana: Zu einigen Tendenzen in der Entwicklung des tschechischen 

Wortschatzes nach 1945 im Vergleich mit dem Deutschen. – In: Linguistische Arbeitsberichte 

21 (Liepzig 1978), 316-321 

 



#720 Miročnik, Je. Ń.: Russkaja leksika v slovare J. Jungmanna. – In: Sbornik naučnych 

trudov Tańkentskogo universiteta č. 549 (Tańkent 1978), 44-57 // J. Jungmann: Česko-

německý slovník, 1835-39. 

 

#721 Pokorná, Eva: Apelativizovaná jména v české slovní zásobě. – SaS 39, 1978, 116-125. 

Něm. res. 

 

#722 Pokorná, Eva: Die aus den Eigennamen entstandenen Appellativa im Tschechischen. – 

In: Nomina appellativa et nomina propria. Summaries of the papers (Kraków 1978), 197 

 

#723 Ńtícha, Frantińek: Substantiva deminutivní formy s lexikalizovaným významem. – NŘ 

61, 1978, 113-127 

 

#724 Vlková, Věra: K problematice tzv. multiverbizačních spojení, zvláńtě v odborném stylu. 

– SaS 39, 1978, 106-115. Angl. res. 

 

#725 /Kamiń, Adolf: Slovní zásoba české publicistiky 18. století. – Praha 1974, vyńlo 1977, 

128 s.; v. BČL 1977, č. 616/ Ref.: Cuřín, Frantińek: NŘ 61, 1978, 101-102 

 

#726 /Těńitelová, Marie: Otázky lexikální statistiky. – Praha 1974, 289 s./ Ref.: Věstník 

ČSAV 87, 1978, 327-328. – Trifonová, J.: Săpostavitelno ezikoznanie (Sofija) 3, 1978, č. 3, s. 

87-89 

 

*5.32 Lexikografie 

 

 

#728M Holub, Josef – Lyer, Stanislav: Stručný etymologický slovník jazyka českého se 

zvláńtním zřetelem k slovům kulturním a cizím. – 2. vyd. připrav. Ivan Lutterer. Praha, SPN 

1978, 527 s. 

 

#729M Kučera, Karel: Cizí slova. Výběrový slovník. – Praha, Mladá fronta 1978, 266 s. // 

Výběr z nejpouņívanějńích cizích slov se stručným výkladem jejich původu, významu, 

výslovnosti a mluvnického zařazení. 

 

#730 Pokorná, Eva: Vlastní jména v českých výkladových slovnících. – ZMK 19, 1978, 301-

306 

 

#734 /Bečka, Josef Václav: Slovník synonym a frazeologismů. – Praha 1977, 432 s.; v. BČL 

1977, č. 620/ Ref.: Čermák, Lubomír: Komenský 103, 1978, 62. – Machač, Jaroslav: NŘ 61, 

1978, 204-208. – Uher, Frantińek: ČJL 29, 1978-79, 93-94 

 

#735 /Český slovník věcný a synonymický, 3. Zprac. Jiří Haller, přeprac. a dokončil Vladimír 

Ńmilauer. – Praha 1977, 710 s.; v. BČL 1977, č. 622/ Ref.: Čermák, L.: Komenský 103, 1978-

79, č. 2, s. 125-126 

 

#736 /Roučka, Bohuslav – Růņička, Vladimír: Pracovní heslář českého právněhistorického 

terminologického slovníku. – Praha 1975, 773 s. / Ref.: Ńimeček, Zdeněk (Z. Ńi.): Slovanský 

přehled 1978, č. 1, s. 63-64. – Vaněček, V.: Právněhistorické studie 20, 1977, 326 

 



#737 /Slavíčková, Eleonora: Retrográdní morfematický slovník čeńtiny s připojenými 

inventárními slovníky českých morfémů kořenových, prefixálních a sufixálních. – Praha 

1975, 645 s./ Ref.: Armstrong, Daniel: Linguistics (Hague) č. 205, 1978, 86-89. – Millet, 

Yves – Pognan, Patrice: Bulletin de la Société de linguistique de Paris 73, 1978, 302-304. – 

Stachowski, Jan: Język Polski (Kraków) 58, 1978, 68-72. – Ńlosar, Duńan: SFFBU A 25-26, 

1977-78, 178-179. – Vintr, Josef: Wiener slavistisches Jahrbuch 23, 1977, 300-302 

 

#738 /Staročeský slovník. Seń. 7: neņ – obecný. – Praha 1976, s. 913-1072/ K tomu: 

Fiedlerová, Alena: NŘ 61, 1978, 36-40 

 

#739 /Staročeský slovník. Seń. 8: obecný – oborem. – Praha 1976, s. 1073-1119; 1-112/ 

K tomu: Fiedlerová, Alena: NŘ 61, 1978, 212-216 

 

*5.33 Původ a význam jednotlivých slov a rčení 

 

#740 Bečka, Josef Václav: Sekunda, hmotnost. – Zprávy KPČJ 1978, září, s. 35-36 // Dvojice 

slov vteřina – sekunda, váha – hmotnost. 

 

#741 Brambora, Josef: Brambor, brambora, bramboro, brambory, Bramborové. – Zprávy 

KPČJ 1977, prosinec, s. 26-34 // Apelativa pro označení brambor a příjmení Brambor, 

Brambora. 

 

#742 Havlová, Eva: Několik méně známých zoologických termínů. – NŘ 61, 1978, 25-28 // 

Etymolog. výklady. 1. Ksukol ocasatý. – 2. Oliheň obecná. – 3. Ńáńeň lodní. – 4. Vychuchol 

povolņský. 

 

#743 Honc, Jaroslav: Negenealogický obsah pojmů "předek, potomek" a jména, původ a 

fluktuace roņmberských pacholků v Praze 1545-1553. – Listy Genealogické a heraldické 

společnosti v Praze = Acta genealogica ac heraldica, řada 6, květen 1978, s. 73-77 

 

#744 Mejstřík, Vladimír: Pepř, nebo paprika? – NŘ 61, 1978, 217-219 // Etymologie a 

historie obou slov v čeńtině. 

 

#745 Michálek, Emanuel: K ohlasům antiky v nejstarńích českých slovnících. SaS 39, 1978, 

142-149 

 

#746 Michálek, Emanuel: Letora. – NŘ 61, 1978, 55-56 

 

#747 Michálek, Emanuel a kol.: Pomsta a trest. – NŘ 61, 1978, 144-153 

 

#748 Michálek, Emanuel – Nedvědová, Milada: Ze staročeského slovníku. – LF 101, 1978, 

73-78. Něm. res. // 1. Přihorpen Caldeus v Klaretově glosáři (E. M., s. 73-75). – 2. K názvům 

ņíla, cieva, ņilina (ņilna) v staročeských lékařských knihách (M. N., s. 75-78). 

 

#749 Němec, Igor: Jmění. – NŘ 61, 1978, 269-270 

 

#750 Němec, Igor: Oprátka. – NŘ 61, 1978, 107-108 

 



#751 Nováková, Julie: Jeden přehlédnutý latinismus u Komenského. – LF 101, 1978, 107-108 

// V Komenského české Didaktice se vyskytuje příčestí „proponováni/propinováni“; 

textologická analýza.  

    

#752 Pońtolková, Běla: Lentilky, nebo čočky? – NŘ 61, 1978, 106-107 

 

 #753M Pońvář, Jaroslav: Měna v Čechách, na Moravě a ve Slezsku (do počátku 20. století). – 

Praha, Národní muzeum 1977, 128 s. // Věcné výklady starńích názvů. 

 

#754 Skalička, Vladimír: Čes. pofidérní (pofiderní) "ńpatný, pochybný". – In: Sborník prací 

moderních filologů (Olomouc 1977, v. zde č. 1497), 62-63 

 

#755 Smetánka, Zdeněk (Z. S.): Diskuse o problematice sídlińť typu "týn". – Archeolog. 

Rozhledy 30, 1978, 210-212 // Zejm. k referátu Josefa Macka o původu a významu slova týn 

a odvozených zeměpis. názvech. 

 

#756 Ńaur, Vladimír: Náruņivý. – In: Etymologica Brunensia (Praha 1978, v. zde č. 1474), 

140-141. Rus., něm. res. 

 

#757 Ńvestková, Ludmila: Krchňák. – NŘ 61, 1978, 51-53 

 

#758 Ńvestková, Ludmila: Máte spicha? – NŘ 61, 1978, 111-112 // Původ a význam slang. 

výrazu spich "schůzka, sraz" a někt. výrazů příbuzných.  

 

#759 Tejnor, Antonín: Detáń? – NŘ 61, 1978, 167-168 

 

#760 Trost, Pavel: Cimbuří, fijón, havrlant. – NŘ 61, 1978, 268-269 

 

#761 Trost, Pavel: Heble. – Vachrlatý. – NŘ 61, 1978, 56  

 

#762 Trost, Pavel: Popeláři a smetař. – Bez a ńeřík. – Valcha. – NŘ 61, 1978, 167 // Drobné 

etymolog. výklady. 

 

*5.34 Terminologie. Otázky obecné, práce celkové 

 

#763 Michálek, Emanuel: K rozvoji české slovní zásoby v době Karlově. – NŘ 61, 1978, 233-

240 // Výklad o vytváření čes. názvosloví v různých oborech naukových; konkrétně o 

terminologii sedmera svobodných umění zejm. na zákl. Klaretových slovníků. 

 

*5.35 Terminologie společenských věd (včetně jazykovědy) 

 

#764M Brabec, Otto: Významový slovník běņnějńích odborných pojmů, slangových výrazů a 

zkratek z oblasti provozu ČST v Praze. – Praha, SPN – UK 1978, 65 s. // Vysokońkolský 

učební text. 

 

#765M Herout, Jaroslav: Slabikář návńtěvníků památek. – Praha, Středisko státní památkové 

péče a ochrany přírody Středočes. kraje 1978, 275 s. // Slovník (s. 95-263) obsahuje abecedně 

uspořádaný soubor termínů z vytčené oblasti s výklady. 

 



#766 Hladký, Aleń: Některé poznámky k pojmům stres a zátěņ. – Čs. psychologie 22, 1978, 

448-457. Rus., angl. res. 

 

#767 Horák, Miloń: Usnesení nebo opatření. – Socialistická zákonnost 25, 1977, 403-406 // 

K právnické terminologii. 

 

#768M Palivec, Viktor: Heraldická symbolika. – Praha, Genealogická a heraldická společnost 

1978, 129 s. // Abecední slovník heraldických pojmů s výkladem (s. 25-87). 

 

#769M Slovník literární teorie. Kol. autorů za ved. Ńtěpána Vlańína. – Praha, Čs. spisovatel 

1978, 471 s.// Pojmy z oboru literární teorie, teorie informací a moderní stylistiky s výklady. – 

Podle časop. Nové knihy 1978, č. 33/34. 

 

#770M Slovník vědeckého komunismu. Kol. autorů, ved. red. Aleksej M. Rumjancev. – Přel. 

Jarmila Oborská. Praha, Svoboda 1978, 317 s. // Výkladový slovník. 

 

#771 Tejnor, Antonín: Jazykověda. – In: Co je to? Příručka pro kaņdý den, sv. 3 (Praha 1978), 

444-586 // Výklady důleņitých pojmů z oboru jazykovědy ve věcném uspořádání. 

 

#772 /Příspěvky k morfologii a sémantice literárních termínů. Naps. Karel Krejčí a kol. – 

Praha 1974, 240 s./ Ref.: Dobossy, László: Studia Slavica ASH (Budapest) 24, 1978, 187-191 

// Ref. o knize s. 187-188. 

 

*5.36 Terminologie mat., fyz., chem. a přírodních věd 

 

#773M ČSN 01 1600. Názvosloví akustiky. Zpracovatel: Ústředí vědeckých, technických a 

ekonomických informací, Praha – V. Chalupová a J. Krejsová. – Praha, Úřad pro normalizaci 

a měření 1978, 59 s. 

 

#774 Demek, Jaromír: Klasifikace a terminologie mořského ledu. – Sb. Čs. spol. zeměpisné 

83, 1978, 76-78 // Závazná česká terminologie a rus. a angl. ekvivalenty. 

 

#775 Jeřábek, Ondřej – Ńíma, Jiří: Příspěvek k terminologii dálkového průzkumu Země. – 

Geodet. a kartograf. obzor 24 (66), 1978, 16-21 // Čes. terminologie s rus. a angl. ekvivalenty, 

definice termínů. 

 

#776 Macka, Miroslav: Socioekonomická nebo ekonomická geografie. – Sb. Čs. spol. 

zeměpisné 83, 1978, 75-76 // Terminolog. poznámka. 

 

#777 Munzar, Jan: Unifikace terminologie z oblasti meteorologických aspektů znečińtění 

ovzduńí. – Sb. Čs. spol. zeměpisné 83, 1978, 78-80 

 

#778 Vlková, Věra: Váha, hmotnost a nová soustava jednotek SI. – NŘ 61, 1978, 68-72 // 

Zavádění nových jednotek SI (Système International  d’Unités) a problémy, spojené s dříve 

uņívanou a obecně vņitou terminologií. 

 

#779 /Česko-rusko-anglický slovník termínů z oboru dálkového průzkumu. – Praha 1977, 60 

s./ Ref.: Demek, Jaromír: Sb. Čs. spol. zeměpisné 83, 1978, 218-219 

    

*5.37 Terminologie technických a průmyslových oborů 



 

#780 Kalmarczyk, Zofia – Patočková, Vlasta: Słownik czesko-polski z zakresu gospodarki 

magazynowej, przemieszczania materiałów i techniki pakowania. – Poznań, Centralny 

Ośrodek Gospodarki Magazynowej – Praha, Institut manipulačních, dopravních, obalových a 

skladovacích systémů (IMADOS) 1978, 186 s. // Paralelní český titul. 

 

#781M Klímek, Adolf – Zíka, Josef: Polovodičové součástky. – Praha, SNTL 1977, 488 s. 

Ref.: Staněk, Milan: Sdělovací technika 26, 1978, 200 // Pětijazyčný encyklopedicko-

terminolog. slovník (česko-rusko-angl.-franc.-něm.). 

 

#782M Kosina, Zdeněk – Porazil, Pavel – Weiner, Milan aj.: Integrované obvody. Názvosloví 

a definice. Část 1. Technologie. 2., rozń. a uprav. vyd. – Praha, Tesla – Výzkumný ústav pro 

sdělovací techniku A. S. Popova 1977, 129 s. // Termninologický slovník, souběņná hesla 

sloven., rus., angl. a něm. 

 

#783M Poláček, Duńan: Stavebnicové konstrukce. Názvosloví a definice. – Praha, Tesla – 

Výzkumný ústav pro sdělovací techniku A. S. Popova 1978, 78 s. // Věcný rejstřík čes., 

sloven., rus., angl., franc. a něm. 

 

#784M Rajniń, Ivo: Pracovní příručka technické němčiny a francouzńtiny pro montáņ a 

obsluhu obráběcích a tvářecích strojů. Díl 4. Komentáře. – Praha, SNRL 1978, 356 s. // 

Komentáře k terminolog. slovníku čes.-něm.-franc (v. téņ č. 1128, 1212) 

 

#785M Růņičková, Anna: Názvosloví přenosu dat. Dílčí informační materiál 1469/442. – 

Praha, ÚVTEI 1978, 63 s. Ref.: Kabeń, Karel (Ka-): Automatizace 1978, č. 12, vloņka, s. 3 // 

Vícejazyčný slovník výkl., nejnovějńí termíny a navrņené české ekvivalenty. 

 

#786 /Čermín, Karel a kol.: Reprografický osmijazyčný slovník. – Praha 1977, 144 s./ v. BČL 

1977, č. 669/ Ref.: Ńiroký, Jiří: Typografia 81, 1978, č. 5, 2. s. obál. 

 

*5.38 Terminologie zemědělství, zemědělských a lékařských věd 

 

#787 Roudný, Miroslav: O čeńtině pro chmelaře. – Chmelařství 51, 1978, č. 1-12 // 

Pravidelný terminologický koutek. 

 

#788 Srb, V.: Názvosloví  bacilů tuberkulózy. Status BCG. Tubrkulíny a jiné mykobakteríny. 

Sbírka mykobaktérií. – Časopis lékařů českých 117, 1978, 1000 // Návrh české podoby 

termínů pro nové objevy v oboru. 

 

*5.39 Terminologie ostatních oborů 

*5.4 Vývoj jazyka 

*5.40 Obecné otázky, práce celkové 

 

#789 Hádek, Karel: K periodizaci vývoje českého spisovného jazyka. – In: Slavistický 

sborník olomoucko-lublinský (Praha 1977, vyńlo 1978, v. zde č. 1500), 155-160. Rus. res. // 

Upřesnění periodizace od konce 18. stol. do současnosti. 

 

#790 /Lamprecht, Arnońt – Ńlosar, Duńan – Bauer, Jaroslav: Historický vývoj čeńtiny. – Praha 

1977, 312 s.; v. BČL 1977, č. 676/ Ref.: Homolková, Milada: NŘ 61, 1978, 32-35. – 

Michálek, E.: LF 101, 1978. 108-111. – Ruņička, Jozef: Jazykovědný časopis 29, 1978, 97-98 



 

*5.41 Jednotlivá období, osobnosti, díla 

 

#791 Kwilecka, Irena: O swobodnych średniowiecznych przekładach biblijnych (na 

przykładzie tłumaczeń francuskich, czeskich i polskich).  – Język Polski (Kraków) 58, 1978, 

87-98 // Na zákl. nejstarńího čes. překladu bible a teoretických studií Vl. Kyase. 

 

#792 Kyas, Vladimír: Problémy českých spisů Milíčových. – JazAkt 15, 1978, 53-54 // Jan 

Milíč z Kroměříņe. – Teze přednáńky. 

 

#793 Lehár, Jan: Nad hádankou slovesného rodokmenu Dalimilovy kroniky. – ČLit 26, 1978, 

541-554. Něm. res. // Kronika tak řečeného Dalimila, analýza jazykové a stylové stránky. 

 

#794 Michálek, Emanuel: Přemysl Otakar II. a počátky spisovné čeńtiny. – NŘ 61, 1978, 192-

194 

 

#795 Stolz, Benjamin A.: On the language of Konstantin Mihailović’s "Kronika turecká" or 

"Pamiętniki janczara". – In: American Contributions to the Eight International Congress of 

Slavists. Vol. 1. Linguistics and Poetics (Columbus, Ohio 1978), 683-698. Sch. res. // 

Konstantin Mihailović. 

 

#796 Ńlosar, Duńan: Jeńtě k rukopisu Blahoslavovy Gramatiky. – VVM 30, 1978, 318 // 

Navazuje na čl. J. Ńilhana, VVM 29, 1977, 90-97, v. BČL 1977, č. 691. 

 

#797 Ńtěpán, Josef: K jazykové stránce, zvláńtě k ornamentálnosti překladu Vita Caroli. – NŘ 

61, 1978, 241-250 // Syntakt. Rozbor druhého stč. překladu Ņivota Karlova. 

 

#798 Zeman, Antonín: K biblickému textu Husovy Postily. – LF 101, 1978, 13-16. Lat. res. // 

Husova česká Postila, dokončená v r. 1413, obsahuje 59 evangelních perikop. Textový rozbor. 

 

#799 Zíková, Irena: Bohuslav Balbín, Obrana jazyka českého. – Čtenář 30, 1978, 442-445 // 

Okolnosti, podmínky a motivace vzniku "Dissertatio apologetica pro lingua slavonica, 

praecipue bohemica". 

 

*5.42 Materiál pro studium vývoje čeńtiny a jeho edice 

 

#800 Hádek, Karel: Strahovský kodex DG III 7. – LF 101, 1978, 79-83. Něm. res. // Zevrubný 

popis rkp. v Památníku nár. písemnictví na Strahově; obsah: kronika Trojánská, cestopis třeč. 

Mandevilly, Tristram, část Dalimilovy kroniky, Tkadleček. 

 

#801 Hrubeń, Jiří: O novém konvolutu Strahovské knihovny. – Český lid 65, 1978, 115 // 

Rukopis. Písmácký ńpalíček z poč. 19. stol., obsahuje opisy starńích textů (tińtěných) ze 16. 

stol. obsahu náboņenského. 

 

#802 Hoffmann, Frantińek: Martin bakalář z Vyskytné a rukopisy kolínské. – In: Studie o 

rukopisech 17 (Praha 1978), 59-87. Něm. res. // Popis a rozbor souboru kolínských rukopisů 

z konce 15. a zač. 16. stol. 

 



#803 Hoffmann, Frantińek: Rukopis práv města Kamenice na Lipou. – In: Studie o rukopisech 

17 (Praha 1978), 145-154. Něm. res. // Rkp. právní povahy z konce 15. a 1. pol. 16. stol. v OA 

v Pelhřimově. Popis a rozbor. 

 

#804 Jonáńová-Hájková, Stanislava: Vlastní ņivotopis F. J. Vaváka. – In: Středočeský sborník 

historický 13/2 (Praha 1978), 225-258 // Dosud neznámé Popsání ņiwota Fraňka Jána 

Wawáka z r. 1796, obsaņené v souboru Muzea A. Jiráska v Praze – Hvězdě, sign. T 3 E/1-69; 

mj. rozbor jazykový, edice rkp. 

 

#805 Kejř, Jiří: Maiestas Carolina v dochovaných rukopisech. – In: Studie o rukopisech 17 

(Praha 1978), 3-39. Něm. res. // Kodikologická analýza lat. i stč. verze památky. 

 

#806 Kneidl, Pravoslav: Strahovský kodex Dobřenského. – Typografia 81, 1978, 336-339 // 

Popis souboru jednolistů ze 16. stol. s příleņitostnými (převáņně gratulačními) verńovanými 

skladbami lat., řec. a něm. 

 

#807 Kolár, Jaroslav: Mitrovic epistolograf. – LF 101, 1978, 225-232. Něm. res. // Otisk textu 

dvou čes. listů nejmenovaného křesťana z Konstantinopole z let 1592 a 1593; jako pisatele a. 

určuje Václava Vratislava z Mitrovic. 

 

#808M Komenský, Jan Amos: Opera omnia 3. Truchlivý – Listové do nebe – Přemýńlení o 

dokonalosti křesťanské – Nedobytedlný hrad – Labyrint světa a ráj srdce – Pres boņí – O 

sirobě – Centrum securitatis. Renuntiatio mundi – Bazuine des genaden jaar – Kńaft umírající 

matky, Jednoty bratrské. K vyd. připrav. Kol. pracovníků, red. Milan Kopecký, red. textů 

Stanislav Králík. – Praha, Academia 1978, 633 s. 

 

#809M Kopecký, Milan: Úvod do studia staročeských rukopisů a tisků. – Praha, SPN 1978, 

179 s. 

 

#810M Mamotrekty Staropolskie. Oprac. Wanda Żurowska-Górecka, Vladimír Kyas. Cz. 1: 

Prologus – Tobiae. – Práce Instytutu Języka Polskiego 9. Wrocław, Ossolineum – Wyd. PAN 

1977, 1-108 s. // Společná polsko-česká edice staropol. mamotrektů s paralelním textem stč. 

(mamotrekt Mikulovský, Brno, UK Mk 89). 

 

#811 Mamotrekty Staropolskie. Oprac. Wanda Żurowska-Górecka, Vladimír Kyas. Cz. 2. 

Tobias – Prophetia Isaiae. – Wrocław, Ossolineum – Wyd. PAN 1978, s. 109-204 // 

Pokračování edice. 

 

#812M Němec, Emerich – Ńefčík, Erich: Listinář Těńínska. Sbírka listinného materiálu 

k dějinám kníņectví Těńínského 1571-1600. – Český Těńín, Okres. vlastivěd. ústav 1978, 32 s. 

// Podle VVM 1979, 367 (bibl.) 

 

#813M Pánek, Jaroslav: Smolná kniha městečka Divińova z let 1617-1751. – Praha, Ústav čs. 

a svět. dějin ČSAV 1977, 292 s. Rus., něm. res. Ref.: Kopičková, Boņena (B. Kop.): Čs. 

časopis historický 26, 1978, 296-297. – Tywoniak, Jiří (Twk): In: Středočeský sborník 

historický 13/2 (Praha 1978), 347-348 // Text publikován v transkribované podobě. 

Onomastický materiál. 

 



#814M Příhody Václava Vratislava z Mitrovic. Pozn., vysv. a slovníček Alois Bejblík, 

místopis.  Identifikace Ivan Honl. – Praha, Mladá fronta 1977, 160 s. Ref.: V. K.: Historický 

časopis 26, 1978, 145. – Pánek, Jaroslav (J. Pnk): Čs. časopis historický 26, 1978, 294 

 

#815M Spisování slavného frejíře. K vyd. připrav., úvod, slovníček a vysv. Naps. Zdeňka 

Tichá. – Praha, Mladá fronta 1978, 156 s. // Dosud nejúplnějńí edice tzv. Neuberského 

sborníku, jehoņ skladby jsou autorsky připisovány Hynku z Poděbrad (1452-1492). 

 

#816 Ńtarha, Ivan: České listiny městeček Znojemska. – Jiņní Morava 13, 1977, 145-157 // 

Podle VVM 1978, 371 (bibl.) 

 

#817 /Archív města Plzně. Inventář. Listiny 1293 aņ 1879. Sest. Miloslav Bělohlávek. – Praha 

1976, 257 s./ Ref.: Kumpera, Jan (J.Ku.): Čs. časopis historický 26, 1978, 148 // Edice listin. 

 

#818 /Mistr Jan Hus: Výklady. – M. Ioannis Hus Opera omnia, Tomus I – Expositiones 

Bohemicae. Praha 1975, 714 s./ Ref.: Nechutová, Jana: SFFBU A 25-26, 1977-78, 179 

 

#819 /Pánek, Jaroslav.: Smolná kniha městečka Divińova z let 1617 aņ 1751. – In: 

Středočeský sborník historický 8 (Praha 1973), 71-128/ Ref.: Urfus, Valentin: 

Právněhistorické studie 20, 1977, 310 

 

#820 /Robek, Antonín: Městské lidové kronikářství na Rychnovsku 1. – Praha 1976, 210 s./ 

Ref.: Bělina, Pavel (P.Bě.): Čs. časopis historický 26, 1978, 468. – Haubelt, Josef.: Český lid 

65, 1978, 116-117 // Úvod k edici "Poznamenání ke slohové stránce lidových kronik", autor: 

Josef Spilka. – Edice tří rkp. z majetku OA v Rychnově n. Kněņnou. 

 

#821 /Tichá, Zdeňka: Adam Václav Michna z Otradovic. – Praha 1976, 406 s., 32 s. obr. příl./ 

Ref.: Podleńák, Jan: Jihočeský sborník historický 47, 1978, 246-247 // Mj. kritické vyd. textu 

tří písňových sbírek A. Michny: Česká mariánská muzika, Loutna česká a Svatoroční muzika 

(s. 139-391). 

 

#822 /Vintr, Josef: Die ältesten tschechischen Evangeliare. – München 1977, 367 s.; v. BČL 

1977, č. 692/ Ref.: Michálek, Emanuel: LF 101, 1978, 111-114 

 

*5.43 Varia 

 

#823 /Nejstarńí české pohádky. Uspoř. Karel Dvořák. – Praha 1976, 324 s./ Ref.: Beneń, 

Bohuslav: LF 101, 1978, 127 

 

#824 /Soupis urbářů jihočeských archívů 1378-1773. – Třeboň 1976, 480 s./ Ref.: Ńimlauer, 

Vladimír: ZMK 19, 1978, 543-546 // Mater. onomastický a k zaniklým osadám. 

 

*5.5 Dialektologie 

*5.50 Obecné otázky, práce celkové 

 

#825 Dejmek, Bohumír: Postavení městské mluvy v současné jazykové situaci. – NŘ 61, 

1978, 183-192 

 

#826 Dejmek, Bohumír: Výzkum městské mluvy – problematika sociolingvistická. – JazAkt 

15, 1978, 58-59 // Teze přednáńky. 



 

#827 Hlavsová, Jaroslava: Monografický výzkum jazykové situace současné vesnice 

z hlediska jejího generačního i sociálního rozvrstvení a vývoje. – In: Současná vesnice. 

Teoretické, metodologické a kulturně politické problémy integrovaného společenskovědního 

výzkumu (Brno 1978), 54-58. Rus., něm. res. 

 

#828 Krčmová, Marie: Vytváření jazyka pro běņnou komunikaci. – In: Současná vesnice 

(Brno 1978, v. téņ č. 827), 59-62. Rus., něm. res. 

 

#829 Utěńený, Slavomír: Areálové studium českých interdialektů a městské mluvy. – In: Čs. 

přednáńky pro VIII. MSS – Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 1469), 43-49 

 

#830 Utěńený, Slavomír: Čeńtina v jazykovém atlase. – Věda a ņivot 23, 1978, 669-670 

 

#831 Utěńený, Slavomír: Dialektologické poznámky k funkčnímu rozvrstvení jazyka a 

k mluvě mládeņe. – In: Sborník přednáńek… o slangu… (Plzeň 1978, v. zde č. 1498), 23-34 

 

#832 Utěńený, Slavomír:  K zpracování terminologie hmotné kultury v Českém jazykovém 

atlase. – Český lid 65, 1978, 104-107 

 

#833 Utěńený, Slavomír: O sovremennoj dialektografii čeńskich govorov (v svjazi s trudom J. 

Vorača "Čeńskije jugo-zapadnyje govory"). – Sovetskoje slavjanovedenije (Moskva) 1978, č. 

5, s. 69-76 (v. téņ č. 840) 

 

*5.51 Jednotlivá nářečí 

 

#834 Dejmek, Bohumír: Severovýchodočeské rozdíly v kvantitě samohlásek. – In: Sborník PF 

v Hradci Králové 27 (Praha 1977, vyńlo 1978, v. zde č. 1495), 23-36. Rus., něm. res. 

 

#835 Dejna, Karol: Przynależność językowa gwar zachodniocieszyńskich. – In: Rozprawy 

Komisji Językowej Łódź, tom 23 (Łódź 1977), 41-62, 4 mp. // Nevyjasněný problém jazyk. 

přísluńnosti nářečí na území západ. Těńínska, tj. čs. pohranič. pásma Karviná-Český Těńín-

Jablunkov. 

 

#836 Michálková, Věra: Městská mluva ve Vsetíně. – VVM 30, 1978, 285-296. Něm. res. 

 

#837 Mjačina, Z. I.: Morfologija mestoimenij i čislitel’nych v čeńskom govore sela Malaja 

Zubovńčina na Ukraine. – Trudy Samarkandskogo universiteta, vyp. 358 (Samarkand 1978), 

109-125 // Podle NovSovLit 1979, č. 11/272 

 

#838 Setínský, Vladislav: Vracovské nářečí a slovník. Fragment z dialektologické studie. – 

In: Jazykové studie katedry jazyků VUT A 13 (Brno 1977, v. zde č. 1478), 119-139. Rus., 

angl. res. 

 

#839 Skulina, Josef: Banátská čeńtina. – SFFBU A 25-26, 1977-78, 157-163. Sch. res. // 

Přehledná charakteristika čeńtiny v Ńumici (loc. Şumiţa, jud. Caraş – Severin) v Rumunsku. 

 

#840 /Voráč, Jaroslav: Česká nářečí jihozápadní. Studie jazykově zeměpisná. Část 2. – Česká 

nářečí 8. Praha 1976, 184 s./ Ref.: Jančák, Pavel: SaS 39, 1978, 159-163 

 



*5.52 Různé příspěvky dialektologické 

 

#841 Frolec, Václav: Terminologie dvora. – Národopisné aktuality 15, 1978, 326-328 

 

#842 Hlavsová, Jaroslava: Kloudný, kalý, plechý. – NŘ 61, 1978, 109-111 

 

#843 Jančák, Pavel: Jak jsem hledal praņské starousedlíky. – Zprávy KPČJ 1977, prosinec, s. 

3-7 // O postupech při dialektologickém výzkumu. 

 

#844 Rubín, Antonín: Metajazykové přezdívky v jihozápadních nářečích. – NŘ 61, 1978, 83-

89 // Výklad přezdívek buláci (pro Chody), sombuláci (na Stańsku) aj. 

 

#845 Ńvestková, Ludmila: Hubnout, chudnout, spadávat se. – NŘ 61, 1978, 53-55 // Rozdíly 

mezi čes. a morav. nářečími. 

 

#846 Utěńený, Slavomír: Z historie texaské čeńtiny. – In: Kalendář Čs. světa 1979 (Praha 

1978), 67-68 

 

#847 Valčáková, Pavla: České názvy kańí. – In: Etymologica Brunensia (Praha 1978, v. zde č. 

1474), 121-136. Rus., něm. res. // Doplnění k stati O. N. Trubačeva Iz istorii nazvanij kań 

v slavjanskich jazykach, Slavia 1960, s. 1-30.  

 

#848 Wantuła, E.: Ludowe nazwy grzybów w czeskiej części Śląska Cieszyńskiego. – In: 

Práce Językoznawcze, zesz. 59 (Warszawa 1978), 87-98 // Podle NovInLit 1979, č. 9/580. 

 

*5.53 Dialektologický materiál 

 

#849 Langer, Jiří: Stroje v lidové kultuře 2. Vodní mlýny. – Muzejní a vlastivěd. práce 16 

(86), 1978, 73-80 // Část 1 v. ib. 15, 1977, 11-20; BČL 1977, č. 706. V textu řada 

pojmenování mlecích zařízení i jejich částí. 

 

#850M Příběhy těch některejch lidí. Vypravování lidových autorů vybr. a uspoř. Vladimír 

Burjánek, dosl. Miroslav Kubát, dialektolog. úprava, ed. pozn. a slovníček Josef Jech. – 

Hradec Králové, Kruh 1978, 136 s. // Autory povídek jsou podkrkonońńtí lidoví vypravěči: 

Frantińek Tichánek, Miroslav Tichánek, Frantińek Vodseďálek, Josef Ďoubalík, Josef 

Janouńek, Josef Novotný, Prokop Hásek a Jaroslav Pochop.  

 

#851 Ńtajnochr, Vítězslav: Tesařské sekery, nástroje tesařské technologie. – Muzejní a 

vlastivěd. práce 16 (86), 1978, 148-168 // Soubor lidové tesařské terminologie (pracovní i 

nástrojové). 

 

#852 Vařeka, Josef: Česko-německý a německo-český slovník vybraného názvosloví 

lidového domu a bydlení. – Zpravodaj koordinované sítě vědec. Informací pro etnografii a 

folkloristiku 1977, příl. 3. Praha, Ústav pro etnografii a folkloristiku ČSAV 1977, 96 s. Ref.: 

Frolec, Václav: Slovenský národopis 26, 1978, 661. – Scheybal, Josef: Český lid 65, 1978, 

179. – Souček, Jan: Národopisné aktuality 15, 1978, 235-236. – Suk, ?: Muzejní a vlastivěd. 

práce 16 (86), 1978, 60 

 

#853 Vařeka, Josef: Slovník lidového stavitelství (přístěnné sloupky). – Národopisné aktuality 

15, 1978, 59-62 



 

#854 /České nařeční texty. Red. Arnońt Lamprecht. – Praha 1976, 425 s./ Ref.: Basara, Anna: 

Poradnik Językowy (Warszawa) 1978, č. 3 (357), s. 133-135. – Cuřín, Frantińek: SaS 39, 

1978, 72-74. – Čejka, Mirek (čjk): Věda a ņivot 23, 1978, 63. – Havránek, Bohuslav: SaS 39, 

1978, 71-72. – Pospíńilová, Jana: Národopisné aktuality 15, 1978, 128. – Ripka, Ivor: 

Slovenská reč 43, 1978, 56-58. – Rusínová, Zdeňka: NŘ 61, 1978, 42-44. – Uher, Frantińek: 

Komenský 102, 1977-78, č. 3, s. 192 

 

*5.54 Nářečí sociální (argot, slangy apod.) 

 

#855 Churavý, Miloslav: O divadelní mluvě a o hereckém slangu zvláńť. – In: Sborník 

přednáńek… o slangu… (Plzeň 1978, v. zde č. 1498), 59-67 

 

#856 Otýs, Čestmír: Ņelezniční slang na Sokolovsku. – Zprávy KPČJ 1977, prosinec, s. 8-12 

 

#857 Říhová, Jana: Stylistické vyuņití slangu v intelektuálních jazykových projevech. – In: 

Sborník přednáńek… o slangu… (Plzeň 1978, v. zde č. 1498), 68-71 // Slang jazykovědců – 

prac. katedry bohemistiky PF v Ostravě. 

 

#858 Téma, Bedřich: Mluva opravářů zemědělských strojů na severním Těńínsku. – Studie o 

Těńínsku 6, 1978, 343-353 

 

#859 Utěńený, Slavomír a kol.: Ďaha, ņaha, dyha, duna, ńuma aj. – NŘ 61, 1978, 154-158 // 

Soupis a rozbor slang. názvů pro silnou ránu míčem. 

 

*5.6 Spisovný jazyk a jeho kultura 

*5.60 Příspěvky teoretické a obecné 

 

#860 Křístek, Václav – Kuchař, Jaroslav: Některé aktuální otázky teorie spisovného jazyka. – 

NŘ 61, 1978, 1-7 

 

#861 Neruń, G. I.: Movna kul’tura v Čechoslovaččyni. – In: Kul’tura slova. Respublikans’kyj 

miņvidomčyj zbirnik, vypusk 15 (Kyjiv 1978), 76-81 

 

*5.61 Spisovná norma a její kodifikace. Obecné otázky 

 

#863 Otruba, Mojmír: Jazyková poradna roku 1602. – NŘ 61, 1978, 223-224 // Reprodukce 

čl. V. V. Tomka "O správnosti starých Čechů v řeči" (Květy 1843, příl. č. 12). 

 

#864 Spal, Jaromír: Móda v jazyce. – Zprávy KPČJ 1977, květen, s. 1-6 // Módní tendence 

v čes. jazyce od poč. novověku do současnosti. 

 

*5.62 Spisovná výslovnost. Umělecký přednes. Jazyková kultura na divadle, v rozhlase, 

v televizi apod. 

 

#865 Hájková, Eva: K otázce kultury jazyka. – ČJL 29, 1978-79, 205-211 

 

#866 Novotná-Hůrková, Jiřina: Výslovnost přejatých slov ve ńkole. – ČJL 28, 1977-78, 438-

445  

 



#867M Výslovnost spisovné čeńtiny. Výslovnost slov přejatých. Výslovnostní slovník. Zprac. 

Milan Romportl a kol. – Praha, Academia 1978, 320 s. Ref.: Buchtelová, Růņena: JazAkt 15, 

1978, 164-165 

 

*5.63 Pravopis: obecné otázky, dílčí příspěvky 

 

#868 Klement, Bohumil: Změny pravopisu. – Komenský 102, 1977-78, č. 3, s. 174-175 

 

#869 Knappová, Miloslava: Josef i Jozef, Regína i Regina. Doplněk pravopisné kodifikace 

rodných jmen. – NŘ 61, 1978, 140-144 

 

#870 Polívková, Alena: Bratislavský hrad. – NŘ 61, 1978, 220-221 // Z růz. důvodů (spíńe 

nejazykových) lze přijmout psaní s B. 

 

#871 Polívková, Alena: Dyslektická ńkola. – NŘ 61, 1978, 222-223 // O poměru předpon dis- 

a dys-. 

 

#872 Polívková, Alena: Nice, nebo Nizza? – NŘ 61, 1978, 271-272 // Doporučuje uņívat 

franc. podoby Nice. 

 

#873 Ńtěpán, Josef: Jak je to se zkratkou CZV? – NŘ 61, 1978, 222 // Nová zkratka pro 

celozávodní výbor. 

 

*5.64 Mluvnické a lexikální příspěvky k jazykové správnosti 

 

#874 Bečka, Josef Václav: Je elegantně oblečen – oblečený. – Zprávy KPČJ 1977, květen, s. 

45-47 // Významový rozdíl mezi trpným příčestím slovesa a přídavným jménem dějovým. 

 

#875 Brambora, Josef: Doň, veň, seň, naňņ. – NŘ 61, 1978, 108-109 // Několik dodatků 

(dalńích dokladů) k čl. J. Běliče "Bez něj je to těņké" (NŘ 60, 1977, 57-67; BČL 1977, č. 

725). 

 

#878 Fialová, Dana: Jazykové nedostatky odborného textu. – In: Jazykové studie katedry 

jazyků VUT A 15 (Brno 1978, v. zde č. 1479), 91-106. Angl., rus. res. 

 

#879 Fialová, Dana: Některé gramatické problémy odborného textu v němčině a čeńtině. – In: 

Jazykové studie katedry jazyků VUT A 15 (Brno 1978, v. zde č. 1479), 53-76. Angl., rus. res. 

 

#880 Homolková, Milada – Peleńková, Hana: Reedovat, či reeditovat? – NŘ 61, 1978, 270-

271 // Přednost podobě reedovat; podoba reeditovat pokládána za slangovou. 

 

#881 Kopečný, Frantińek: A jeńtě na bezručovské téma… - In: Frygickou čapku mám. 

Sborník k 110. výročí narození a 20. výročí úmrtí Petra Bezruče (Brno 1978), 393-395 // Na 

okraj někdejńí diskuse mezi P. Bezručem a F. Trávníčkem o tvaru adj. od MJ (krátká/dlouhá); 

nemoņnost setrvávat u kratńích tvarů dokumentuje na adj. kromeský a ohroský; etymolog. 

výklad základ. MJ Krumsín a Ohrozim. 

 

#882 Polívková, Alena: Injektáņník. – NŘ 61, 1978, 272 

 



#883 Polívková, Alena: Poznámka o rodu místních jmen typu Olomouc, Boleslav, Litomyńl. – 

NŘ 61, 1978, 219-220 // Tento typ se přiklonil k femininům. 

 

#884 Svozilová, Naďa: Ochutnali jste albánskou hurmu (kaki)? – NŘ 61, 1978, 221-222 // 

Původ, pravopis aj. názvů ovoce albán. původu.  

 

#885 Ńmilauer, Vladimír: Několik poznámek. – ČJL 28, 1977-78, 282-283 // 1. Drmolení. – 

2. Příčestí typu nesl a nesen (termíny pro jejich označení). – 3. Skici (pravopis). – 4. Zájmena 

a příslovce tázací a vztaņná (rozlińení). 

 

 

*5.65 Časopisecké, rozhlasové, televizní aj. jazykové koutky 

 

#886 kn: Co to je, kdyņ se řekne… - Svoboda (Praha), ročník 1978 // Pravidelná týdenní 

rubrika věnovaná výkladům okřídlených výrazů, rčení, úsloví, historicky podmíněných 

slovních spojení apod. 

 

#887 Ńlosar, Duńan (ńl): Jazyčník. – Věda a ņivot (Brno) 23, 1978, č. 1-12, příloha // 

Pravidelná rubrika o nejrůznějńích jazyk. otázkách. 

 

#888 Bečka, Josef Václav – Hausenblas, Karel – Churavý, Miloslav – Jedlička, Alois – 

Koňařík, Pavel – Křístek, Václav – Mendlová, Helena – Peńek, Antonín: Jazyk a tisk. – 

Typografia (Praha) 81, 1978, č. 1-12 // Rubrika o problematice jazyka v tiskařské praxi.  

 

#889 Klimeń, Lumír: /Jazyková rubrika./ – Pravda (Plzeň), ročník 1978 // Pravidelná rubrika 

v sobotní příloze (kromě července a srpna) o nejrůz. jazyk. otázkách, zajímavostech a 

drobnostech.  

 

#890 Balhar, Jan – Beneń, Pavel – Michálková, Věra – Pleskalová, Jana – Ńarapatková, Ņofie 

– Ńaur, Vladimír – Ńevčík, Oldřich – Uher, Frantińek – Vieweghová, Marie: Jazykové 

zracátko. – Rovnost (Brno), ročník 1978 // Pravidelná týdenní rubrika o různých jazykových 

otázkách, zejména o původu a významu slov. 

 

#891 Cuřín, Frantińek: Koutek jmen. – Jihočeská pravda (České Budějovice), ročník 1978 // 

Koutek věnovaný vlastním jménům vycházel kaņdý týden od 6. 1. do 28. 7.  

 

#892 Knappová, Miloslava (MK) – Kuchař, Jaroslav (jk) – Nováková, Melánie (mn) – 

Polívková, Alena (ap) – Prouzová, Hana (HP) – Sedláček, Miloslav (ms) – Stich, Alexandr 

(as): Učíme se česky. – Práce (Praha), ročník 1978 // Pravidelná týdenní rubrika o jazykové 

kultuře a jazykové správnosti.  

 

#893 Kučera, Karel: Výpravy do jazyka. – Mladá fronta (Praha), ročník 1978 // Pravidelná 

týdenní rubrika o růz. jazyk. otázkách. 

 

#894 VM: Výpravy za slovy. – Věda a technika mládeņi (Praha), ročník 1978 // Rubrika 

věnovaná výkladům a dějinám zeměpisných názvů z celého světa.  

 

#895 Z historie slov a věcí. – Svobodné slovo (Praha), ročník 1978 // Pravidelná týdenní 

rubrika o původu, významu a dějinách slov, zpracovaná pracovníky odd. pro dějiny českého 

jazyka ÚJČ ČSAV (autory Staročeského slovníku). 



 

#899 Mimra, Bohumil (-bm-): Novinářská čeńtina. – Novinář 30, 1978 // Občasná rubrika 

(zde v č. 1-3, 6, 9 a 10) o jazyku novin.  

 

*5.66 Jazyková stránka novin, časopisů apod. Posudky knih z hlediska jazykové správnosti 

 

#896 Batuńek, Jaroslav: Příspěvek k otázce jazykové kultury technických projevů. – In: 

Jazykové studie katedry jazyků VUT A 15 (Brno 1978, v. zde č. 1479), 77-90. Angl., rus. res. 

 

#897 Dvořák, Emil: Rozhlasové zprávy z hlediska jazykové kultury. – NŘ 61, 1978, 18-25 

 

#898 Kuchař, Jaroslav: Rozbor jazyka Týdeníku aktualit. – NŘ 61, 1978, 89-100 

 

*5.67 Vyučování čeńtině. Teorie a metodika 

 

#900 Brabcová, Radoslava: K otázce vyjadřovacích schopností ņáků základní ńkoly ve 

spisovném jazyce. – In: Filologická studie VIII (Praha 1978, v. zde č. 1475), 37-45. Angl. res. 

 

#901 Cink, Pavel: Gramatický systém českého jazyka v konfrontaci. K hodnocení gramatické 

sloņky procesu jazykové přípravy vietnamských studentů v ČSSR. – CJŃ 22, 1978-79, 18-21 

 

#902 Cuřín, Frantińek: Několik kacířských úvah o vyučování čeńtině. – ČJL 28, 1977-78, 229-

232 // Zejm. o postavení slohu ve vyučování. 

 

#903 Čechová, Marie: Teorie a praxe vyučování českému jazyku na gymnáziu. – Praha, SPN 

1978, 170 s. // Vysokońkolská učebnice. 

 

#904 Kvita, Josef: K nové koncepci vyučování českému jazyku na 2. stupni základní ńkoly. – 

ČJL 29, 1978-79, 155-166 

 

#905 Kvita, Josef: Pokusné učební osnovy českého jazyka a jejich ověřování v 5. a 6. ročníku. 

– ČJL 28, 1977-78, 212-222 

 

#906 Kvítková, Naděņda: K problematice vyučování českému jazyku v tříletých učebních 

oborech. – ČJL 29, 1978-79, 22-28 

 

#907 Parkan, Věroslav: K problematice jazykového vyučování. Z pohledu vztahů jazyka 

mateřského a jazyků cizích. – ČJL 29, 1978-79, 171-177 // Navazuje na svůj starńí příspěvek 

Čeńtina a cizí jazyky, ČJL 1969-70, s. 171-177. 

 

#908 Pokorný, Ludvík: Popularizace nauky o českém jazyku. – ČJL 28, 1977-78, 266-274 

 

#909 Sedláček, Bohumil: Učil jsem českému jazyku. – ČJL 28, 1977-78, 359-370 // Soubor 

zkuńeností a podnětů z autorovy ńkolní praxe. 

 

#910 /Svoboda, Karel: Didaktika českého jazyka a slohu. – Praha 1977, 307 s.; v. BČL 1977, 

č. 751/ Ref.: Spal, Jaromír: ČJL 28, 1977-78, 469-471 

 

*5.68 Metodické příspěvky k dílčím otázkám vyučování čeńtině 

 



#911 Cuřín, Frantińek: Schopnost studentů časově zařadit text. – In: Filologické studie 8 

(Praha 1978, v. zde č. 1475), 29-36. Něm. res. // Týká se schopnosti ņáků zařadit text časově 

podle jazyk. znaků. 

 

#912 Čechová, Marie – Oliva, Karel: Co nového v olympiádě českého jazyka? – ČJL 28, 

1977-78, 284-287 // Informace o průběhu 5. ročníku (1976-77) a stručné zhodnocení 

některých zkuńeností. 

 

#913M Hauser, Přemysl: Skladba na základní devítileté ńkole. 2. vyd. – Praha 1978, 196 s. 

Ref.: Uher, Frantińek: Komenský 102, 1977-78, č. 10, s. 634 

 

#914 Hubáček, Josef: Rozbor textu v postgraduálním studiu. – In: Sborník PF v Hradci 

Králové 27 (Praha 1977, vyńlo 1978, v. zde č. 1495), 85-106. Rus., něm. res. // Mj. k jazykové 

sloņce rozboru literárního textu. 

 

#915 Janáček, Gustav: Míra cvičení a výklad. – ČJL 28, 1977-78, 450-455 // K metodice 

práce s učebnicemi při vyuč. čes. jazyku na ZŃ. 

 

#916 Janáček, Gustav: Postup ve větosloví na základních ńkolách. – ČJL 29, 1978-79, 65-70 

 

#917 Jirásko, Jan: Problém ņákovských památníků. – ČJL 28, 1977-78, 318-322 // Jazyková i 

obsahová stránka zápisů. 

 

#918 Kubů, Libuńe: Slova – zrcadlo doby. – ČJL 29, 1978-79, 28-34 // Vyuņití dokladů 

vyvíjející se slov. zásoby při vyučování v čeńtině. 

 

#919 Nezkusil, Vladimír: K jazykovým rozborům literárních děl. – ČJL 28, 1977-78, 252-257 

 

#920 Podhorná, Vlasta: Výklad o publicistickém stylu na střední ńkole. ČJL 28, 1977-78, 

209-212 

 

#921 Svobodová, Alena: Pojetí cizích slov u ņáků pátých ročníků. – In: Sborník PF v Hradci 

Králové 27 (Praha 1977, vyńlo 1978, v. zde č. 1495), 107-124. Rus., něm. res. 

 

#922 Ńebesta, Karel: Tzv. hierarchizace jazykového vyjádření z hlediska didaktického. – ČJL 

29, 1978-79, 123-132 

 

#923 Ńimonková, Alena: Jeńtě k tvořivosti v slohovém projevu. – ČJL 29, 1978-79, 14-22 

 

*5.69 Mluvnice, učebnice, praktické příručky apod. 

 

#924M Bergerová, Růņena: Syntaktická cvičení. – Hradec Králové, PF 1978, 193 s. // 

Vysokońkolská učebnice, týká se čeńtiny. 

 

#926M Holub, Jan: Czech for beginners. A short elementary course for English-speaking 

students of the Summerschool of Slavonic studies. – Praha, SPN 1978, 185 s.  

 

#927M Hubáček, Josef: Diktáty pro niņńí stupeň základní ńkoly. – Praha, SPN 1977, 48 s. 

Ref.: Bartůňková, Jana: Komenský 102, 1977-78, č. 5, s. 318-319 

 



#928M Langenscheidts Taschenwörterbuch der tschechischen und deutschen Sprache. 1. Teil: 

Tschechisch-Deutsch von Rolf Ulbrich. – 2. Teil: Deutsch-Tschechisch von Friedrich 

Kabesch. Neubearb. – Berlin, Langenscheidt 1978, 1055 s. // Podle Ztschr. f. slav. Philologie 

1978, č. 2, s. 445 

 

#929M Masáková, Miluńe – Luvsandņav, Čoi – Vacek, Jaroslav: Učebnice čeńtiny pro 

Mongoly. 5. díl. – Praha, SPN 1978, 178 s. // Experimentální učební text pro mongolské 

občany. 

 

#930M Mimra, Bohumil: Cvičební texty k výuce českého jazyka. – Praha, SPN 1978, 74 s. // 

Vysokońkolský učební text. 

 

#931M Mokijenko, Valerij M.: Čeńskij jazyk: učebnoje posobije po razvitiju reči. – 

Leningrad, Izd. Leningrad. Universiteta 1978, 215 s. // Podle NovSovLit 1979, č. 6/381. 

 

#932M Novotný, Jiří: Sbírka úkolů k rozboru českého souvětí. – Praha, SPN 1978, 124 s. // 

Podle ČJL 29, 1978-79, 239 

 

#933M Pavelka, Josef: Český jazyk. 1. a 2. díl. – Praha, SPN 1978, 103, 109 s. // Učebnice 

pro vysoké ńkoly. 

 

#934M Porák, Jaroslav: Čeńskij jazyk. Učebnik dlja načinajuńčich. – Praha, SPN 1978, 216 s. 

// Učebnice pro vysoké ńkoly. – Podle časop. Nové knihy 1979, č. 6. 

 

#935M Styblík, Vlastimil – Čechová, Marie: Mluvnická a slohová cvičení k Stručné mluvnici 

české. – Praha, SPN 1977, 215 s. // Učebnice pro studium při zaměstnání. 

 

#936M Zeman, Oldřich: Úvod do obuvnické terminologie. – Praha, SPN 1978, 28 s. // 

Experimentální učební text pro mongolské občany. 

 

#937 Ņůrek, Jaroslav: Úvod do koņeluņské terminologie. – Praha, SPN 1978, 24 s. // 

Experimentální učební text pro mongolské občany. 

 

#938 /Kucharský, Pavel: Víń si rady s čeńtinou? – Praha 1977, 181 s.; v. BČL 1977, č. 762/ 

Ref.: Uher, Frantińek: Komenský 102, 1977-78, č. 8, s. 511 

 

*5.7 Stylistika. Jazyk literárního díla a překladu 

*5.70 Obecné otázky české stylistiky 

 

#939 Hora, Josef: "Básník a mateřský jazyk" a jeho báseň "Verńe o Praze", napsaná v době po 

Mnichově. – Zprávy KPČJ 1978, prosinec, zvl. číslo (Vzpomínkový večer…), 2-4 // Výňatky 

z přednáńky pronesené při zaloņení Kruhu 29. 4. 1938. 

 

#940 /Kraus, Jiří: Úvod do stylistiky pro informační pracovníky. – Metodický leták č. 119. 

Praha 1977, 68 s.; v. BČL 1977, č. 769/ Ref.: Ludvíková, Marie – Uhlířová, Ludmila: NŘ 61, 

1978, 159-162 (v. téņ č. 86). – Ondrejovič, Slavo: Slovenská reč 43, 1978, 381-382 

 

*5.72 Obecné otázky uměleckého stylu. Jazyk a styl v jednotlivých literárních ņánrech 

 



#941 Beneń, Bohuslav: Písemný a slovesný projev v soudobé vesnici. – In: Současná vesnice 

(Brno 1978, v. téņ č. 837), 125-129. Rus., něm. res. 

 

#942 Beneń, Bohuslav: Sémiotická problematika ņánrů lidového vyprávění. – In: Čs. 

přednáńky pro VIII. MSS – Literatura – folklór – historie (Praha 1978, v. zde č. 1470), 173-

182 

 

#943 Brabcová, Radoslava: Čeńtina v televizi. – Scéna 3, 1978, č. 18, s. 7 // Jazykový rozbor 

dvou televiz. inscenací. Jazyková úroveň. 

 

#944 Chloupek, Jan: Publicistický styl jako pole jazykového vývoje. – In: Čs. přednáńky pro 

VIII. MSS – Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 1469), 35-41 

 

#945 Jiřičková, Jana: Charakteristické znaky autorského stylu v různých typech úvodních vět. 

– Zprávy KPČJ 1978, září, s. 19-25 // Na mater. z děl nejznámějńích českých klasických 

autorů. 

 

#946 Rulfová, Milena: Učit se umění stylu. – Literární měsíčník 7, 1978, č. 8, s. 155-157 

 

#947 Spal, Jaromír: Sloh nańich dějepisců. – Zprávy KPČJ 1978, září, s. 6-11 // Specifické 

rysy historiografického stylu. Rozbor slohu nejvýznamnějńích českých dějepisců. 

 

#948 /Kunstmann, Heinrich: Tschechische Erzählkunst im 20. Jahrhundert. – Köln, 466 s./ 

Ref.: Schamschula, Walter: Ztschr. f. slavische Philologie (Heidelberg) 40, 1978, 214-219 

 

*5.73 Jazyk a styl jednotlivých autorů, popř. v konkrétních literárních dílech 

 

#949 Bachmann, Luděk: Jazyk – významný komponent. K pohádkám A. Juráskové. – Scéna 

3, 1978, č. 18, s. 7 // Jazyková stránka inscenace pohádky "Florijánkovo ńtěstí", v níņ bylo 

pouņito krkonońského dialektu. 

 

#950 Bartůńková, Sylva: Společný zájem: příroda (Petr Bezruč Jaromíru Tomečkovi) – In: 

Frygickou čapku mám. Sborník k 110. výročí narození a 20. výročí úmrtí Petra Bezruče (Brno 

1978), 335-341 // Otisk ńesti dopisů z let 1945-1950 s Bezručovými puristickými 

poznámkami k jazyku Tomečkových knih. 

 

#951 Bastl, Miroslav: K narativnosti Johnovy prózy pro mládeņ Vojáček Hubáček. – In: 

Sborník PF v Hradci Králové 27 (Praha 1977, vyńlo 1978, v. zde č. 1495), 37-54. Rus., něm. 

res. 

 

#952 Blahynka, Milan: Vančurovy Obrazy z dějin národa českého. – ČJL 28, 1977-78, 297-

307 // Jazyk a styl díla. 

 

#953 Hausenblas, Karel: K celkové stylistické charakteristice textů. J. Neruda, U tří lilií – styl 

a smysl povídky. – In: Čs. přednáńky pro VIII. MSS – Lingvistika (Praha 1978, v. zde č. 

1469), 169-178 

 

#954 Hek, Jiří – Vlańín, Ńtěpán: Vzácný pane profesore… (Dopisy Petra Bezruče prof. 

Miloslavu Hýskovi z let 1933-1940.) – In: Frygickou čapku mám. Sborník k 110. výročí 



narození a 20. výročí úmrtí Petra Bezruče (Brno 1978), 263-334 // Otisk 54 dopisů; četné 

Bezručovy poznámky k jazyk. otázkám. 

 

#955 Janeva-Stojanovik, V.: Poetikata na Karel Čapek. – Literaturen zbor (Skopje) 25, 1978, 

č. 2, s. 95-103 // Podle NovInLit 1979, č. 11/431. 

 

#956 Kańparová, Jaroslava: K vlivům francouzského jazyka na literárně-kritický styl mladého 

Ńaldy. – In: Václavkova Olomouc 1975. Tradice české meziválečné marxistické kritiky a 

budování socialismu v Československu (Praha 1978), 197-200 

 

#957 Marek, Pavel: Dopisy do kraje pod Jedovou. (Petr Bezruč Stanislavu Krejčímu.) – In: 

Frygickou čapku mám. Sborník k 110. výročí narození a 20. výročí úmrtí Petra Bezruče (Brno 

1978), 342-351 // Otisk 10 dopisů P. Bezruče hanáckému spisovateli Stanislavu Krejčímu 

(1889-1974); mj. poznámky k jazyk. stránce Krejčího knih. 

 

#958 Mareń, Petr: Ke stylu nańí mladé prózy. – Literární měsíčník 7, 1978, č. 10, s. 155-157 // 

O stylu čtyř prvotin z let 1974-1977: P. Kudela, J. Ńvejda, J. Adam a Z. Ńmíd. 

 

#959 Peńl, Peregrin: K pramenům poezie Adama Michny z Otradovic. – Jihočeský sb. 

historický 47, 1978, 104-131. Něm. res. // Kap. 2. Baroknost Michnovy poezie (stylistický a 

jazyk. rozbor Michnova díla). 

 

#960 Petrů, Eduard: K poetice titulu v díle Petra Bezruče. – In: Frygickou čapku mám. 

Sborník k 110. výročí narození a 20. výročí úmrtí Petra Bezruče (Brno 1978), 18-23 

 

#961 Podhorná, Vlasta: Některé prostředky kondenzace v odborném stylu Bedřicha Václavka. 

– In: Václavkova Olomouc 1975. Tradice české meziválečné marxistické kritiky a budování 

socialismu v Československu (Praha 1978), 141-150 // Východiskem je text Václavkovy 

studie Písemnictví a lidová tradice, 1947. 

 

#962 Rambousek, Jiří: Jinotaje v české poezii let 1939-1945. – Zprávy KPČJ 1978, září, s. 

12-18 // Výrazové prostředky jinotajnosti. 

 

#963 Řepková, Marie: Vypravěčské umění Karolíny Světlé. K proměnám tématu a tvaru její 

jeńtědské prózy. – Ústí n. Labem, Severočes. nakl. 1977, 293 s. // Studie literárněvědná 

příleņitostně se dotýkající i způsobu vyprávění u K. Světlé. 

 

#964 Skutil, Jan: Koncepce textu kronikářské práce na příkladě novoroční beletrie (z 

korespondence A. a V. Mrńtíka). – Vlastivědná ročenka okres. archívu Blansko 1977, 43-55 // 

Podle VVM 1978, 375 (bibl.) 

 

#965 Ńmilauer, Vladimír: Jazykové umění J. Glazarové. – Zpravodaj Ńrámkovy Sobotky, 

březen – duben 1977, s. 12 

 

#966 Wajs, Miloslav: Praņský místopis levého břehu Vltavy v díle Jana Nerudy. – Zprávy 

KPČJ 1977, květen, s. 38-43 // Výtah z přednáńky. Topograf. názvy v Malostranských 

povídkách a v jiných pracích J. Nerudy. 

 

#967 Wajs, Miloslav: Praņský místopis pravého břehu Vltavy v díle Jana Nerudy. – Zprávy 

KPČJ 1977, prosinec, s. 20-25 



 

#968 Winczer, Pavol: Prenikanie foriem konzumnej literatúry do "vysokej" literatúry 

v umeleckej próze po druhej svetovej vojne. Autorova stratégia vôči čitateľovi. – Slavia 47, 

1978, 45-52 // K dílu K. Čapka. Poznámky k tvorbě V. Párala a B. Hrabala. 

 

*5.73 Jazyková a stylistická problematika překladu. Obecné otázky 

 

#969 Bečka, Josef Václav: Přechodníky jako překladatelský problém. – Zprávy KPČJ 1977, 

květen, s. 17-26 

 

#970 Horová, Eva: Hudební text z hlediska odborného překladu. – In: Preklad 

spoločenskovedných textov (Bratislava 1978), 201-210 

 

#971 Ilek, Bohuslav: Vlastní jméno a překlad. – Zprávy KPČJ 1977, květen, s. 13-16 Ref.: 

Ńmilauer, V.: ZMK 19, 1978, 551-552, 581-583, 583-584 (68. stovka) 

 

#972 Jak překládat libreta. Připrav. Jarmila Broņovská. – Kulatý stůl Scény 78. Scéna 78 

(Praha) 1978, č. 10, s. 4-5 // Beseda o problematice překládání operních libret. 

 

#973 Mytko, Barbara: Otokar Fischer i jego "szkoła przekładu". – In: Slavia Occidentalis 

(Warszawa) 35, 1978, 35-49. Franc. res. 

 

#974 Pechar, Jiří: Styl jazyka a překlad. – Zprávy KPČJ 1977, květen, s. 7-13 

 

*5.75 Jazyk a styl v překladech z jazyků slovanských 

 

#975 Hančilová, Miluńe: K novým překladům Sebraných spisů V. I. Lenina. – NŘ 61, 1978, 

174-183 // Příprava 2. čes. vydání. 

 

#976 Hančilová, Miluńe: K novým překladům Sebraných spisů V. I. Lenina. – In: Preklad 

spoločenskovedných textov (Bratislava 1978), 153-166 // Pohled zejm. ze stránky jazykové. 

 

#977 Krásová, Bohumila: K filologičeskim problemam perevoda M. Ńolochova. – ČsRus 23, 

1978, 85-89 // Na překl. povídky "Osud člověka", 1960, přel. V. Ń. Vendová. 

 

#978 Macura, Vladimír: Nové české překlady Tvardovského lyriky. – ČsRus 23, 1978, 35-37 

// Poznámky na okraj dvou překladů: "Okno do věčnosti", 1973, přel. Miroslav Florian a 

Václav Jelínek; "Z lyriky těchto let", 1975, přel. Jaroslav Kabíček. 

 

#979 /Vlańínová, Vlasta – Křepinská, Margita: M. J. Saltykov-Ńčedrin v české literatuře. – 

Praha 1976, 94 s./ Ref.: Hánová, Marta: ČsRus 23, 1978, 230-231. – Svatoň, Vladimír.: 

Slavia 47, 1978, 83-85 // Bibliografie. Mj. shrnuty překlady Ńčedrinova díla do čeńtiny. 

 

*5.76 Jazyk a styl v překladech z jazyků neslovanských 

 

#980 Lutterer, Ivan: Čeńtina tří překladů Písně písní. – Zprávy KPČJ 1978, září, s. 26-27 // 

Jazyk. a stylistické porovnání překladů bible Boskovské (kol. 1420), Kralické (1582) a 

překladu J. Seiferta a S. Segerta (1964). 

 



#981 Ondráček, Jaroslav: Několik slov k jednomu překladu. – SFFBU A 25-26, 1977-78, 

153-155 // Odmítavá kritika překladu z finńtiny, knihy M. Waltariho "Pád Cařihradu", přel. 

Marek E. Světlík, 1975. 

 

#982 Stavinohová, Zdeňka: Citadelle dans les traductions tchèques. – In: Sborník prací 

moderních filologů (Olomouc 1977, v. zde č. 1497), 64-70 // Jazykové srovnání a rozbor čes. 

překladů Jiřího Konůpka (výňatky, 1966), Jos. Petráńe (1975) a Věry Dvořákové (1975) 

románu Citadela A. de Saint-Exupéryho. 

 

*5.77 Forma literárního díla a překladu. Otázky verzologické 

 

#983 Červenka, Miroslav – Sgallová, Květa: Český verń. – In: Słowiańska metryka 

porównawcza 1. (Wrocław 1978), 45-93 

 

#984 /Jiránek, Jaroslav: Vztah hudby a slova v tvorbě Bedřicha Smetany. – Praha 1976, 172 

s./ Ref.: Bajer, Jiří: Hudební věda 15, 1978, 191-192 

 

*5.78 Textologie a textová kritika. Problematika ediční. Studie a teoretické příspěvky 

 

#985 Bohatcová, Miriam – Bečková, Marta – Hejnic, Josef – Kyralová, Marie: Osudy 

korespondence J. A. Komenského a předpoklady k její vědecké edici. – Studia Comeniana et 

historica 7, 1977, č. 17, s. 38-55. Něm. res. 

 

#986 Brambora, Josef: Idealizovat Komenského? – Studia Comeniana et historica 7, 1977, č. 

17, s. 69-73. Něm. res. // Odpověď Karlu Hádkovi na jeho kritic. příspěvek "Budeme vydávat 

čeńtinu 17. století nebo idealizaci Komenského?" (Studia Comeniana et historica, č. 15, s. 53-

56). 

 

#987 Hádek, Karel: K transkripci česky psaných památek 16.-17. století. – Studia Comeniana 

et historica 7, 1977, č. 17, s. 28-37. Něm. res. // Pozn. k edičně textolog. pravidlům pro 

vydávání čes. spisů J. A. Komenského (z r. 1965, red. Antonín Ńkarka a Stanislav Králík). 

 

#988 Hádek, Karel: Předpoklady rekonstrukce středověkých jazykových památek z hlediska 

textologie. – JazAkt 15, 1978, 46-47 // Teze přednáńky. Na mater. z kroniky Dalimilovy. 

 

#989 Kopecký, Milan: K ediční práci a k její koordinaci. – ČLit 26, 1978, 270-272 // 

Odpověď na stať Z. Tiché in: ČLit 1977, 54-61, v. BČL 1977, č. 779. 

 

#990 Kopecký, Milan: K vydávání literárních památek 16. a 17. století. – Studia Comeniana 

et historica 7, 1977, č. 17, s. 7-22. Něm. res. 

 

#991 Peterka, M.: K problematice edic Slezských písní. – ČJL 29, 1978-79, 228-231 // Editoři 

Bezručových textů v čítankách musejí přihlíņet k výsledkům odbor. textolog. bádání o 

Slezských písních. 

 

#992 Petrů, Eduard: K problematice vydávání děl bilingvních autorů 16. a 17. století. 

(Bartoloměj Paprocký z Hlohol a Paprocké Vůle). – Studia Comeniana et historica 7, 1977, č. 

17, s. 23-28. Franc. res. 

 



#993 Racková, Marie: K významu transkripčních zásad pro publikování literárních památek 

16. a 17. století. – Studia Comeniana et historica 7, 1977, č. 17, s. 55-57. Něm. res. 

 

#994 Skutil, Jan: Edice právních, původně neliterárních českých památek 16. a 17. století. – 

Studia Comeniana et historica 7, 1977, č. 17, s. 58-65. Něm. res. // K ediční problematice 

listin, úřed. knih, zemských desk, městských knih atd. 

 

#995 Ńlosar, Duńan: Poznámky ke dvěma edičním otázkám. – Studia Comeniana et historica 

7, 1977, č. 17, s. 65-69. Něm. res. // Ot. interpunkce a kvantity v čes. spisech J. A. 

Komenského. 

 

#996 Vańák, Pavel: Textologie a máchovské systémy. – ČLit 26, 1978, 10-20. Franc. res. // 

Na konkrét. mater. z děl K. H. Máchy. 

 

*5.79 Kritická vydání textů apod. 

 

#997 Ficek, Viktor: Znehodnocené vydání Bezručových Slezských písní. – SlezSb 76, 1978, 

73 // Tiskové chyby v jubilejním vyd. sbírky k 110. výročí básníkova narození (v. Čs. 

spisovateli v edici Slunovrat). 

 

*5.8 Onomastika 

*5.80 Obecné otázky a celkové práce 

 

#998 Téma, Bedřich: Fungování toponymie na východním Těńínsku. – ZMK 19, 1978, 91-94 

 

#999 Téma, Bedřich: K problematice vlastních jmen (na materiálu z východního Těńínska) – 

ZMK 19, 1978, 335-341 

 

*5.81 Příspěvky antroponomastické 

 

#1000 Beneń, Josef.: Česká příjmení rodin ņidovského původu. – Zprávy KPČJ 1977, 

prosinec, s. 13-15 // Výtah z přednáńky. 

 

#1001 Beneń, Josef: Poměr příjmení z apelativ k apelativům. – ZMK 19, 1978, 253-260 

 

#1002 Jíhlavec, Jaroslav: Repliky ńlechtických příjmení Vančura, Materna a Trmal. – Listy 

Genealog. a heraldické společnosti v Praze – Acta genealogica ac heraldica, řada 5, červen 

1977, s. 66-67 

 

#1003M Knappová, Miloslava: Jak se bude jmenovat? – Praha, Academia 1978, 329 s. // 

Funkce OJ; výkladový slovník. 

 

#1004 Kublák, Jaromír: Frekvence jmen ve Fryčovicích od počátku 18. století. – Studie o 

Těńínsku, sv. 6, 1978, 354-359 // Podle VVM 1978, 372 

 

#1005 Nečas, Ctibor: Co napovídají příjmení moravských Cikánů? – ZMK 19, 1978, 76-78 

 

#1006 Skutil, Jan: Die Anthroponymie im alttschechischen Heldenepos. – In: Nomina 

appellativa et nomina propria. Summaries of the papers (Kraków 1978), 236-237 

 



#1007 Spal, Jaromír: Jan a Ivan. – ZMK 19, 1978, 85-90 // Kritické poznámky k čl. 

Rostislava Vermouzka "O jedné místopisné zajímavosti" (Časop. Matice mor. 94, 1975, 260-

278). Vztah obou jmen. 

 

#1008 Trost, Pavel: Die Namen Josef und Thomas im Tschechischen. – Namenkundliche 

Informationen (Leipzig) č. 32, 1978, 13-14 

 

*5.82 Materiálové příspěvky antroponomastické 

 

#1009 Elznic, Václav: Ņidovská jména a příjmení podle patentu z r. 1787 a v libeňské matrice 

z let 1794-1818. – Listy Genealog. a heraldické společnosti v Praze – Acta genealogica ac 

heraldica, řada 6, květen 1978, s. 83-86 

 

#1010 Hofmann, Gustav: Jména "po chalupě" a přezdívky na panství Ņinkovy v 18. století. – 

ZMK 19, 1978, 457-461 

 

#1011 Honc, Jaroslav: Soupis řezačů drahých kamenů v letech 1529-1701. – Listy Genealog. 

a heraldické společnosti v Praze – Acta genealogica ac heraldica, řada 5, prosinec 1977, s. 

195-197 

 

#1012 Janderová, Helena: Jmenný fond v urbáři velkostatku Kostelec nad Černými lesy 

z roku 1565. – Listy Genealog. a heraldické společnosti v Praze – Acta genealogica ac 

heraldica, řada 4, únor 1977, č. 5, s. 141-149 

 

#1013M Neumann, Johann: Tschechische Familiennamen in Wien. Eine namenkundliche 

Dokumentation. 15 690 Familiennamen interpretiert bzw. übersetzt von berufenen Slawisten, 

Häufigkeitszahl und Quellennachweis bei jedem Namen. 3., wesentl. erw. Aufl. Wien, 

Holzhausen 1977, 288 s. // Podle Ztschr. f. Dialektologie u. Linguistik 1979, s. 285. 

 

#1014 Pánek, Jaroslav: Hrdelní soudnictví města Příbramě v 17. a 18. století. Příspěvek 

k poznání pozdněfeudálního hrdelního soudnictví v Čechách a k metodice studia jeho dějin. – 

In: Středočeský sb. historický 13/1 (Praha 1978),  87-119 // Připojen: Tabelární přehled 

procesů doloņených u příbramského hrdelního soudu v letech 1615-1765 (1770) (s. 120-195). 

Antroponymický materiál. 

 

#1015 Sekotová, Věra: Vrchnostenská křestní matrika pro poddané v Bratčicích 1642-72. – 

Listy Genealog. a heraldické společnosti v Praze – Acta genealogica ac heraldica, řada 4, únor 

1977, č. 5, s. 150-154 // Se soupisem poddaných. 

 

#1016 Spáčil, Vladimír: Matriky olomouckých měńťanů od r. 1668 do roku 1915. – In: 

Ročenka Okres. archívu v Olomouci 1977 (Olomouc 1977), 129-132 // Pokrač.; v. ib. za rok 

1976, Olomouc 1977, 79-88; v. BČL 1977, č. 809. – Zde publ. část obsahuje mater. z let 

1826-1832. 

 

#1017 Vermouzek, Rostislav: Cizinci na Lipůvce. – ZMK 19, 1978, 95-98 // Proměny jmen 

usedlíků – přistěhovalých cizinců v l. 1570-1674. 

 

#1018 Zemek, Metoděj: Horenský urbář ņdánického panství z roku 1636. – Jiņní Morava 19, 

1977, 158-167 // Antroponomastický materiál. Podle VVM 1978, 371 (bibl.) 

 



*5.83 Jména zeměpisná místní 

 

#1019 Bezděka, Jindřich V.: K počátkům města Březnice. – ZMK 19, 1978, 449-451 // O 

jménu Březnice na s. 450. 

 

#1020 Bok, Václav: K problematice českých místních jmen v německém textu. – ZMK 19, 

1978, 454-456 // Pozn. a připomínky k čl. Josefa Jejkala (ZMK 18, 1977, 414-415). 

 

#1021 Chadraba, Rudolf: Záhadné jméno Olomouc. – In: Sborník prací moderních filologů 

(Olomouc 1977, v. zde č. 1497), 14-15 // Shrnutí dosavad. výkladů. Etymologie 

z *Cholmgrad. 

 

#1022M Křivka, Josef: Nové osady vzniklé na území Čech v letech 1654-1854. – Praha, 

Ústav čs. a svět. dějin ČSAV 1978, 396 s. // Jádrem práce je abeced. seznam osad, vzniklých 

v uved. období, vypracovaný na základě Profousových MJ. 

 

#1023M Rzetelska-Feleszko, Ewa: Rozwój i zmiany toponimicznego formantu –ica na 

obszarze zachodniosłowiańskim. – Wrocław, Ossolineum 1978, 176 s. // Podrobně zprac. pro 

polńtinu a čeńtinu (lińí doklady čes. a morav.), přihlíņí se ke sloven. a luņsrb. 

 

#1024 Skutil, Jan: Die älteste Besiedlung Südmährens im Lichte der Onomasik. – In: 

Kongressberichte Bern 1975, Band 3 – Onoma (Leuven) 22, 1978, č. ½, s. 377-381 // Na zákl. 

rozboru MJ. 

 

#1025 Spal, Jaromír: Drhotín. K metodice vyuņití dokladů MJ. – ZMK 19, 1978, 485-489 

 

#1026 Ńmilauer, Vladimír: Cestou k novému Profousovi. – ZMK 19, 1978, 317-326 // Pozn. a 

rady k budoucímu doplňování a přepracovávání Místních jmen Ant. Profouse. 

 

#1027 Trapl, Miloń – Skutil, Jan: Změny moravských místních jmen po roce 1945. – Jiņní 

Morava 13, 1977, 80-91 // Podle VVM 1978, 371 (bibl.) 

 

#1028 Turek, Rudolf: Terén a toponomastika. K případu Prahy a Staré Plzně. – ZMK 19, 

1978, 517-521 

 

#1029 /Oliva, Karel: Retrográdní slovník k dílu Dr. Antonína Profouse "Místní jména v 

Čechách" 1-5. Část 1: Česká místní jména. – Praha 1976, 225 s./ Ref.: Kázmér, Miklós: 

Magyar Nyelv (Budapest) 74, 1978, 116-117 

 

#1030 /Spal, Jaromír: Místní jména s příponou -yně. – In: Sb. PF v Plzni. Jazyk a literatura 12 

(Plzeň 1976), 25-45; v. BČL 1977, č. 814, omylem uveden rok vyd. 1977/ Ref.: Eichler, 

Ernst: Namenkundliche Informationen (Leipzig) č. 32, 1978, 62 

 

#1047 Honl, Ivan: Hrad Drņmberk. Příspěvky k některým místním jménům 14. – ZMK 19, 

1978, 44-47 

 

#1052 Téma, Bedřich: Vztah toponymie východního Těńínska k lokálnímu nářečí. – ZMK 19, 

1978, 511-516 

 



#1063 Téma, Bedřich: Charakteristika jmen domů na východním Těńínsku. – In: Slavistický 

sborník olomoucko-lublinský (Praha 1977, vyńlo 1978, v. zde č. 1500), 223-236. Něm. res. 

 

#1064 Téma, Bedřich: Jména domů na uņńím Těńínsku. – Studie o Těńínsku, sv. 5, 1977, 271-

279 // Podle VVM 1979, 371 (bibl.) 

 

#1072 Olivová-Nezbedová, Libuńe: Lokalizace zaniklé osady Jesenice (okr. Beroun). – ZMK 

19, 1978, 79-84 

 

#1081 Vermouzek, Rostislav: Zaniklé osady Keblany a Ńatany u Drásova? – ZMK 19, 1978, 

588-590  

 

*5.84 Jména zeměpisná pomístní 

 

#1031 Jejkal, Josef: K pomístním jménům v Českém středohoří 10. (v. ZMK 18, 1977, 506-

511) – ZMK 19, 1978, 48-54 // Předcházející část v. BČL 1977, č. 823. – PJ z něm. dial. zákl. 

Syslich. 

 

#1032 Jíhlavec, Jaroslav: Některá pomístní jména ze 16. a 17. století. – ZMK 19, 1978, 55-62 

// PJ z urbáře pro panství Kláńter Hradińtě n. Jizerou z r. 1556 a purkrechtních register pro 

devět vsí téhoņ panství z let 1588-1694. 

 

#1033 Jíhlavec, Jaroslav: O kalech. – ZMK 19, 1978, 468-471 // PJ i jiná propria od apelativa 

kal. 

 

#1034 Lůņek, Bořivoj: Pomístní názvy v Ņatci a okolí (k ņivotnosti PJ) – ZMK 19, 1978, 472-

480 

 

#1035 Nezbeda, Vilém: Soupis pomístních jmen na katastrech českých obcí v Čechách. – 

ZMK 19, 1978, 390-397 

 

#1036 Oliva, Karel: K problematice Slovníku českých pomístních jmen. – ZMK 19, 1978, 

287-291 

 

#1037 Olivová-Nezbedová, Libuńe: Pomístní jména a zaniklé osady. – ZMK 19, 1978, 292-

295 

 

#1038 Olivová-Nezbedová, Libuńe: Výklad pomístního jména Bylina a uvádění historických 

dokladů ve Slovníku českých pomístních jmen. – ZMK 19, 1978, 481-484 

 

#1039 Pleskalová, Jana: Ke vztahu pomístních jmen a nářečí na Moravě. – JazAkt 15, 1978, 

57-58 // Teze přednáńky. 

 

#1040 Ńaur, Vladimír: Padělky. – ZMK 19, 1978, 490-495 // Navazuje na výklad Pavla 

Beneńe, Pomístní jméno "Padělky" (SFFBU A 15, 1965, 109-113). 

 

#1041 Téma, Bedřich: Zeměpisná jména v Českém Těńíně. – Těńínsko 1978, č. 1, s. 30-32 // 

Podle VVM 1979, 379 (bibl.) 

 



#1042 Téma, Bedřich: Zeměpisná jména v Dolním Ņukově. – Studie o Těńínsku, sv. 6, 1978, 

360-365 // Podle VVM 1979, 372 (bibl.) 

 

#1043 Téma, Bedřich: Zeměpisná jména v Horním Ņukově. – Studie o Těńínsku, sv. 6, 1978, 

366-371 // Podle VVM 1979, 372 (bibl.) 

 

#1044 Téma, Bedřich: Zeměpisná jména v Ropici. – Studie o Těńínsku, sv. 5, 1977, 263-270 

// Podle VVM 1979, 371 (bibl.) 

 

#1045 Válek, Vojta: K toponymii Tachovska. – In: Sborník Okres. muzea v Tachově č. 11, 

1978, 11-16 // Soubor starých čes. PJ na Tachovsku. 

 

#1046 Beneń, Josef: Jména hory Libína. – ZMK 19, 1978, 445-448 // Hora Libín (1091 m) u 

Prachatic. 

 

#1048 Jejkal, Josef: Drobnosti z Kruńnohoří. – ZMK 19, 1978, 462-467 // Č. 7: Jelken (vrchol 

sv. od osady Liboňov, obec Telnice, okres Ústí n. Labem). – Navazuje na ZMK 18, 1977, 66-

71, 289-300, 502-505; v. BČL 1977, č. 842. 

 

#1049 Kudrlička, Vilém: Jména potoků a říček v Javorné na Ńumavě. – ZMK 19, 1978, 63-70 

 

#1050 Skála, Emil: Zur Typologie zweisprachiger Oronyma in der ČSSR. – In: Nomina 

appellativa et nomina propria. Summaries of the papers (Kraków 1978), 234 

 

#1051 Ńůla, Jaroslav: Opočenský rybník Broumar, jeho vznik a název. – ZMK 19, 1978, 511-

516 

 

#1053 Turek, Rudolf: Canburg z r. 805 – Kanina či Kanín? – In: Historická geografie 17. 

Příspěvky k dějinám osídlení předhusitských Čech (Praha 1978), 424-449. Rus., něm. res. // 

Polemika se statí E. Schwarze "Canburg" in: Bohemia 1974. – Obhajuje identitu Canburgu a 

Hradska u Mńena. 

 

*5.85 Ostatní jména zeměpisná 

 

#1079M Valta, Zdeněk: Vńeobecné pomocné znaky místa (1/9). Normalizované názvy států. 

– Praha, Ústav ńkolských informací při min. ńkolství ČSR 1978, 10 s.  

 

 

*5.86 Materiálové příspěvky toponomastické 

 

#1054 Grolich, Vratislav: Toponyma a mikrotoponyma na katastru obce Olomučany. – In: Sb. 

Okres. vlastivěd. muzea v Blansku 6/7, 1974-75 (vyńlo 1977), 26-36 // Podle VVM 1978, 372 

(bibl.) 

 

#1055M Historický místopis Moravy a Slezska v letech 1848-1960. Sv. 6. Okresy Přerov, 

Hranice, Kroměříņ. Red. Josef Bartoń. – Ostrava, Profil 1978, 291 s. 

 

#1056M Komenského mapa Moravy z roku 1627 v Přerově. K vyd. připrav. Ladislav 

Zapletal. – Olomouc, UP 1977, 28 s. + faksimile orig. z r. 1627 Ref.: Horák, J. V.: Sb. Čs. 

spol. zeměpisné 83, 1978, 286 



 

#1057M Monumenta delineationum Moraviae auctore I. A. Comenio = J. A. Komenského 

mapa Moravy a její odvozeniny. 2., částeč. dopln. vyd. Doprovod. text Milan V. Drápela. – 

Brno, Univ. J. E. Purkyně 1977, 1 s. + faksimile mapy Ref.: Trávníček, Duńan: Sb. Čs. spol. 

zeměpisné 83, 1978, 72-74 

 

#1058M Retrospektivní lexikon obcí Československé socialistické republiky 1850-1970. 

Počet obyvatelů a domů podle obcí a částí obcí podle správního členění k 1. lednu 1972 a 

abecední přehled obcí a částí obcí v letech 1850-1970. Díl 1, sv. 1: Úvodní část. Česká 

socialistická republika (1. část). Díl 1, sv. 2: Česká socialistická republika (2. část). Slovenská 

socialistická republika. Dodatek. Resumé. Zprac. kol. autorů Federálního statistického úřadu 

v Praze. Úvod. textová část Václav Davídek, Václav Sekera, Vladimír Srb a Helena 

Jamborová (sloven. část). – Praha, FSÚ 1978, 1184 s. 

 

#1059 Tywoniak, Jiří: Panství Konopińtě v 16. století. – In: Středočeský sborník historický 

13/2 (Praha 1978), 259-286 // Onomastický materiál. 

 

#1060 /Statistický lexikon obcí ČSSR 1974. Praha 1976, 862 s./ Ref.: Pokorná, Eva – Oliva, 

Karel: NŘ 61, 1978, 163-166 // S kritic. pozn. a opravami z hlediska onomastického. 

 

#1080 Vávra, Ivan: Srbská cesta. – In: Historická geografie 17. Příspěvky k dějinám osídlení 

předhusitských Čech (Praha 1978), 369-432. Rus., něm. res. // Onomastický materiál. 

 

*5.87 Jiná jména (neņ osobní a zeměpisná) 

 

#1061 Honl, Ivan: K vzájemným souvislostem chrématonym s apelativy. – ZMK 19, 1978, 

281-286 

 

#1062 Mareń, Antonín: Pojmenování prvních dělnických spolků u nás. – ZMK 19, vyńlo, 

1978, 71-75 

 

*5.89 Různé příspěvky onomastické 

 

#1065 Boháč, Zdeněk: Dějiny osídlení středního Povltaví v době předhusitské. – Praha, 

Zeměd. muzeum ÚVTI 1978, 200 s. 

 

#1066 Boháč, Zdeněk: K metodice studia dějin předhusitského osídlení v Čechách. – In: 

Historická geografie 17. Příspěvky k dějinám osídlení předhusitských Čech (Praha 1978), 3-

63. Rus., něm. res. // Oddíl e) Onomastika, s. 27-34 

 

#1067 Boháč, Zdeněk: K novému pojetí studia dějin osídlení v Čechách. – In: Badania 

z dziejów osadnictwa i toponimii (Wrocław 1978), 21-35. Angl. res. // Jako jeden z pramenů 

pro studium dějin osídlení uvádí onomastiku. 

 

#1068 Boháč, Zdeněk: Přehled vývoje osídlení středního Povltaví v době předhusitské. – In: 

Historická geografie 17. Příspěvky k dějinám osídlení předhusitských Čech (Praha 1978), 

149-172. Rus., něm. res. // Typologie MJ podle chronologie osídlení, s. 161-162. 

 



#1069 Cuřín, Frantińek: K charakteristice některých pramenů jmen. – ZMK 19, 1978, 261-

264 // Obec. pozn. k materiálovým sbírkám (Berní rula, tzv. tereziánský katastr, josefský 

katastr aj.). 

 

#1070 Jirásko, Luděk: Osídlení Novobystřicka v předhusitském období. – In: Historická 

geografie 17. Příspěvky k dějinám osídlení předhusitských Čech (Praha 1978), 209-272. Rus., 

něm. res. // Přibliņné určení časových vrstev a proudů kolonizace na zákl. výsledků studia MJ, 

s. 219-223. 

 

#1071 Lukas, Jiří: Vývoj osídlení Slánska a Mělnicka od 10. do poloviny 14. stol. – In: 

Historická geografie 17. Příspěvky k dějinám osídlení předhusitských Čech (Praha 1978), 99-

148. Rus., něm. res. // Odd. C: Toponomastické prameny, s. 114-119. 

 

#1073 Pokorný, Ludvík: Toponomastika a ńkola. – ZMK 19, 1978, 368-371 

 

#1074 Polívková, Alena: O místních jménech na Jičínsku i obecně. – Zpravodaj Ńrámkovy 

Sobotky, leden – únor 1977, s. 7 // Výzva k oznámení potíņí, kt. mají uņivatelé s MJ, do jazyk. 

poradny. 

 

#1075 Regesta Bohemiae et Moraviae aetatis Venceslai IV. (1378 dec. – 1419 aug. 16.). 

Tomus 1. Ed. Věra Jenńovská. – Praha, Academia 1978, s. 1085-1380 // Onomastický 

materiál. 

 

#1076M Regesta Bohemiae et Moraviae aetatis Venceslai IV. (1378 dec. – 1419 aug. 16.). 

Tomus 3. Fontes Archivi publici Trebonensis. Ed. Boņena Kopičková. – Praha, Academia 

1977, 412 s. Ref.: Hledíková, Zdeňka: Archivní časopis 28, 1978, 177-180. – Kalný, Adolf: 

Jihočeský sb. historický 47, 1978, 57-58. – Polívka, Miloslav: Čs. časopis historický 26, 

1978, 597-599 // Onomastický materiál shrnutý do rejstříku. 

 

#1077 Skutil, Jan: Perspektivy onomastického zkoumání v Jihomoravském kraji v souvislosti 

s vlastivědnou prací. – ZMK 19, 1978, 398-406 

 

#1078 Téma, Bedřich: Stav onomastického výzkumu na východním Těńínsku. – ZMK 19, 

1978, 407-414 

 

#1082 Wolf, Vladimír (V.W.): Silesiaka v ZMK 1976. – SlezSb 76, 1978, 151 

 

#1083 /Historický místopis Moravy a Slezska v letech 1848-1960. Sv. 5. Okresy Prostějov, 

Boskovice, Moravská Třebová. Kol. autorů: Josef Bartoń, Jindřich Schulz a Miloń Trapl. – 

Ostrava 1976, 330 s./ Ref.: Trávníček, Duńan: Sb. Čs. spol. zeměpisné 83, 1978, 150-151 // 

Onom. mater. 

 

*5.97 Ostatní příspěvky bohemistické 

 

#1084M ČSN 01 0181. Abecední řazení. Zprac. Karel Pech. – Praha, Úřad pro normalizaci a 

měření 1978, 32 s. 

 

#1085M ČSN 01 0183. Informační prameny. Názvosloví. Zprac. Marta Nálevková, Karel 

Pech. – Praha, Úřad pro normalizaci a měření 1978, 56 s. 

 



#1086M ČSN 01 0193. ST SEV 174-75. Jednojazyčný tezaurus. Struktura a formální úprava. 

Zprac. Duńan Simandl. – Praha, Úřad pro normalizaci a měření 1978, 14 s. // Čs. norma a 

překlad obdobné normy RVHP. 

 

*6 Jazyky germánské 

*6.0 Obecné otázky a celkové práce 

 

#1087 /Hutterer, Claus J.: Die germanischen Sprachen: ihre Geschichte in Grundzügen. – 

Budapest 1975, 543 s./ Ref.: Masařík, Zdeněk: SFFBU A 25-26, 1977-78, 188-190 (něm.) 

 

*6.1 Němčina 

*6.11 Popis a rozbor jazyka 

 

#1088 Batuńek, Jaroslav: Některé aspekty rozboru odborných textů. – In: Jazykové studie 

katedry jazyků VUT A 13 (Brno 1977, v. zde č. 1478), 25-46. Angl., něm., rus. res. // 

Lingvostatistický a sémantický rozbor něm. textů. 

 

#1089 Cepková, Drahoslava: Zu den Reimbindungen der Dessauer Handschrift Interrogatio 

Sancti Anshelmi Georg. 24. 8° aus dem Ende des 14. Jahrhunderts. – In: Germanica 

Olomucensia IV (Praha 1978, v. zde č. 1476), 77-87. Čes. res. // Památka psaná dialektem 

východostředoněmeckým. 

 

#1090 Frank, Karel: Bemerkungen zu einem Typ des prädikativen Adjektivs im Deutschen in 

Konfrontation mit dem Tschechischen. – In: Sborník prací moderních filologů (Olomouc 

1977, v. zde č. 1497), 2-9 

 

#1091 Frank, Karel: Die Funktionsverben in konfrontativer Sicht. – In: Germanica 

Olomucensia IV (Praha 1978, v. zde č. 1476), 63-68. Čes. res. // Problematika tzv. funkčních 

sloves v čeńtině a němčině. 

 

#1092 Grünspanová, Růņena: Deutsche und tschechische Familiennamen in Opava/ČSSR. – 

Onoma (Leuven) 22, 1978, 689-705 

 

#1093 Hník, Jaromír: Deutsche und tschechische Wortfolge. Ein Vergleich. – PhilPrag 21, 

1978, 132-149 

 

#1094 Oliva, Karel: Die Übernahme tschechischer Toponyme ins Deutsche um das Jahr 1700. 

– In: Kongressberichte Bern 1975, Band 3. – Onoma (Leuven) 22, 1978, 167-171 

 

#1095 Pitro, Jaroslav: K sémantické a gramatické ostrosti a vágnosti odborného stylu 

němčiny. – JazAkt 15, 1978, 54-57 // Teze přednáńky. 

 

#1096 Rusinský, Milan: Slovo básníkovo. Příspěvek k překladům Bezručova díla. – In: 

Frygickou čapku mám. Sborník k 110. výročí narození a 20. výročí úmrtí Petra Bezruče (Brno 

1978), 208-228. Něm., angl. res. // K historii překladů básní P. Bezruče do něm. a o jejich 

překladatelích (Čeněk Pinsker, Rudolf Fuchs, Georg Mannheimer, Nina Wostallová, vl. 

jménem Anna Eisenbergová). 

 

#1097 Skála, Emil: Sto let Německého jazykového atlasu. – SaS 39,  1978, 164-167 

 



#1098 Skála, Emil: Zur Sprache der Prager Volkszeitung. – In: Variabilität in Sprachsystem 

und Text. Textlinguistische, soziolinguistische und stilistische Aspekte (Leipzig 1978), 603-

606 // Podle Ztschr. f. Dialektologie u. Linguistik 1979, 134. 

 

#1099 Ńimečková, Alena: K vyjádření směru v současné němčině. – In: Sborník prací 

moderních filologů (Olomouc 1977, v. zde č. 1497), 76-80 // Zejm. komponenty s her- a hin-. 

 

#1100 Ńimečková, Alena: Laufen... durch oder durchlaufen? – Ztschrf. f. germanistische 

Linguistik (Berlin) 6, 1978, 62 // Podle NovInLit 1979, č. 3/629. 

 

#1101 Ńimečková, Alena: Zu den Reflexivkonstruktionen im Deutschen und Tschechischen. – 

In: Linguistische Arbeitsberichte 20 (Leipzig 1978), 52-59 

 

#1102 Uhrová, Eva – Uher, Frantińek: Opakovanost děje v němčině a čeńtině. – SFFBU A 25-

26, 1977-78, 111-119. Něm. res. 

 

#1103 Uhrová, Eva – Uher, Frantińek: Die Wiederholung der Handlung im Deutschen und 

Tschechischen. – In: Linguistische Arbeitsberichte 21 (Leipzig 1978), 243-251 

 

#1104 /Brinker, Klaus: Das Passiv im heutigen Deutsch. Form und Funktion. – München 

1971, 160 s./ Ref.: Povejńil, Jaromír: PhilPrag 21, 1978, 175-176 (něm.) 

 

#1105 /Broumovský urbář 1676-77. Text a textové přílohy. Ed. Vratislav Ńmelhaus. – Praha 

1976, 185 + 51 s./ Ref.: Boháč, Zdeněk (Z.B.): Čs. časopis historický 26, 1978, 297. – Boháč, 

Zdeněk: In: Historická geografie 17 (Praha 1978), 459-460 // Edice německy psaného urbáře. 

 

#1106 /Burger, Harald.: Idiomatik des Deutschen. – Tübingen 1973, 117 s./ Ref.: Boková, 

Hildegard: PhilPrag 21, 1978, 108-109 (něm.) 

 

#1107 /Engelen, Bernhard: Untersuchungen zu Satzbauplan und Wortfeld in der 

geschriebenen deutschen Sprache der Gegenwart. – München 1975, 244 + 316 s./ Ref.: 

Schoft, Jan: PhilPrag 21, 1978, 221-223 (něm.) 

 

#1108 /Erk, Heinrich: Hochfrequenter Wortschatz aus wissenschaftlichen Texten. – München 

1975, 19 s./ Ref.: Stehlík, Václav: CJŃ 21, 1977-78, 383 // Seznam frekventovaných lexikál. 

jednotek v němčině. 

 

#1109 /Fleischer, Wolfgang – Michel, Georg: Stylistik der deutschen Gegenwartssprache. – 

Leipzig 1975, 394 s./ Ref.: Schoft, Jan: PhilPrag 21, 1978, 103-105 (něm.) 

 

#1110 /Flugschriften der Bauernkriegszeit. Hrsg. von einem Autorenkollektiv unter Leitung 

von Adolf Laube, Hans Werner Seifert. – Berlin 1975, 662 s./ Ref. Bok, Václav: PhilPrag 21, 

1978, 61-62 (něm.) 

 

#1111 /Hollerich, Reinhard: Historisches Ortsnamenbuch von Bayern. Oberfranken. Bd. 3: 

Rehau – Selb. – München 1977, 60, 124 s./ Ref.: Ńmilauer, Vladimír: ZMK 19, 1978, 539-

542 

 



#1112 /Kleines Wörterbuch des Museumswesens. – Berlin 1977, 15 + 73 s./ Ref.: Beneń, 

Josef: Muzejní a vlastivědná práce 16 (86), 1978, 121-122 // Termíny z oblasti muzeologie, 

jejich definice a výklad. 

 

#1113 /Menzel, Wolfgang: Die deutsche Schulgrammatik. – Paderborn 1972, 208 s./ Ref.: 

Lauermann, Jaromír: CJŃ 22, 1978-79, 189-190 

 

#1114 /Povejńil, Jaromír: Vyjadřování vidu a způsobu slovesného děje v němčině a v čeńtině. 

– In: Studie z moderní filologie 2. (Praha 1976), 93-112/ Ref.: Müller-Roewer, Christa: 

Sprachwissenschaftliche Informationen – Referatedienst (Berlin) 5, 1978, 75-76 (něm.) 

 

#1115 /Rudolf, Reiner: Studien zur frühneuhochdeutschen Schriftsprache in Südböhmen. – 

Sien 1973, 128 s./ Ref.: Boková, Hildegard: Jihočeský sb. historický 46, 1977, 103-104 

 

#1116 /Schildt, Joachim: Abriss der Geschichte der deutschen Sprache. Zum Verhältnis von 

Gesellschafts- und Sprachgeschichte. – Berlin 1976, 246 s./ Ref.: Ńimečková, Alena: PhilPrag 

21, 1978, 218-220 (něm.) 

 

#1117 /Schwarz, Ernst: Zur Namenforschung und Siedlungsgeschichte in den Sudetenländern. 

– Hildesheim 1975, 123 s.; přetisk vydání v Liberci 1923/ Ref.: Udolph, Jürgen: Beiträge zur 

Namenforschung 13, 1978, 408-411 

 

#1118 /Wolf, Norbert R.: Regionale und überregionale Norm im späten Mittelalter. – 

Innsbruck 1975, 389 s./ Ref.: Skála, Emil: Ztschr. f. deutsches Alteruj u. deutsche Literatur 

(Wiesbaden) 107, 1978, č. 4, s. 155-157 // Podle NovInLit 1979, č. 10/805. 

 

#1119 /Wörterbuch der deutschen Gegenwartssprache, Band 6, 1977/ Ref.: Čejka, Frantińek: 

CJŃ 21, 1977-78, 472. – J. R.: Věda a ņivot 23, 1978, 239 

 

*6.12 Metodika a didaktika vyučování 

 

#1120 Buscha, Joachim: Zu Darstellungsfragen in einer deutschen Grammatik für Ausländer. 

– CJŃ 22, 1978-79, 67-83 

 

#1121 Hřivna, Drahomír: Zur Fehleranalyse in den schriftlichen Arbeiten unserer Schüler. – 

In: Germanica Olomucensia 4 (Praha 1978, v. zde č. 1476), 131-136. Čes. res. 

 

#1122 Chromečka, Julius: Pět úvah o učebnicích cizích jazyků, zejména němčiny. – CJŃ 21, 

1977-78, 309-322 

 

#1123 Lauermann, Jaromír: Nové prvky ve stylu německého obchodního dopisu. – CJŃ 21, 

1977-78, 353-356 

 

#1124 Pitro, Jaroslav: K některým aspektům výuky němčiny v jazykové laboratoři na Vysoké 

ńkole chemickotechnologické v Pardubicích. – CJŃ 21, 1977-78, 107-111 

 

#1125 Ńimečková, Alena: Závaņný příspěvek Herderova institutu k teorii a praxi výuky 

němčiny pro cizince. – CJŃ 21, 1977-78, 239-240 // O publikační řadě Zur Theorie und Praxis 

des Deutschunterrichts für Ausländer (vychází od r. 1971, průměrně 2x ročně). 

 



*6.13 Praktické mluvnice, učebnice, slovníky aj. 

 

#1126M Hladká, Elińka: Materialien für den Konversationsunterricht. 1. Grundstufe. – Praha, 

SPN 1978, 191 s.  

 

#1127M Kařízek, Adolf a kol.: Němčina pro ekonomy. – Praha, SPN 1978, 267 s. // Učebnice 

pro vysoké ńkoly. 

 

#1128M Rajniń, Ivo: Pracovní příručka technické němčiny a francouzńtiny pro montáņ a 

obsluhu obráběcích a tvářecích strojů. Díl 2. Seznamy. Část německo-česká. – Praha, SNTL 

1978, 198 s. (v. téņ č. 784, 1212) 

 

#1129M Ńimečková, Alena: Úvod do studia německého jazyka. 1. díl. – Praha, SPN 1978, 

147 s. // Vysokońkolská učebnice. 

 

 

*6.2 Angličtina 

*6.20 Popis a rozbor jazyka 

 

#1130 Bareń, Karel: Vágnost v jazyce. – JazAkt 15, 1978, 147-148 // Teze přednáńky. – Na 

mater. součas. angl. 

 

#1131 Duńková, Libuńe: The simple sentence in Czech and in English. – PSML 6, 1978, 83-

92. // Kvantitativní srovnání. 

 

#1132 Firbas, Jan: On "existence/appearance on the scene" in functional sentence perspective. 

In: Prague Studies in English 16 (Praha 1978, v. zde č. 1487), 47-70; čes. res. 

 

#1133 Gläser, Rosemarie: Probleme der Phraseologie des Englischen. – JazAkt 15, 1978, 

148-151 // Teze přednáńky. 

 

#1134 Jařab, Josef: James Baldwin’s essays: An order of courageous honesty. – In: 

Germanica Olomucensia 4 (Praha 1978, v. zde č. 1476), 89-104; čes. res. // Americký 

černońský esejista J. Baldwin, formální a stylistická charakteristika díla. 

 

#1135 Kavka, Stanislav: K některým problémům postavení atributů v angličtině a ńpanělńtině. 

– JazAkt 15, 1978, 99-100 // Teze přednáńky. 

 

#1136 Knittlová, Dagmar: Some notes on new English scientific terms and their Czech 

equivalents. – In: Germanica Olomucensia 4 (Praha 1978, v. zde č. 1476), čes. res. 

 

#1137 Krámský, Jiří: Stylostatistical investigation into the frequency of occurrence of adverbs 

in Modern English. – In: Prague Studies in English 16 (Praha 1978, v. zde č. 1487), 23-31, 

tb.; čes. res. 

 

#1138 Macháček, Jaroslav: Componential analysis in English verbal complementation. – In: 

Sborník prací moderních filologů (Olomouc 1977, v. zde č. 1497), 18-27 

 



#1139 Milner, Ian: Slezské písně a anglická literární tradice. – In: Frygickou čapku mám. 

Sborník k 110. výročí narození a 20. výročí úmrtí Petra Bezruče (Brno 1978), 229-233; rus., 

něm. a angl. res // Překladatelé básní P. Bezruče do angličtiny (Paul Selver aj.). 

 

#1140 Nosek, Jiří: K teorii větných členů v moderní angličtině a čeńtině. – JazAkt 15, 1978, 

45-46 // Teze přednáńky. 

 

#1141 Nosek, Jiří: Meaning, system and context. A contribution to the style of English 

newspaper parenthesis. – In: Prague Studies in English 16 (Praha 1978, v. zde č. 1487), 33-

46; čes. res. 

 

#1142 Park, R. J.: Where English differs from Slovak. – CJŃ 22, 1978-79, 111-118 // Příklady 

interferencí. 

 

#1143 Peprník, Jaroslav: Colour terms in English prose 1600-1850. – In: Germanica 

Olomucensia 4 (Praha 1978, v. zde č. 1476), 23-46, tb.; čes. res. 

 

#1144 Peprník, Jaroslav: Kolokace "slunce" v anglickém románu 1590-1890. – In: Sborník 

prací moderních filologů (Olomouc 1977, v. zde č. 1497), 33-42 // Výraz sun "slunce" a jeho 

syntagmatické vztahy. 

 

#1145 Peprník, Jaroslav: Padesát let velkého oxfordského slovníku. – CJŃ 21, 1977-78, 265-

268 

 

#1146 Puci, Ján: K problematike tzv. extended modifier v anglickom publicistickom ńtýle. – 

CJŃ 21, 1977-78, 389-397 // Typ atributivní konstrukce. 

 

#1147 Rosier, James L.: Four Old English psalter glosses. – PhilPrag 21, 1978, 44-45 // 

Výklady k textu staroangl. ņaltáře. 

 

#1148 Strnadová, Zdenka: K problematice syntaktických vlastností sloves. – CJŃ 21, 1977-

78, 402-409 // Rozdíly mezi angličtinou a čeńtinou v oblasti slovesných vazeb. 

 

#1149 Tárnyiková, Jarmila: Semantic components of some modal verbs. – In: Germanica 

Olomucensia 4 (Praha 1978, v. zde č. 1476), 7-22. Čes. res. // Na angl. mater.; návrh 

sémantické analýzy aplikován na slovesu can. 

 

#1150 Turbová, Milena: The attributive infinitive in English. – PhilPrag 21, 1978, 192-203 // 

Srovnání s čeńtinou. 

 

#1151M Vachek, Josef: Historický vývoj angličtiny. 7., dopln. vyd. Připrav. Jan Firbas. –  

Praha, SPN 1978. 276 s. // Vysokońkolská učebnice. 

 

#1152 /Fischer, Andreas: Dialects in the South-West of England. A lexical investigation. – 

English Dialect Series. Bern 1976, 27 + 376 s./ Ref.: Vachek, Josef: Ztschr. f. Phonetik... 

(Berlin) 31, 1978, 330-331 

 

#1153 /Jones, Daniel – Gimson, Alfred C.: Everyman’s English pronouncing dictionary. – 

London, Dent 1977, 560 s./ Ref.: Skaličková, Alena: JazAkt 15, 1978, 121-123 

 



#1154 /Kałuża, Irena: English-feature grammar and its application to deviant sentences. – 

Zeszyty Naukowe Uniw. Jagiellońskiego 380. Prace Językoznawcze 45. Kraków 1975, 137 s./ 

Ref.: Machová, Svatava: PBML č. 29, 1978, 74-79 (angl.) 

 

#1155 /Kelly, Edward – Stone, Philip: Computer recognition of English word senses. –  

Amsterdam 1976, 269 s./ Ref.: Piťha, Petr: JazAkt 15, 1978, 71-73 

 

#1156 /Lawendowski, Bogusław– Pankhurst, James: British and American English. A 

comparison of the grammar and vocabulary. – Warszawa 1975, 161 s./ Ref.: Lukeń, Igor: 

PhilPrag 21, 1978, 174-175 (angl.) 

 

#1157 /Vachek, Josef: Selected writings in English and general linguistics. – Praha 1976, 451 

s./ Ref.: Lehnert, Martin: Ztschr. f. Anglistik u. Amerikanistik 26, 1978, 81-83. – Růņičková, 

Eva: Jazykovedný časopis 29, 1978, 99-100 

 

*6.22 Metodika a didaktika vyučování 

 

#1158 Barvíková, Vlastimila: Jak vyuņít jazyka pop písní při výuce angličtiny. – In: Jazykové 

studie katedry jazyků VUT A 13 (Brno 1977, v. zde č. 1478), 77-85; angl. a rus. res. 

 

#1159 Barvíková, Vlastimila: Některé problémy překladů anglického jazyka technického 

textu do čeńtiny. – In: Jazykové studie katedry jazyků VUT A 13 (Brno 1978, v. zde č. 1479), 

39-51; angl. a rus. res. 

 

#1160 Lenochová, Alena: Persistent errors of Czech learners of English in verb structures. – 

In: Germanica Olomucensia 4 (Praha 1978, v. zde č. 1476), 121-129; čes. res. 

 

#1161 Polachová, K.: Několik poznámek k anglickému pasívu. – CJŃ 21, 1977-78, 347-353; 

angl. res. // Zaměřeno k jazyk. vyučování. 

 

#1162 Srńeň, A.: Niektoré častejńie gramatické chyby a nedostatky anglických obchodných 

textov. – CJŃ 21, 1977-78, 202-211 

 

#1163 /Candlin, Edwin Frank: New present day English 1-3. – London 1974, počet stran 

neudán/ Ref.: Papouńková, Zdeňka: CJŃ 21, 1977-78, 379-380 

 

*6.23 Praktické mluvnice, učebnice, slovníky aj. 

 

#1164M Angličtina pro základní devítileté ńkoly s rozńířeným vyučováním jazyků. 3. díl. 

Zprac. kol. autorů. – Praha, SPN 1978. 246 s. 

 

#1165M Hlaváčková, Jiřina – Sobotka, Pavel: Anglická lékařská terminologie s výslovností a 

slovníkem. 3., přeprac. vyd. – Praha, SPN 1978. 168 s. // Vysokońkolský učební text. 

 

#1166M Irgl, Vladimír – Pytelka, Josef: Angličtina pro hospodářskou praxi. Díl 2. 2., uprav. 

vyd. – Praha, SNTL 1978. 416 s. // Podle časop. Nové knihy 1978, č. 25 

 

#1167M Josef, Duńan: Angličtina pro studující achitektury. 2., přeprac. a dopln. vyd. – Brno, 

VUT 1977. 167 s. // Učební texty vysokých ńkol. 

 



#1168M Menhard, Zdeněk: A workbook in English phonetics. – Praha, SPN 1978. 227 s.  

 

#1169M Pytelka, Josef – Janská, Anna – Veselý, Karel: Angličtina pro 1. ročník středních 

ekonomických ńkol. Experimentální učební text. – Praha, SPN 1978. 228 s. 

 

#1170M Textová učebnice angličtiny pro experty. Kol. autorů. – Praha, SPN 1978. 210 s. // 

Vysokońkolský učební text. 

 

#1171M Vachek, Josef: English past and present. An introductory course. – Końice, UPJŃ – 

Edičné stredisko 1978. 148 s. // Vysokońkolský učební text. 

 

#1172M Vysekalová, Marie: Úvod do anglické veterinární terminologie s mluvnickou částí. 

3., rozń. vyd. – Praha, SPN 1978. 157 s. // Učební texty vysokých ńkol. 

 

#1173 /Lewis, Jack Windsor.: People speaking. Phonetic readings in current English. – 

London 1977, 92 s./ Ref.: Bázlik, Miroslav: CJŃ 21, 1977-78, 430-431 

 

*6.3 Severské jazyky germánské 

 

#1174 Uvíra, Rudolf: Über die Passivformen im Schwedischen. – In: Germanica Olomucensia 

4 (Praha 1978, v. zde č. 1476), 69-75. Čes. res. 

 

*6.4 Ostatní jazyky germánské 

 

#1175M Krijtová, Olga: Česko-nizozemská konverzace. Tlumočnická průprava. – Praha, SPN 

1978. 119 s. // Vysokońkolská učebnice. 

 

*7 Jazyky románské 

*7.0 Obecné otázky a celkové práce 

 

#1176M Ducháček, Otto: L’évolution de l’articulation linguistique du domaine esthétique du 

latin au français contemporain. – Brno, Univ. J. E. Purkyně 1978. 258 s. Čes. res. // Domaine 

latin, s. 9-52. Domaine français, s. 53-232 (od 12. stol.). 

 

#1177 Křepinský, Maximilian: Romanica 2. La naissance des langues romanes et l’existence 

d’une période de leur évolution commune (latin vulgaire, période romane). – In: Zur 

Entstehung der romanischen Sprachen (Darmstadt 1978), 301-365 // Přetisk práce z r. 1958. 

 

#1178 /Ettinger, Stefan: Diminutiv und Augmentativbildung. Regeln und Restriktionen. 

Morphologische und semantische Probleme der Distribution und der Restriktion bei der 

Substantivmodifikation im Italienischen, Portugiesischen, Spanischen und Rumänischen. – 

Tübingen 1974, 424 s./ Ref.: Ńabrńula, Jan: PhilPrag 21, 1978, 167-171 

 

*7.1 Ńpanělńtina  

 

#1179 Dubský, Josef – Heredia Vedey, Thelvia: Los titulares discursivos en la prensa cubana. 

– In: Ibero-Americana Pragensia 11 (Praha 1978, v. zde č. 1477), 31-38 

 

#1180M Dubský, Josef: Observaciones sobre el lexico santiaguero. – Praha, UK 1978. 145 s. 

// Slovní zásoba obyvatel Santiaga de Cuba. – Podle časop. Nové knihy 1979, č. 29. 



 

#1181 Hernández, V. R.: Několik zkuńeností z výzkumu v oblasti korekce na Kubě. – CJŃ 22, 

1978-79, 3-7 

 

#1182M Rejzek, Vladimír – Zděnovcová, Vlasta: Ńpanělńtina pro 4. ročník středních ńkol. – 

Praha, SPN 1978. 271 s. 

 

#1183M Velký ńpanělsko-český slovník = Gran diccionario español-checo. 2. I-Z. Zprac. 

Josef Dubský s kol. – Praha, Academia 1978. 846 s. 

 

#1184 /Arce de Vázquez, Margot: El porvenir del español en Puerto Rico. – In: Revista Casa 

de Las Américas, febrero 1972, s. 74-79/ Ref.: Slouková, Gizela: In: Ibero-Americana 

Pragensia 11 (Praha 1978, v. zde č. 1477), 229-231 

 

#1185 /Bělič, Oldřich: En busca del verso español. – Praha 1975, vyńlo 1977, 108 s.; v. BČL 

1977, č. 932/ Ref.: Hampl, Zdeněk: ČMF 60 (PhilPrag 21), 1978, 7-8 

 

#1186 /Dubský, Josef: Základy ńpanělské lexikologie (pro překladatele a tumočníky). – Praha 

1977, 187 s.; v. BČL 1977, č. 935/ Ref.: Hampl, Zdeněk: CJŃ 22, 1978-79, 189 

 

#1187 /1. Krautman, Josef: 1. Ńpanělsko-český slovník stavební. – Praha 1974, 486 s. – 2. 

Krautman, Josef: Česko-ńpanělský slovník stavební. – Praha 1975, 501 s./ Ref.: Dubský, 

Josef.: CJŃ 21, 1977-78, 382-383 

 

#1188 /Steel, Brian: A manual of colloquial Spanish. – Madrid 1976, 245 s./ Ref.: Dubský, 

Josef: CJŃ 21, 1977-78, 381-382 

 

#1189 /Volf, E. M.: Gramática e semântica dos pronomes. – Moskva 1975, 224 s./ Ref.: 

Tláskal, Jaromír jr.: PhilPrag 21, 1978, 106-108 

 

*7.2 Portugalńtina 

 

#1190 Tláskal, Jaromír: Contribuição à semântica do subjuntivo portugues nas proposições 

subordinadas. – In: Ibero-Americana Pragensia 11 (Praha 1978, v. zde č. 1477), 39-48 

 

#1191 Tláskal, Jaromír: Corrélation entre les formes du futur et la catégorie de la locution en 

portugais. – Linguistics (Hague), Special issue 1978, s. 173-184 

 

#1192 Tláskal, Jaromír jr.: Remargues sur le futur en portugais contemporain. – PhilPrag 21, 

1978, 204-213 

 

#1193 /Hampl, Zdeněk – Holńan, Jiří: Portugalsko-český a česko-portugalský kapesní slovník. 

– Praha 1976, 497 s./ Ref.: Ńabrńula, Jan: CJŃ 21, 1977-78, 283 (v. téņ č. 1194) 

 

#1194 /Hampl, Zdeněk: Portugalsko-český slovník. – Praha 1975, 883 s./ Ref.: Ńabrńula, Jan: 

CJŃ 21, 1977-78, 283 (v. téņ č. 1193). – Tláskal, Jaromír: Ibero-Americana Pragensia 11 

(Praha 1978, v. zde č. 1477), 236-238 

 

*7.3 Francouzńtina 

*7.31 Popis a rozbor jazyka 



 

#1195 Bár, Zdeněk: Francie a Petr Bezruč. – In: Frygickou čapku mám. Sborník k 110. výročí 

narození a 20. výročí úmrtí Petra Bezruče (Brno 1978), 234-247; rus., něm. a angl. res. // 

Recepce Bezručova díla ve Francii a jeho překladatelé (L.éon Chollet, Hanuń Jelínek, Michel-

Léon Hirsch, François. Kérel, Pierre Bonnoure aj.). 

 

#1196 Kopecká, Alena: K průzkumu jazyka a stylu odborné francouzské literatury. – CJŃ 21, 

1977-78, 289-299 

 

#1197 Olńovská, Milada: Vyjadřování minulosti ve francouzských právnických textech. – 

CJŃ 21, 1977-78, 255-265 

 

#1198M Radina, Otomar: Zrádná slova ve francouzńtině. 2., uprav. vyd. – Praha, SPN 1978. 

184 s. // Podle časop. Nové knihy 1978, č. 39. 

 

#1199 Sládková, Miroslava: K některým terminologickým a stylistickým otázkám 

francouzńtiny v porovnání s němčinou a čeńtinou. (Na základě konfrontace originálu a 

překladů Marxova Kapitálu.) – In: Preklad spoločenskovedných textov (Bratislava 1978, v. 

zde č. 1489), 109-137 

 

#1200M Stavinohová, Zdeňka: Les temps passés de l’indicatif dans le français contemporain. 

– Brno, Univ. J. E. Purkyně 1978. 158 s. Čes. res. 

 

#1201 /Bonnard, Henri: Grammaire du français. – Paris 1977, 221 s./ Ref.: Ńabrńula, Jan: CJŃ 

21, 1977-78, 211-212 (v. téņ č. 9) 

 

#1202 /Martinet, André – Walter, Henriette: Dictionnaire de la prononciation française dans 

son usage réel. – Paris 1973, počet stran neudán/ Ref.: Pravdová, Marie: CJŃ 22, 1978-79, 43-

45 

 

#1203 /Ostrá, Růņena: Structure onomasiologique du travail en français. – Brno 1974, 125 s./ 

Ref.: Oswald, W.: Ztschr. f. franz. Sprache und Literatur (Wiesbaden) 88, 1978, 374-377 

 

#1204 /Ńabrńula, Jan: Základy francouzské skladby. – Praha 1976, 254 s./ Ref.: Hampl, 

Zdeněk: PhilPrag 21, 1978, 100-103 (franc.) 

 

#1205 /Ńigarevskaja, Nina A.: Anthologie des textes français du IXe au XVe siècle. – 

Leningrad 1975, 277 s./ Ref.: Stavinohová, Zdeňka: SFFBU A 25-26, 1977-78, 193 (franc.) 

 

#1206 /Ńigarevskaja, Nina A.: Précis d’histoire de la langue française. – Leningrad 1974, 278 

s./ Ref.: Stavinohová, Zdeňka: CJŃ 22, 1978-79, 95-96. – Stavinohová, Zdeňka: SFFBU A 

25-26, 1977-78, 191-193 (franc.) 

 

*7.32 Metodika a didaktika vyučování 

 

#1207 Janeńová, Jarmila: Francouzská výslovnostní cvičení. – CJŃ 22, 1978-79, 12-17 

 

*7.33 Praktické mluvnice, učebnice, slovníky aj. 

 



#1208M Česko-francouzský technický slovník. Sest. kol. autorů, red. Libuńe Vomáčková. 2., 

revid. a dopln. vyd. – Praha, SNTL 1978. 907 s.  

 

#1209M Francouzsko-český technický slovník. Sest. kol. autorů, red. Libuńe Vomáčková. 2., 
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#1210M Janovcová, Eva: Audioorální kurs francouzńtiny. – Praha, SPN 1978. 170 s. // 

Vysokońkolská učebnice. 

 

#1211M Olńovská, Milada: Písemný a ústní výcvik pro státnicové kursy francouzńtiny. – 

Praha, SPN 1978. 172 s. // Učební texty vysokých ńkol. 

 

#1212M Rajniń, Ivo: Pracovní příručka technické němčiny a francouzńtiny pro montáņ a 

obsluhu obráběcích a tvářecích strojů. Díl 3.  Seznamy. Část francouzsko-česká. – Praha, 

SNTL 1978. 232 s. (v. téņ č. 784, 1128) 

 

#1213 /Májovská, Marie a kol.: Moderní učebnice francouzńtiny. – Praha 1975, 405 s./ Ref.: 

Thielemann, Werner: Beiträge zur romanischen Philologie (Berlin) 17, 1978, 333-334 

 

#1214 /Pravdová, Marie – Pravda, Miroslav – Rejtharová, Vlasta: Mluvená francouzńtina pro 

vědecké a odborné pracovníky. – Praha 1977, 562 s.; v. BČL 1977, č. 966/ Ref.: Menńíková, 

Antonie: CJŃ 22, 1978-79, 141-144 

 

*7.4 Italńtina 

 

#1215 /Gabrielli, Aldo: Si dice o non si dice? – Milano 1969, 500 + 34 s./ Ref.: Końťál, 

Anton: CJŃ 22, 1978-79, 45 // Populární příručka k otázkám jazyk. správnosti v italńtině. 

 

*7.5 Rumunńtina 

 

#1216 /Felix, Jiří: Sbírka rumunských textů jazykovědných. – Praha 1976, 203 s./ Ref.: 

Cazacu, Boris: Limbă şi literatură (Bucureşti) 1, 1977, 298-299 

 

#1217 /Zamfira, Mihail: Terminologia portului popular romănesc în perspectivă 

etnolingvistică comparată sud-est europeană. – Bucureşti 1978, 253 s./ Ref.: Ńabrńula, Jan – 

Smrčková, Jiřina: JazAkt 15, 1978, 157-158 

 

*7.6 Ostatní jazyky románské 

 

#1218 /Mejlach, Michail B.: Jazyk trubadurov. – Moskva 1975, 239 s./ Ref.: Chmelová, Jitka: 

PhilPrag 21, 1978, 62-63 // Středověká poezie provensálská, důleņitý pramen pro poznání 

staré okcitánńtiny. 

 

*8 Ostatní jazyky indoevropské a jazyky neindoevropské 

*8.1 Řečtina a latina 

*8.10 Obecné otázky jazyků klasických 

 

#1219 Vidman, Ladislav: Epigraphica urbana. – LF 101, 1978, 65-72 // 1. Zur Wiedergabe 

des griechischen Y in der Kaiserzeit. – 2. Das Geschlecht der lateinischen Cognomina auf –is. 

– 3. Neue Nummerngleichsetzungen in CIL VI. – 4. Cognomina corrigenda. 



 

#1220 /Martin, Josef: Antike Rhetorik. Technik und Methode. – München 1974, 10 + 420 s./ 

Ref.: Kamínková, Eva: In: Eirene XVI (Praha 1978, v. zde č. 1473), 136-137 

 

*8.11 Řečtina starověká 

 

#1221 Bartoněk, Antonín: Mykénská řečtina a její význam pro zkoumání diachronie jazyka. – 

JazAkt 15, 1978, 27 // Teze přednáńky. 

 

#1222 Bartoněk, Antonín: On the chronology in the prehistory of Greek language. – In: 

Eirene XVI (Praha 1978, v. zde č. 1473), 41-50 

 

#1223 Kurzová, Helena: Die Textsyntaktischen Regeln des Griechischen. – In: Eirene XVI 

(Praha 1978, v. zde č. 1473), 51-57 

 

#1224 Marek, Václav: Greek and Latin inscriptions on stone in the collection of Charles 

University. – Praha, Univerzita Karlova 1977, 101 s., 24 tb. Ref.: Vidman, Ladislav: LF 101, 

1978, 251-252 

 

#1225 Whitehead, David: Isoteleia, a metaphor in Xenophon. – In: Eirene XVI (Praha 1978, 

v. zde č. 1473), 19-22 (angl.) 

 

#1226 /Aristoteles Graecus. Die griechischen Manuskripte des Aristoteles, untersucht und 

beschrieben von Paul Moraux, Dieter Harlfinger, Diether Reinsch, Jürgen Wiesner. I. Band. 

Alexandrien – London. – Peripatoi, Bd. 8. Berlin – New York 1976, 495 s./ Ref.: Janáček, 

Karel: LF 101, 1978, 52-53 (něm.) 

 

#1227 /Aristotelis Ars rhetorica. Edidit Rudolfus Kassel. – Berlin – New York 1976, 19 + 259 

s./ Ref.: Janáček, Karel: LF 101, 1978, 116-119 

 

#1228 /Bernand, Étienne: Recueil des inscriprtions grecques du Fayoum. Tome I. La "méris" 

ďHérakleides. – Leiden 1975, 17 + 234 s., 2 obr., 137 fot. v 81 tb., 6 plánků/ Ref.: Pečírka, J.: 

In: Eirene XV (Praha 1977, v. zde č. 1472), 158-159 

 

#1229 /Die Ekloge des Phrynichos. Hrsg. von Eitel Fischer. – Berlin 1974, 141 s./ Ref.: 

Pečírka, Jan: In: Eirene XV (Praha 1977, v. zde č. 1472), 167 

 

#1230 /Huart, Pierre: GNÓMÉ chez Thucydide et ses contemporains. – Paris 1973, 195 s./ 

Ref.: Borecký, Bořivoj: In: Eirene XV (Praha 1977, v. zde č. 1472), 161 // Slovo gnome u 

Sofokla, Euripida a zejména Thukydida. 

 

#1231 /Kindstrand, Jan Fredrik: Homer in der zweiten Sophistik. – Uppsala 1973, 251 s./ 

Ref.: Hońek, Radislav: In: Eirene XV (Praha 1977, v. zde č. 1472), 165-167 // Mj. o jméně 

Homér, úvahy nad Homérovým textem. 

 

#1232 /Nickau, Klaus: Untersuchungen zur textkritischen Methode des Zenodotos von 

Ephesos. – Berlin – New York 1977, 271 s./ Ref.: Janáček, Karel: LF 101, 1978, 243-246 

(něm.) 

 



#1233 /The Papyrus fragments of Sophocles. An edition with prolegomena and commentary 

by Richard Carden, with a contribution by William S. Barrett. – Berlin 1974, 16 + 263 s./ 

Ref.: Borecký, Bořivoj: In: Eirene XVI (Praha 1978. v. zde č. 1473), 139 

 

#1234 /Rawlings, Hunter R. III: A semantic study of prophasis to 400 B. C. – Hermes. 

Einzelschriften, H. 33. Wiesbaden 1975, 113 s./ Ref.: Kurzová, Helena: LF 101, 1978, 242 

 

#1235 /Sahin, Sencer: Nuefunde von Antiken Inschriften in Nikomedeia (Izmit) und in der 

Umgebung der Stadt. – Inaugural Dissertation. Elbistam, Türkei 1973, 169 s./ Ref.: Hońek, 

Radislav: LF 101, 1978, 251 // Edice nápisů. 

 

#1236 /Scholia in Aeschylum. Pars I. Ed. Ole L. Smith. – Leipzig 1976, 38 + 218 s./ Ref.: 

Borecký, Bořivoj: LF 101, 1978, 243 

 

#1237 /Teodorsson, Sven-Tage: The phonemic system of the Attic dialect 400-340 B. C. – 

Göteborg 1974, 326 s./ Ref.: Bartoněk, Antonín: Kratylos (Wiesbaden) 22, 1977 (1978), 106-

110 

 

#1238 /West, Martin: Studies in Greek elegy und iambus. – Berlin 1974, 198 s./ Ref.: Hanuń, 

Jiří: In: Eirene XV (Praha 1977, v. zde č. 1472), 160-161 

 

*8.12 Řečtina byzantská 

 

#1239 Zajcev, A. I. – Ljubarskij, Ja. N.: Dva piśma Michaila Psella. – Byzantinoslavica 39, 

1978, 24-28 // Otisk dvou řec. listů adresovaný synovcům patriarchy Michaila Kirularia, 

Konstantinovi a Nikiforovi (po r. 1075; z rkpu CodBarber. Gr. 240) s rus. překl. a 

poznámkami. 

 

#1240 Inscripţiile greceşti şi latine din secolele IV-XIII descoperite în România. 

(Inscriptiones intra fines Dacoromaniae repertae Graecae et Latinae anno CCLXXXIV 

recentiores.) Ed. Aemilianus Popescu. Praefationem scripsit D. M. PIPPIDI. – Bucureşti 

1976, 438 s./ Ref.: Vidman, Ladislav: Byzantinoslavica 39, 1978, 60-61 (franc.) 

 

#1241 /1. Syméon le Nouveau Théologien: Hymnes 1-15. Introduction, texte critique et notes 

par Johannes Koder, trad. Joseph Paramalle. – Hymnes 16-40. Texte critique par Johannes 

Koder, trad. et notes par Louis Neyrand. – Hymnes 41-58. Texte critique et index par 

Johannes Koder, trad. et notes par Joseph Paramelle et Louis Neyrand. – Collection "Sources 

chrétiennes", Nos. 156,  174, 196. Paris 1969, 1971 a 1973, 301 + 499 + 402 s. – 2. Symeon 

Neos Theologos: Hymen. Prolegomena, krit. Text, Indices: Athanasios Kambylis. – 

Supplementa Byzantina. Texte und Untersuchungen, Bd. 3. Berlin – New York 1976, 573 s./ 

Ref.: Meyendorff, John: Byzantinoslavica 39, 1978, 61-63 (angl.) 

 

*8.14 (chybí 8.13) Vyučování řečtině 

 

#1242 /Nickel, Rainer: Altsprachlicher Unterricht. Neue Möglichkeiten seiner didaktischen 

Begründung. – Darmstadt 1973, 179 s./ Ref.: Mouchová, Bohumila: In: Eirene XV (Praha 

1977, v. zde. č. 1472), 185-186 

 

*8.15 Latina starověká 

 



#1243 Baldwin, Barry: The De rebus bellicis. – In: Eirene XVI (Praha 1978, v. zde č. 1473), 

23-39 // Příspěvek k dataci a autorství díla De rebus bellicis (ze 4. stol. n. l.). 

 

#1244 Kepartová, Jana: Romanizace domorodých rodin v horní Pannonii v I. – III. století. – 

ZJKF 20, 1978, č. 3/4, s. 1-8 // Na mater. jménném z epigraf. památek. 

 

#1245 Mouchová, Bohumila: Untersuchungen über die Scriptores Historiae Augustae. – Acta 

Univ. Carolinae – Philologica, Monographia LVII. Praha, Univerzita Karlova 1978, 126 s./ // 

Ot. sporného autorství pozdně antického díla Historia Augusta, souboru císařských biografií 

od Hadriana po Diocletiana. – Podle čas. Nové knihy 1978, č. 35. 

 

#1246 /Edictum Diocletiani et collegarum de pretiis rerum venalium in integrum fere 

restitutum e latinis graecisque fragmentis. Edidit Marta Giacchero. I. Edictum. II. Imagines. – 

Genova 1974, 313 + 177 s./ Ref.: Vidman, Ladislav: In: Eirene XVI (Praha 1978, v. zde č. 

1473), 133-134 // Kritická edice textů. 

 

#1247 /Graesse, Johann – Benedict, Friedrich – Plechl, Helmut: Orbis Latinus. Lexikon 

lateinischer geographischer Namen. Handausgabe: lateinisch-deutsch, deutsch-lateinisch. 

Bearb. u. hrsg. von Helmut Plehl u. Gunter Spitzbart. – 4. bearb. Ausgabe. Braunschweig 

1971, 8 + 579 s./ Ref.: Lutterer, Ivan: ZMK 19, 1978, 105-107 

 

#1248 /Scherer, Anton: Handbuch der lateinischen Syntax. – Heidelberg 1975, 292 s./ Ref.: 

Janáček, Karel: In: Eirene XVI (Praha 1978, v. zde č. 1473), 154-155 

 

#1249 /Solin, Heikki: Epigrapische Untersuchungen in Rom und Umgebung. – Helsinki 1975, 

78 s./ Ref.: Marek, Václav: In: Eirene XVI (Praha 1978, v. zde č. 1473), 134-135 // Edice 117 

nápisů z křesťan. údobí Říma.  

 

*8.16 Latina středověká a nová 

 

#1250 Bernáńková, M.: K jednomu středověkému významu slova "fuga". – ZJKF 20, 1978, č. 

1/2, s. 29-32 // Výraz fuga jako název rostliny ve středověk. botanických rukopisech (f. 

daemonis, daemonis fuga, f. daemonum, daemonifuga "třezalka", stč. zvoneček, bot. 

Hypericum L.) 

 

#1251 Bláhová, Marie: Terminologie sídlińť ve vyprávěcích pramenech první čtvrtiny 12. 

století. – Čs. čas. historický 26, 1978, 249-278; rus. a něm. res. // Středolat. termíny jako urbs, 

civitas, metropolis atd. 

 

#1252 Hubka, Karel: On some rhetoric-logic topoi in Comenius‘ Pansophia Christiana. – LF 

101, 1978, 94-106; čes. res. 

 

#1253 /Komenský, Jan Amos/ Johann Amos Comenius: De arte spontanei motus. Krit. ed. J. 

Nováková. – In: J. A. Comenius, Ausgewählte Werke III (Hildesheim – New York 1977), 

218-239 

 

#1254 Komenský, Jan Amos: Opera omnia 12. Geometria – Cosmographiae kompendium – 

Physicae synopsi – Ad Physicam addenda – Disquisitiones de caloris et frigoris natura – 

Cartesius a mechanici versus – De arte spontaneit motus relatio – Zlomky spisů o 



nepřetrņitém pohybu. K vyd. připr. D. Čapková, M. Kyralová, J. Nováková aj. – Praha, 

Academia 1978, 416 s., 84 obr., 24 obr. příl. // Podle čas. Nové knihy 1978, č. 46. 

 

#1255 Kristiánova legenda. Ņivot a umučení svatého Václava a jeho báby Ludmily. K vyd. 

připr., přel. a pozn. opatřil Jaroslav Ludvíkovský. – Praha, Vyńehrad 1978, 165 s. // Kritic. 

vyd. s paralelním čes. překladem. Rozbor jazyka a stylu. 

 

#1256 Palivec, Viktor – Elznic, Václav: Latinsko-český slovník genealogický. – Praha, 

Genealog. a heraldická společnost 1977, 132 s. Ref.: Ńvábenský, Mojmír: VVM 30, 1978, 

106-108 

 

#1257 Petrů, Eduard: Theriobulia a Król. – In: Slavica Lublínensia et Olomucensia (Lublin 

1977, v. zde č. 1536), 85-96; rus. res. // Srovn. Dvou středověk. textů: Jan Dubravius, 

Theriobulia (Norimberk 1520) a Bartoloměj Paprocký z Hlohol, Król (Krakov 1578). 

 

#1258 Latinitatis medii aevi Lexicon Bohemorum – Slovník středověké latiny v českých 

zemích. Seń. 2: affumetum – argumentabilis. Zprac. kol. Kabinetu pro studia řecká, římská a 

latinská ČSAV.  Hlav. red. Ladislav Varcl. – Praha, Academia 1978, 160 s. 

 

#1259 Vidmanová, Aneņka: Prolegomena k latinským spisům Mistra Klareta. – LF 101, 1978, 

193-207; lat. res. // Podrobná analýza rkpu býv. Kapitul. Knihovny v Praze M 108, jediný rkp 

Klaretových neslovníkových prací. 

 

#1260 Vidmanová, Aneņka: Přínos středolatinské  filologie ke studiu antiky. – ZJKF 20, 

1978, č. 3/4, s. 75 // Resumé přednáńky.  

 

#1261 /Nicola della Rossa Nera detto da Dresda: De reliquiis et de veneratione sanctorum – 

De purgatorio. Ed. Critica di R. Cena. – Wrocław etc. 1977, 171 s./ Ref.: Nechutová, Jana: LF 

101, 1978, 120-121 // Nicola della Rossa Nera detto da Dresda – Nicolaus de Dresda = 

Mikuláń z Dráņďan, německý husita. 

 

#1262 /Petrus Ransanus: Epithoma retům Hungararum, id est Annalium omnium temporum 

liber primus et sexagesimus. Curam gerebat P. Kulcsár. – Budapeńť 1977, 232 s./ Ref.: 

Zachová, I.: LF 101, 1978, 126-127 

 

#1263 /Winiarczyk, Marcus: Sigla latina in libris impressis occurrentia. Cum siglorum 

graecorum appendice. – Wrocław 1977, 184 s./ Ref.: Hlaváček, Ivan: Archivní časopis 28, 

1978, 192 

 

*8.17 Vyučování latině 

 

#1264 Hakenová, Alena: K nové koncepci vyučování jazyku latinskému na gymnáziu. – 

ZJKF 20, 1978, č. 3/4, s. 71-72 // Resumé přednáńky. 

 

#1265 Mouchová, Bohumila: Ńkolní latina ve světle statistických dat. – ZJKF 20, 1978, č. 

3/4, s. 23-28 

 

#1266 Ńimon, Frantińek: K vńeobecno-gramatickému základu při vyučování latinčiny. – CJŃ 

22, 1978, 118-120 

 



#1267 Ńprincl, J. – Zachová, I.: Latina a dneńek. Somatologia. Pars I. De organismo humano. 

– ZJKF 20, 1978, č. 1/2, s. 45-71 // Latinsky zprac. konverzační téma "Lidské tělo" 

s připojeným slovníčkem, zejm. odbor. termínů. 

 

*8.2 Ostatní jazyky indoevropské v Evropě (pokud nebyly uvedeny v předchozích oddílech) 

 

#1268 /Palauskas, J.: Lietuvių kalbos frazeologijos żodynas. – Kaunas 1977, 318 s./ Ref.: 

Petr, Jan: JazAkt 15, 1978, 75 

 

*8.3 Ostatní jazyky indoevropské mimo Evropu (pokud nebyly uvedeny v předchozích 

oddílech) 

 

#1269 Smékal, Odolen: Učme se hindsky. – Nový orient 33, 1978, příl. k č. 1-10, s. 33-104 // 

Pokrač. z roč. 32, 1977; v. BČL 1977, č. 1017 

 

#1270 Vacek, Jaroslav: Recent developments in Societ linguistic studie sof Indo-Aryan. – 

ArchOr 46, 1978, 368-364 // Souborný referát. 

 

#1271 Handoo, J. – Handoo, L.: Hindi-Kashmiri common vocabulary. – Myscre 1975, 14 + 

292 s./ Ref.: Miltner, Vladimír (V.M.): ArchOr 46, 1978, 373-374 (angl.) 

 

#1272 /Morgenstierne, G.: Indo-Iranian frontier languages. Vol. IX. The Kalasha language. – 

2nd ed., rev. Oslo tec. 1973, 8 + 254 s./ Ref.: Miltner, Vladimír (V.M.): ArchOr 46, 1978, 373 

(angl.) 

 

#1273 /Die Mundart von Chunsar. Hrsg. von Wilhelm Eilers u. Ulrich Schapka. Band I. – 

Wiesbaden 1976, 396 s., 6 tb., 3 mp./ Ref.: Klíma, Otakar: ArchOr 46, 1978, 285-286 (něm.) 

 

*8.4 Jazyky neindoevropské v Evropě 

*8.41 Maďarńtina 

 

#1274 Hradský, Ladislav – Blaskovics, Josef: Maďarsko-český a česko-maďarský kapesní 

slovník. – 2. vyd. Praha, SPN 1978, 593 s. 

 

*8.42 Ostatní 

 

#1275 Lindroosová, Hilkka: Soumen kielenl lukukirja. Čítanka finských textů s komentářem a 

slovníčkem. – Praha, SPN 1978, 246 s. (rozmn.) // Vysokońkolská učebnice. 

 

#1276 Ondráček, Jaroslav: Written in the margin of the Finnish passive perfekt. – PhilPrag 

21, 1978, 77-81 // Psáno na okraj velké mluvnice finńtiny (A. Penttilä, Suomen kielioppi, 2. 

vyd., Poorvoo-Helsinki 1963). 

 

*8.5 Jazyky neindoevropské mimo Evropu 

*8.51 Jazyky semitské 

 

#1277 Al-Samarraiová, Zdena: Irácká hovorová arabńtina. – Jazykové příručky pro veřejnost. 

Praha, SPN 1978, 197 s. 

 



#1278 Pikorová-Bartáková, J.: Kategória determinácie v typologickom aspekte. – SFFBU A 

25-26, 1977-78, 31-42; angl. res. 

 

#1279 Simon, Heinrich: Zur Umschrift des Hebräischen. – ArchOr 46, 1978, 253-257; něm. 

res. 

 

#1280 /Die Chronik des Ibn Ijās I-II. Hrsg. von Mohamed Mostary. – Wiesbaden 1974 a 

1972, počet stran neudán/ Ref.: Veselý, Rudolf: ArchOr 46, 1978, 94-95 (něm.) 

 

#1281 /Kühnel, Helmut: Sprachführer Deutsch-Syroarabisch-Modernes Arabisch. Hrsg. von 

Wolfgang Reuschel und Günter Krahl. – Leipzig 1974, 187 s./ Ref.: Veselý, Rudolf (R.V.): 

ArchOr 46, 1978, 189-190 (něm.) 

 

*8.52 Jazyky kavkazské, uraloaltajské a drávidské 

 

#1282 Hřebíček, Luděk: The Turkish language reform and contemporary grammar. (The 

diference between th spoken (S) and written (W) texts on the level of grammatical 

morphemes.) – ArchOr 46, 1978, 334-337 

 

 

#1283 Roubík, Vladimír a kol.: Česko-mongolský slovník k učebnicím matematiky, fyziky a 

chemie. Experimentální učební text pro mongolské občany. – Praha, SPN 1978, 78 s. (rozmn.) 

 

#1284 Sandņá, Lchamfurengiín: Česko-mongolský slovníček ke studiu základů koņeluņské 

výroby. Experimentální učební text pro mongolské občany. – Praha, SPN 1978, 52 s. 

 

#1285 Sandņá, Lchamfurengiín: Česko-mongolský slovníček ke studiu základů obuvnické 

výroby. Experimentální učební text pro mongolské občany. – Praha, SPN 1978, 52 s. (rozmn.) 

 

#1286 Ńíma, Jiří – Janeńová, Jarila – Prokopová, Libuńe: Česko-mongolská konverzace. – 

Praha, SPN 1978, 388 s. // Podle čas. Nové knihy 1978, 388 s. 

 

#1287 Vacek, Jaroslav: Chelnij garlyn cholboony asuudal – Mongol dravid chelnij barimt 

deer. – In: Tretij meņdunarodnyj kongress mongolovedov (Ulanbatar 1977), 44-53 // Vztahy a 

původ mongol. a drávid. jazyků. – Podle NovInLit 1979, č. 12/133. 

 

#1288 Vacek, Jaroslav: The problem of the genetic relationship of the Mongolian and 

Dravidian languages. – ArchOr 46, 1978, 141-151 

 

#1289 /Eckmann, János: Modele Turkic glosses of the Rylands interlinear Koran translation. 

– Budapest 1976, 358 s./ Ref.: Hřebíček, Luděk (L.H.): ArchOr 46, 1978, 287 (angl.) 

 

#1290 /Fahris Husrev u Ńirin. Eine türkische Dichtung von 1367. Hrsg. von Barbara 

Flemming. – Wiesbaden 1974, 8 + 486 s./ Ref.: Veselá-Přenosilová, Z.: ArchOr 46, 1978, 

376-377 (franc.) 

 

#1291 /Kałużynski, Stanisław: Die Sprache des mandschurischen Stammes Sibe aus der 

Legend von Kuldscha. Band I/1: F. Muromskis sibenische Texte. – Band I/2: 

Wörterverzeichnis. – Warszawa 1977, 287 s., 10 tb./ Ref.: Poucha, Pavel: ArchOr 46, 1978, 

365 (něm.) 



 

#1292 /Schiefer, Lieselotte: Phonematik und Phonotaktik des Vach-Ostjakischen. – München 

1975, 493 s./ Ref.: Skalička, Vladimír: ArchOr 46, 1978, 365-366 (něm.) 

 

#1293 /Veenker, Wolfgang: Materialien zu einem onomasiologiích-semasiologischen 

vergleichenden Wörterbuch der uralischen Sprachen. – Hamburg 1975, 25 + 445 s./ Ref.: 

Bajčura, Uzbek: ArchOr 46, 1978, 264-267 (rus.) 

 

*8.53 Jazyky střední a jihovýchodní Asie, Indonésie a Polynésie 

 

#1294 Česko-čínský slovník. Sv. IV: O – Pod. Sest. lexikograf. kol. Orientálního ústavu 

ČSAV. – Praha, Academia 1978, 680 s. 

 

#1295 Eoyang, Eugene: Oral narration in the pien and pien-wen. – ArchOr 46, 1978, 232-252 

// Výklad čínských stylistických termínů. 

 

#1296 Kraus, J.: O jazykové výchově a jazykové kultuře v Japonsku. – NŘ 61, 1978, 44-47 // 

Informace o japon. populár. jazykověd. měsíčníku Gengo seikatsu (= Existence jazyka), zal. 

1951 

 

#1297 Novák, Miroslav: Gramatika japonńtiny. 1. díl. – Praha, SPN 1978, 212 s. (rozmn.) // 

Vysokońkolská učebnice. 

 

#1298 Ńvarný, Oldřich: Některé aktuální sociolingvistické problémy Asie a Afriky. – JazAkt 

15, 1978, 59-60 // Teze přednáńky. – Průběh a současný stav reformy čínského znakového 

písma. 

 

#1299 /Birmansko-russkij slovaŕ. Opr. N. N. Novikov, L. A. Davydov, K. P. Ńaňgin i B. Ja. 

Nadtočenko. Izd. G. F. Minina i Ū Ťjó Zô. – Moskva 1976, 763 s./ Ref.: Bečková, Dagmar: 

ArchOr 46, 1978, 358-362 (v. zde č. 1301) 

 

#1300 /Coyaud, Maurice: Classification nominale en chinois. Les particules numérales. – 

Hague 1973, 82 s./ Ref.: Kalousková, J.: Orientalische Literaturzeitung (Berlin) 73, 1978, 

501-502 

 

#1301 /Esche, Annemarie: Wörterbuch Burmesisch-Deutsch. – Leipzig 1976, 546 s./ Ref.: 

Bečková, Dagmar: ArchOr 46, 1978, 358-362 (v. zde č. 1299) 

 

#1302 /Lewin, Bruno – Kim, Tschong Dae: Einführung in die koreanische Sprache. – 

Heilbronn 1974, 328 s./ Ref.: Klöslová, Zdenka: ArchOr 46, 1978, 77 (angl.) 

 

#1303 /Tucci, G.: Minor buddhist texts. Part III. Third Bhāvanākrama. – Roma 1971, 11 + 34 

s./ Ref.: Filipský, Jan (J.F.): ArchOr 46, 1978, 369-370 

 

*8.54 Jazyky Černé Afriky 

 

#1304 Zima, Petr: Jazyk a společnost v Africe. – JazAkt 15, 1978, 45 // Teze přednáńky. 

 

#1305 /Ebert, Karen S.: Sprache und Tradition der Kera (Tschad.). Teil 1: Texte. – Berlin 

1975, 351 s./ Ref.: Zima, Petr: Asian and African Studies 14, 1978, 315-316 



 

#1306 /Klíma, Vladimír – Růņička, Karel F. – Zima, Petr: Black Africa, literature and 

language. – Praha 1976, 312 s./ Ref.: Krámský, Jiří – Ortová, Jarmila: PhilPrag 21, 1978, 110-

112 (angl.) 

 

#1307 /Language in Kenya. Ed. W. H. Whiteley. – Nairobi 1974, 590 s./ Ref.: Zima, Petr: 

Asian and African Studies 14, 1978, 316-319 

 

#1308 /Ochotina, N. V.: Jazykovaja situacija v stranach Afriki. – Moskva 1975, 267 s./ Ref.: 

Zima, Petr: Asian and African Studies 14, 1978, 313-315 

 

*8.55 Jazyky americké 

 

#1309 Vrhel, Frantińek: Aimará y tipología. – In: Ibero-Americana Pragensia 11 (Praha 1978, 

v. zde č. 1477), 49-55 // Jihoamerické jazyky aimará a quechua, typolog. srovnání. 

 

#1310 /Garza, Mercedes de la: La conciencia histórica de los antiguos Mayas. – México 1975, 
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*9.13 Dějiny lingvistické práce na území ČSSR (období nejnovějńí, po roce 1945) 

 

#1369 Bečka, Jiří: Íránský poutník. – Nový Orient 33, 1978, 306-308 // Jan Rypka, zemřel 29. 

12. 1968 

 

#1370 Eckert, Kosta: Listy z kroniky Kruhu. – Zprávy KPČJ 1977, prosinec, s. 40-43 

 

#1371 Eckert, Kosta: Proslov. – Zprávy KPČJ, zvl. číslo (Vzpomínkový večer...), prosinec 

1978, 6-7 // Stručné zhodnocení činnosti Kruhu u příleņitosti 40. výročí jeho trvání. 
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výzkumu v ČSR. – ZMK 19, 1978, 349-353 

 

#1392 Blicha, Michal – Ruńčák, Frantińek: Onomastický výskum na Pedagogickej fakulte 

UPJŃ v Preńove. ZMK 19, 1978, 354-356 

 

#1393 Dejmek, Bohumír: Soupis a analýza pomístních jmen – jeden z důleņitých zdrojů 

výchovy k učitelství. – ZMK 19, 1978, 357-359 // Informace o spolupráci katedry čes. jaz. na 

PF v Hradci Králové s onomastickým odd. ÚJČ ČSAV. 

 



#1394 Filipec, Josef: Die tschechische Sprachwissenschaft und Sprachpflege. Ein Überblick. 

– Muttersprache (Wiesbaden) 88, 1978, 363-367 // Informativně – bibliografický pčehled o 

české jazykovědě, zejm. v oblasti jazyk. kultury. 

 

#1395 Kořenský, Jan: Zpráva o činnosti Jazykovědného sdruņení při ČSAV za období let 

1975-1977. – JazAkt 15, 1978, 87-89 

 

#1396 Kořenský, Jan: Zpráva o činnosti Jazykovědného sdruņení při ČSAV za rok 1977. – 

JazAkt 15, 1978, 5-6 

 

#1397 Krajc, Josef: Z činnosti České asociace ruńtinářů na UJEP. – Universitas (Brno) 11, 

1978, č. 1, s. 78-79 

 

#1398 Kuba, Ludvík: Příspěvek posluchačů ústecké Pedagogické fakulty k onomastickému 

výzkumu v Severočeském kraji. – ZMK 19, 1978, 360-367 // Zejm. sběr PJ. 

 

#1399 Lipták, Ńtefan: Zoznam prednáńok v Slovenskej jazykovednej spoločnosti pri SAV za 

obdobie od 22. 1. 1976 do 23. 1. 1978. – JazAkt 15, 1978, 17-21 

 

#1400 Lińka, Jozef: Česká logopedická spoločnosť a jej vznik. – In: Logopedický sborník 6 

(Końice 1978), 338-339 

 

#1401 Lutterer, Ivan – Knappová, Miloslava: Česká onomastika v letech 1973-1977 a její 

dalńí perspektivy. –ZMK 19, 1978, 233-245 

 

#1402 Majtán, Milan: Stav a perspektívy slovenskej onomastiky. – ZMK 19, 1978, 247-249 

 

#1403 Peciar, Ńtefan – Lipták, Ńtefan: Správa o činnosti Slovenskej jazykovednej spoločnosti 

pri SAV za funkčné obdobie 22. 1. 1976 – 23. 1. 1978. – JazAkt 15, 1978, 10-17 

 

#1404 Pithartová, Marie: Nové sloņení ústředního výboru Jazykovědného sdruņení při ČSAV, 

zvolené na zasedání valného shromáņdění JS při ČSAV dne 10. května 1978. – JazAkt 15, 

1978, 90 

 

#1405 Pithartová, Marie: Přehled přednáńek v Jazykovědném sdruņení při ČSAV za rok 1977. 

– JazAkt 15, 1978, 6-9 

 

#1406 Polińenský, Josef – Vrhel, Frantińek.: Actividados del Centro de estudios ibero – 

americanos de la Universidad Carolina de Praga, 1976. – In: Ibero – Americana Pragensia 11 

(Praha 1978, v. zde č. 1477), 241-244 

 

#1407 Praņák, Jiří: Komise pro soupis a studium rukopisů v r. 1977. – In: Studie o rukopisech 

17 (Praha 1978), 155-159 

 

#1408 Ńirokova, Aleksandra G.: O nekotorych aspektach izučenija jazyka v čechoslovackoj 

lingvistike (bogemistike, slovakistike, rusistike) za poslednije 15-20 let. – In: Jazykoznanije 

v Čechoslovakii (Moskva 1978, v. zde č. 1535), 427-446 

 

#1409 Todorova, Elena: Kvantitativnata lingvistika v Instituta za čeńki ezik v Praga. – 

Bǎlgarski ezik (Sofija) 28, 1978, č. 1, s. 71-75 



 

#1410 Vidman, Ladislav: Zpráva o činnosti JKF za rok 1977. – ZJKF 20, 1978, č. 3/4, s. 80-

82 
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#1411 Polívková, Alena: Jazyková kultura v Krakově. – NŘ 61, 1978, 102-103 // Informace o 

práci jazykověd. sektoru Novinářského výzk. střediska v Krakově. 

 

#1412 Řeháček, Luboń: Rozvoj sovětské baltistiky. – JazAkt 15, 1978, 133-142 

 

#1413 Trösterová, Zdeňka: Sovětská lingvistika v roce 60. výročí VŘSR. – JazAkt 15, 1978, 

48-49 // Teze přednáńky. 

 

*9.3 Kongresy, konference, sympozia, porady apod. (chronologicky) 

*9.31 Kongresy, konference apod. v ČSSR 

 

#1414 /IV. slovenská logopedická konference; Końice, květen 1975/ Zpr.: Synek, Frantińek: 

In: Logopedický zborník 6 (Końice 1978), 331-332 

 

#1415 /XX. letní ńkola slovanských studií; Praha, 23. 7. – 20. 8. 1976/ Zpr.: Liste, H. – 

Scholze, D.: Ztschr. f. Slawistik (Berlin) 23, 1978, 275-277 (v. téņ č. 1422) 

 

#1416 /Olomoucké dny rusistů 1976; Olomouc, 30.-31. 8. 1976/ Zpr.: Nekolová, Eva: Ruńtina 

v teorii a v praxi 1977, č. 1, s. 60 

 

#1417 /IV. mezinárodní sympozium o slovanské syntaxi; Brno, 6.-8. 9. 1976/ Zpr.: Čejka, M.: 

SaS 39, 1978, 61-66. – Mrázek, Roman – Pala, Karel: Slavia 47, 1978, 86-91. – Tíņ a.: 

Voprosy jazykoznanija (Moskva) 1978, č. 2, s. 150-152 

 

#1418 /Česko-polská vědecká konference; Praha, 8. – 12. 11. 1976/ Zpr.: Dunaj, Bogusław: 

Język Polski (Kraków) 58, 1978, 154-156 

 

#1419 /Konference na téma "Společenské funkce ruńtiny v rozvoji socialistického systému v 

Československu"; Ostrava, 24.-25. 5. 1977/ Zpr.: Chovancová, Blaņena: In: Obńčestvennyje 

funkcii russkogo jazyka... (Ostrava 1977, v. zde č. 1484), 156-158 (česky), 159-164 (rusky), 

165-167 (angl.) 

 

#1420 /Pracovní porada o modernizaci výuky jazyků Asie a Afriky; Praha, červen 1977/ Zpr.: 

Vochala, Jaromír: Nový Orient 33, 1978, 119 

 

#1421 /III. česko-polské pracovní zasedání o gramatickém popisu čeńtiny a polńtiny a 

zasedání České gramatické komise; Olomouc, 16.-17. 6. 1977/ Zpr.: Laskowski, Roman: 

Polonica (Wrocław) 4, 1978, 215-216 

 

#1422 /XXI. letní ńkola slovanských studií; Praha, 29. 7. – 26. 8. 1977/ Zpr.: Cojnska, Ralica: 

Bǎlgarski ezik (Sofija) 28, 1978, 172-173. – Liste, H. – Scholze, D.: Ztschr. f. Slawistik 

(Berlin) 23, 1978, 275-277 (v. téņ č. 1415) 

 



#1423 /Sympozium o marxistické jazykovědě. Olomouc, 7.-9. 9. 1977/ Zpr.: Bosák, Ján: 

Jazykovedný časopis 29, 1978, 90-93. – Buzássyová, Klára: Slovenská reč 43, 1978, 51-56. – 

Horecký, Ján: Věstník ČSAV 87, 1978, 315-316. – Mokijenko, Valerij M.: Voprosy 

jazykoznanija (Moskva) 1978, č. 5, s. 165-166. – Zimek, Rudolf: SaS 39, 1978, 136-142 

 

#1424 /Sympozium "Byzanc na vrcholu své moci"; Liblice, 20.-23. 9. 1977/ Zpr.: Vavřínek, 

Vladimír: Byzantinoslavica 39, 1978, 72-75 

 

#1425 /Celostátní konference o slangu; Plzeň, 22.-23. 9. 1977/ Zpr.: Habovńtiak, Anton: 

Slovenská reč 43, 1978, 112-114 

 

#1426 /Konference ruńtinářů jazykových ńkol; Praha, 28. 10. 1977/ Zpr.: Třesohlavý, Josef: 

RJ 28 (30), 1977-78, č. 10, s. 473-475 

 

#1427 /Celostátní seminář o aktuálních problémech výuky cizích jazyků; Bratislava, 14.-16. 

11. 1977/ Zpr.: Frank, Michal – Sekvent, Karel: CJŃ 21, 1977-78, 330-332 

 

#1428 /VI. pracovní zasedání Mezinárodní komise pro fonetiku a fonologii slovanských 

jazyků při MKS; Praha, 14.-16. 11. 1977/ Zpr.: Fasske, Helmut: Lětopis Instituta za serbski 

ludospyt, rja d A: Reč a literatura (Budyńin) 25, 1978, 222-224. – Novotná-Hůrková, Jiřina: 

JazAkt 15, 1978, 124-127. – Sabol, Ján: Jazykovedný časopis 29, 1978, 103-104 

 

#1429 /"Automatické zpracování textů". Výroční pracovní zasedání odborníků ze 

socialistických zemí; Praha, 15.-17. 11. 1977/ Zpr.: /Red./: PBML č. 29, 1978, 5-21 // 

S tezemi přednesených referátů. 

 

#1430 /Konference MAPRJAL "Pojetí a tvorba učebnic ruského jazyka"; Plzeň, 6.-8. 12. 

1977/ Zpr. Ladmanová, Jarmila: RJ 28 (30), 1977-78, č. 10, s. 468-471. – Sato, Vsevolod: 

Ruńtina v teorii a v praxi 1978, č. 2, s. 28-29, obr. 

 

#1431 /Porada o zpracování "Slovníku současné archívní terminologie"; Praha, 6.-8. 12. 1977/ 

Zpr.: Čechová, G.: Archivní časopis 28, 1978, 39-40 

 

#1432 /Valné shromáņdění Slovenské jazykovědné společnosti při SAV; Bratislava, 23. 1. 

1978/ Zpr.: Lipták, Ńtefan: JazAkt 15, 1978, 22-23. – Rísová, Eva: Věstník ČSAV 87, 1978, 

162-164 

 

#1433 /Logopedická konference; Praha, 27.-28. 1. 1978/ Zpr. Rissel, ?: Otázky defektologie 

21, 1978-79, 46-48 

 

#1434 /VIII. celostátní konference germanistů a učitelů němčiny; Bratislava, 3.-4. 2. 1978/ 

Zpr. Hovorková, Alena: CJŃ 21, 1977-78, 465-467 

 

#1435 /Plenární zasedání ústředního výboru České asociace ruńtinářů; Praha, 15. 2. 1978/ 

Zpr.: Ladmanová, Jarmila: RJ 28 (30), 1977-78, č. 10, s. 471-473 

 

#1436 /V. onomastický seminář; Olomouc, 28.-30. 3. 1978/ Zpr.: Pleskalová, Jana: 

Universitas 11, 1978, č. 3, s. 88 – Pokorná, Eva: ZMK 19, 1978, 634 

 



#1437 /Celostátní seminář metodiků cizích jazyků KPÚ a PF; Ládví u Prahy, 2.-4. 5. 1978/ 

Zpr.: Hrehovčík, Teodor – Sekvent, Karel: CJŃ 22, 1978-79, 89-92 

 

#1438 /Konference na téma "Osobnost učitele ruského jazyka"; Hradec Králové, 17. 5. 1978/ 

Zpr.: Achová, Jana: RJ (31), 1978-79, č. 3, s. 137 

 

#1439 /Mezikatedrové zasedání lingvistů a archeologů; Brno, 26. 5. 1978/ Zpr.: Podborský, 

Vladimír – Erhart, Adolf: Universitas 11, 1978, č. 5, s. 93-96 // Společné zasedání kateder 

čes. jaz., slovan., ide. a obec jazykovědy, archeologie a muzeologie filozofické fakulty 

brněnské univerzity. 

 

#1440 /III. olomoucké dny rusistů; Olomouc, 29.-31. 8. 1978/ Zpr.: Kostřica, Vladimír: RJ 29 

(31), 1978-79, č. 4, s. 180-182 

 

#1441 /Zasedání na počest 90. narozenin I. Iordana; Praha, 20. 9. 1978/ Zpr.: Ńabrńula, Jan: 

JazAkt 15, 1978, 170 

 

#1442 /I. československé hungaristické sympozium; Brno, 2.-4. 10. 1978/ Zpr.: Praņák, 

Richard: Universitas 11, 1978, č. 6, s. 94-95 // Lit. historie, historie, jazykověda. 

 

 

 

BČL 1978 

 

 

*9.32 Kongresy, konference apod. v zahraničí 

 

#1443 /III. mezinárodní konference redaktorů rusistických časopisů; NDR, 7.-12. 4. 1976/ 

Zkr.: Neumann, Bohumil: Ruńtina v teorii a v praxi 1977, č. 1, s. 58-59 

 

#1444 /XIV. mezinárodní konference "Eirene"; Jerevan, 18.-23. 5. 1976/ Zpr.: Golubcova, E. 

S. – Ńelov, D. B.: In: Eirene XVI (Praha 1978, v. zde č. 1473), 165-180 // Sekce 4. Nové 

metody a objevy v oblasti klasické lingvistiky. 

 

#1445 /III. mezinárodní kongres MAPRJAL; Warszawa, 22.-29. 8. 1976/ Zpr.: Cícha, Václav: 

Ruńtina v teorii a v praxi 1977, č. 1, s. 3-4 

 

#1446 /Mezinárodní konference "Slovanské kultury v dějinách evropských kultur 18. aņ 20. 

století"; Berlin, 26.-30. 10. 1976/ Zpr.: Hánová, Marta: RJ 28 (30), 1977-78, č. 6, s. 278-280 

 

#1447 //II. pracovní zasedání lexikologicko-lexikografické komise při MKS; Varna, 5.-9. 11. 

1976/ Zpr.: Filipec, Josef: Slavia 47, 1978, 92-96 

 

#1448 /Zasedání Mezinárodní komise pro slovanské spisovné jazyky; Wien, 2.-5. 2. 1977/ 

Zpr.: Barnet, Vladimír – Jedlička, Alois: Voprosy jazykoznanija (Moskva) 1978, č. 2, s. 152-

154 

 

#1449 /Zasedání Mezinárodní komise pro dějiny slavistiky; Varna, 19.-23. 3. 1977/ Zpr.: Petr, 

Jan: Slavia 47, 1978, 96-98 

 



#1450 /Pracovní zasedání o problémech větné sémantiky; Bad Saarow, 26.-28. 4. 1977/ Zpr.: 

Jiřičková, Jana: SaS 39, 1978, 66-69 

 

#1451 /VIII. druņební konference varńavské a praņské univerzity; Warszawa, 23.-27. 5. 1977/ 

Zpr.: Jiskrová, Z.: Slavia 47, 1978, 219-220 // Téma konference: Současné slovanské jazyky a 

literatury v obecně kulturním kontextu. 

 

#1452 /Konference Mezinárodní asociace univerzitních profesorů angličtiny; Poznań, 22.-27. 

8. 1977/ Zpr.: Vachek, Josef – Milner, Ian: PhilPrag 21, 1978, 93-97 

 

#1453 /XII. mezinárodní lingvistický kongres; Wien, 29. 8. – 2. 9. 1977/ Zpr.: Vachek, Josef 

– Hajičová, Eva – Nosek, Jiří – Křístek, Václav – Duńková, Libuńe – Palek, Bohumil: ČMF 

60 (PhilPrag 21), 1978, 17-23 

 

#1454 /V. mezinárodní vědecká konference "Aplikovaná lingvistika a odborné jazykové 

vzdělávání"; Berlin, 6.-9. 9. 1977/ Zpr.: Marńálková, Eva – Linhartová, Alena: CJŃ 21, 1977-

78, 371-376 

 

#1455 /Mezinárodní onomastická konference "Pojmenování v oblastech jazykově 

smíńených"; Gdańsk, 25.-27. 10. 1977/ Zpr.: Spal, Jaromír: ZMK 19, 1978, 216-220 

 

#1456 /Mezinárodní konference "Teoretičeskije problemy vostočnogo jazykoznanija"; 

Moskva, 21.-30. 11. 1977/ Zpr.: Vavrouńek, Petr: JazAkt 15, 1978, 126-127 

 

#1457 /Sympozium MAPRJAL o výuce ruńtiny studentů – nefilologů; Baku, 28. 11. – 4. 12. 

1977/ Zpr.: Bronec, Jiří: Ruńtina v teorii a v praxi 1978, č. 2, s. 52-53. – Bronec, Jiří: 

Universitas 11, 1978, č. 1, s. 98 

 

#1458 /Konference o tvoření slov; Leipzig, 9.-10. 2. 1978/ Zpr.: Jiráček, Jiří: ČsRus 23, 1978, 

191-192 

 

#1459 /XIII. kongres Mezinárodní federace profesorů cizích jazyků; Luzern, 27. 3. – 1. 4. 

1978/ Zpr.: Stavinohová, Zdeňka: Universitas 11, 1978, č. 5, s. 92 

 

#1460 /Konference o lingvistických problémech německého pravopisu; Rostock, 4.-6. 5. 

1978/ Zpr.: Vachková, Pavla: CJŃ 22, 1978-79, 136-138 

 

#1461 /Mezinárodní kongres Evropské asociace profesorů ńpanělńtiny; Budapest, 31. 7. – 4. 8. 

1978/ Zpr.: Ńkultéty, Jozef: CJŃ 22, 1978-79, 183 

 

#1462 /VIII. mezinárodní sjezd slavistů; Zagreb, 3.-9. 9. 1978/ Zpr.: Dorovský, Ivan: 

Universitas 11, 1978, č. 6, s. 49-57. Lamprecht, Arnońt: JazAkt 15, 1978, 169-170 

 

*9.4 Lingvistické časopisy a sborníky 

*9.41 Časopisy a sborníky vydané v ČSSR 

 

#1463 Antika a česká kultura. Zprac. autor. kolektiv za ved. Ladislava Varcla. – Praha, 

Academia 1978, 573 s. // Zvl. stať věnována vývoji čes. překladu z děl antických. 

 



#1464 Archív orientální. Quarterly journal of the Oriental Institute of the Czechoslovak 

Academy of Sciences for the study of the history, economy, culture and society of African, 

Asian and Latin American countries. Ved. red. Miloslav Krása. Výkonný red. Blahoslav 

Hruńka. Red. rada: Luděk Hřebíček, Jaroslav Vacek aj. – Vyd. Orientální ústav ČSAV. Praha, 

Academia. Roč. 46, 1978, č. 1-4, 4 + 380 s. 

 

#1465 Bulletin ruského jazyka a literatury 21. K VIII. mezinárodnímu sjezdu slavistů (Záhřeb 

– Lublaň 1978). Uspoř. Bohumil Neumann a Jaroslav Popela. – Praha, Univ. Karlova 1977 

(vyńlo 1978), 163 s. 

 

#1466 Byzantinoslavica. Revue internationale des études byzantines. Ved. red. Bohumila 

Zástěrová. Red. rada: E. Bláhová, R. Dostálová, L. Havlík, V. Vavřínek aj. – Vyd. Kabinet 

pro studia řecká, římská a latinská ČSAV. Praha, Academia. Roč. 39, 1978, č. 1-2, 304 s., obr. 

příl. 

 

#1467 Cizí jazyky ve ńkole. Časopis pro vyučování jazykům kromě ruńtiny, zejména němčině, 

angličtině, francouzńtině, ńpanělńtině a latině. Ved. red. Ludmila Schönová. Výk. red. Alena 

Linhartová. Red. rada: Alena Hakenová, K. Jungwirth, J. Klíma, J. Krámský, F. Oktavec, 

Václav Ńimeček, A. Tionová aj. – Vyd. ministerstvo ńkolství. Praha, SPN. Roč. 21, 1977-78, 

č. 1-10, 472 s. 

 

#1468 Československá rusistika. Časopis pro jazyky a literaturu slovanských národů SSSR. 

Ved. red. Vladimír Hrabě. Zástupce ved. red. Vsevolod Sato. Výk. red. Sylva Beneńová 

(jazykověda) a Jaroslava Heřtová (lit. věda). Red. rada: Vladimír Barnet, Helena Běličová, 

Bohuslav Ilek, Dezider Kollár, Anton Popovič, Mikuláń Zatovkaňuk aj. Red. kruh: Milan 

Hrala, Eleonora Kučerová, Ema Panovová, Josef Vlček, Rudolf Zimek, Stanislav Ņaņa aj. – 

Vyd. Kabinet cizích jazyků ČSAV. Praha, Academia. Roč. 23, 1978, č. 1-5, 234 s. 

 

#1469 Československé přednáńky pro VIII. mezinárodní sjezd slavistů v Záhřebu. 

Lingvistika. Připr. Čs. komitét slavistů. Hlav. red. Bohuslav Havránek. Výk. red. Josef 

Vláńek. Věd. red. Ńtefan Ondruń. – Praha, Academia 1978, 232 s. 

 

#1470 Československé přednáńky pro VIII. mezinárodní sjezd slavistů v Záhřebu. Literatura – 

folklór – historie. Připr. Čs. komitét slavistů. Hlav. red. Bohuslav Havránek. Výk. red. Josef 

Vláńek. Věd. red. Slavomír Wollman. – Praha, Academia 1978, 288 s. 

 

#1471 Český jazyk a literatura. Ved. red. Jaroslav Jelínek. Red. Vlastimil Styblík. Red. rada. 

– Vydává ministerstvo ńkolství. Praha, SPN. Roč. 28, 1977-78, č. 1-10, 472 s. 

 

#1472 Eirene XV. Studia graeca et latina. Commentarii Concilii Eirene studiis antiquitatis 

provehendis in terris societatem humanam reformantibus instituti. Ed. Ladislav Varcl. – 

Praha, Academia 1977, 195 s.  

 

#1473 Eirene XVI. Studia graeca et latina. Commentarii Concilii Eirene studiis antiquitatis 

provehendis in terris societatem humanam reformantibus instituti. Ed. Ladislav Varcl. – 

Praha, Academia 1978, 187 s.  

 

#1474 Etymologica Brunensia. Sborník odd. historickosrovnávací slovanské jazykovědy 

Kabinetu cizích jazyků ČSAV. Red. Eva Havlová. – Praha, Kabinet cizích jazyků ČSAV 

1978, 162 s. 



 

#1475 Filologické studie VIII. Uspoř. Zdeněk F. Oliverius. – Sborník PF Univ. Karlovy. 

Praha, Univ. Karlova 1978, 156 s. 

 

#1476 Germanica Olomucensia IV. Sborník anglistických a germanistických příspěvků 

z lingvistiky, literatury a teorie vyučování. Věd. red. Rudolf Zimek. Výk. red. Josef Jařab. – 

Acta Univ. Palackianae, Facultas Philosophica – Philologica 42. Praha, SPN 1978, 138 s. 

 

#1477 Ibero – Americana Pragensia. Anuario del Centro de estudios ibero – americanos de la 

Universidad Carolina de Praga. Año 11 – 1978. Red. Oldřich Bělič a Josef Polińenský. Výk. 

red. Lubomír Vebr. – Praha, Univ. Karlova 1978, 245 s. 

 

#1478 Jazykové studie učitelů katedry jazyků VUT v Brně. Red. Josef Steinhauser. – 

Kniņnice odbor. a věd. spisů Vysokého učení technického v Brně. Svazek A 13. Brno, Vysoké 

učení technické 1977, 148 s. (rozmn.) 

 

#1479 Jazykové studie učitelů katedry jazyků VUT v Brně. Red. Josef Steinhauser. – 

Kniņnice odbor. a věd. spisů Vysokého učení technického v Brně. Svazek A 15. Brno, Vysoké 

učení technické 1978, 178 s. (rozmn.) 

 

#1480 Jazykovědné aktuality. Informativní zpravodaj československých jazykovědců. Hlav. 

red. Karel Horálek. Výk. red. Emil Dvořák. Red. rada: Helena Běličová, Adolf Erhart, Ján 
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s./ Ref.: Bechyňová, Věnceslava: Slavia 47, 1978, 71-74 // Sborník obsahuje příspěvky 

k dějinám slavistiky. 

 

#1564 /Les Langues Modernes, roč. 70. – Paris 1976/ Ref.: Zlámalová, Marie: CJŃ 22, 1978-

79, 32-36 

 

#1565 /Lernbestimmung und Leistungsmessung im modernen Fremdsprachenunterricht. Red.: 

W. Hüllen, A. Raasch, F. J. Zapp. – Frankfurt/M. 1975, 118 s./ Ref.: Stehlík, Václav: CJŃ 21, 

1977-78, 380-381 

 

#1566 /Litterae Hispanae et Lusitanae. Festschrift zum fünfzigjähren Bestehen des Ibero – 

Amerikanischen Forschungsinstituts der Universität Hamburg. Hrsg. von Hans Flasche. – 

München 1968, 7 + 511 s./ Ref.: Vrhel, Frantińek: ČMF 60 (PhilPrag 21), 1978, 8-9 // Sborník 

obsahuje i příspěvky jazykovědné. 



 

#1567 /Logopedia. (Kultura żywego słowa.) Roč. 12. – Lublin 1975, 164 s./ Ref.: Ohnesorg, 

Karel: In: Logopedický sborník 6 (Końice 1978), 389-390 

 

#1568 /Masterstvo perevoda 10, 1974. – Moskva 1975, 499 s./ Ref.: Bednárová, Katarína: 

ČsRus 23, 1978, 45-46 

 

#1569 /Metodika obučenija inostrannym jazykam 6. – Minsk 1976, počet stran neudán/ Ref.: 

Veselý, Josef: CJŃ 21, 1977-78, 236-239 

 

#1570 /Metodika obučenija inostrannym jazykam 7. Red. I. F. Komkov. – Minsk 1977, počet 

stran neudán/ Ref.: Veselý, Josef: CJŃ 22, 1978-79, 36-39 

 

#1571 /Metody izučenija leksiki. Red. A. Je. Suprun. – Minsk 1975, počet stran neudán/ Ref.: 

Ńimeček, Václav: RJ 28 (30), 1977-78, č. 6, s. 280-283 

 

#1572 /Der Neologismus: soziolinguistische, semantische und morphologische Aspekte. – 

Linguistische Arbeitsberichte, Bd. 17, 18. Leipzig 1977, počet stran neudán/ Ref.: Straková, 

Vlasta: JazAkt 15, 1978, 67-70 

 

#1573 /Neue Methodologie in der Iranistik. Hrsg. von R. N. Frye. – Wiesbaden 1974, 359 s./ 

Ref.: Klíma, Otakar: ArchOr 46, 1978, 376 (něm.) 

 

#1574 /Onomastica Slavogermanica 8. Red. S. Rospond. – Wrocław 1973, 180 s./ Ref.: 

Nováková-Ńlajsová, Marie (M.N.Ń.): ZMK 19, 1978, 566-569 (68. stovka) 

 

#1575 /Papers from the parasession on functionalism. Ed. by R. E. Grossman, L. J. San and T. 

J. Vance. – Chicago 1975, počet stran neudán/ Ref.: Sgall, Petr: PBML č. 30, 1978, 61-68 (v. 

téņ č. 1552, 1588) 

 

#1576 /Principy i metody semantičeskich issledovanij. – Moskva 1976, 380 s./ Ref.: Straková, 

Vlasta: JazAkt 15, 1978, 117-119 

 

#1577 /Problemy teoretičeskoj i eksperimentaľnoj lingvistiki. – Moskva 1977, počet stran 

neudán/ Ref.: Poráková, Stanislava: Ruńtina v teorii a v praxi 1978, č. 4, s. 46-48 

 

#1578 /Razvitije nacionaľno-russkogo dvujazyčija. Sbornik. Red. Ju. D. Deńerijev. – Moskva 

1976, počet stran neudán/ Ref.: Skácel, Josef: RJ 28 (30), 1977-78, č. 7, s. 331-334 (v. téņ č. 

459) 

 

#1579 /Russkaja reč, roč. 1977. – Moskva/ Ref.: Horalík, Ladislav: RJ 29 (31), 1978-79, č. 2, 

s. 90-93 

 

#1580 /Russkij jazyk v nacionaľnoj ńkole, roč. 1977. – Moskva/ Ref.: Ńálková, Růņena: RJ 28 

(30), 1977-78, č. 9, s. 425-427 

 

#1581 /Russkij jazyk v ńkole, roč. 1977, č. 1-6. – Moskva/ Ref.: Hedvičáková, J.: ČJL 29, 

1978-79, č. 2, s. 86-89 

 



#1582 /Russkij jazyk za rubeņom, roč. 1976, č. 1-6. – Moskva/ Ref.: Studnička, Frantińek: 

Ruńtina v teorii a v praxi 1977, č. 1, s. 68-69; č. 2, s. 74-77. – Tučný, Pavel: RJ 28 (30), 1977-

78, č. 5, s. 235-237 (referuje pouze o č. 5 a 6). 

 

#1583 /Russkij jazyk za rubeņom, roč. 1977, č. 1-6. – Moskva/ Ref.: Studnička, Frantińek: 

Ruńtina v teorii a v praxi 1978, č. 1, s. 45-47; č. 2, s. 54-56 

 

#1584 /Serta Tibeto – Mongolica. Festschrift für Walther Heissig zum 60. Geburtstag am 5. 

12. 1973. Hrsg. von Rudolf Kaschewsky, Klaus Sagaster und Michael Weiers. – Wiesbaden 

1973, 376 s., 3 tb./ Ref.: Ńíma, Jiří (jń): ArchOr 46, 1978, 278 (angl.) // Sborník obsahuje i 

příspěvky jazykovědné. 

 

#1585 /Sintaksis i stilistika. – Moskva 1976, 318 s./ Ref.: Svozilová, Naďa: SaS 39, 1978, 

171-173 

 

#1586 /Slavic transformational syntax. Ed. by R. D. Brecht and C. V. Chvany. – Ann Arbor 

1974, 261 s./ Ref.: Mrázek, Roman: Slavia 47, 1978, 192-194 

 

#1587 /Sociaľno-lingvističeskije issledovanija. Sbornik statej. Red. D. N. Ńmelev i L. P. 

Krysin. – Moskva 1976, 232 s./ Ref.: Rejmánková, Ludmila: RJ 28 (30), 1977-78, č. 5, s. 238-

239 

 

#1588 /Sound, sign and meaning: Quinquagenary of the Prague Linguistic Circle. Ed. 

Ladislav Matejka. – Michigan Slavic Contributions, No. 6. Ann Arbor 1976, 34 + 622 s./ 

Ref.: Birnbaum, Henrik: Language (Baltimore) 54, 1978, 1000-1001. – Galton, Herbert: 

Lingua (Amsterdam) 44, 1978, 283-310. – Garvin, Paul L.: Language in Society (London) 7, 

1978, 141-142. – Sgall, Petr: PBML č. 30, 1978, 61-68 (v. téņ č. 1552, 1575) 

 

#1589 /Sprache, Geschichte und Kultur der altaischen Völker. – Berlin 1974, 668 s., 55 tb./ 

Ref.: Ńíma, Jiří: ArchOr 46, 1978, 277-278 (angl.) 

 

#1590 /Sprachminima und Abschlussprofile. Red. W. Hüllen, A. Raasch and F. J. Zapp. – 

Frankfurt/M. 1977, 134 s./ Ref.: Stehlík, Václav: CJŃ 22, 1978-79, 191-192 // Referáty 

z kongresu asociace Fachverband Moderne Fremdsprachen, Mainz 1976. 

 

#1591 /Sprachpflege, roč. 25. – Leipzig 1976/ Ref.: Ńimečková, A.: CJŃ 21, 1977-78, 376-

378 // O zprávě A. Ńimečkové podává informaci Gr. in: Sprachpflege 27, 1978, 223. 

 

#1592 /Studies in text grammar. Ed. by J. S. Petöfi and H. Rieser. – Dordrecht 1973, 348 s./ 

Ref.: Hajičová, Eva – Piťha, Petr: PBML č. 29, 1978, 67-73 (angl.) 

 

#1593 /Syntax and semantics, vol. 7. Notes from the linguistic underground. Ed. by J. D. 

McCawley. – New York 1976, 20 + 453 s./ Ref.: Hajičová, Eva: PBML č. 30, 1978, 69-71 

(angl.) 

 

#1594 /Voprosy klassičeskoj filologii 6. – Moskva 1976, 239 s./ Ref.: Kurzová, Helena: LF 

101, 1978, 239-240 

 

#1595 /Wiener slavistisches Jahrbuch, Jhrg. 21. Josef Hamm zum siebzigsten Geburtstag. – 

Wien 1975/ Ref.: Vintr, Josef: Slavia, 1978, 190-192 



 

#1596 /Wissenschaftliche Zeitschrift der Wilhelm-Pieck-Universität Rostock, Gesellschafts – 

und sprachwissenschaftliche Reihe, Jhrg. 26. – Rostock 1977/ Ref.: Stehlík, Václav: CJŃ 22, 

1978-79, 139-140 // O jazykověd. a metodických příspěvcích v č. 6. 

 

*9.5 Personalia (jubilea, nekrology apod.) 

 

#1597 /Andrejčin, Ljubomir: 22. 3. 1910 – 3. 9. 1975/ Nekrolog: Jedlička, Alois – Videnov, 

Michail: Slavia 47, 1978, 221-222 

 

#1598 /Bečka, Josef Václav: 75 let/ Ref.: Čech, E.: ČJL 28, 1977-78, 465-467. – Peńek, 

Antonín: Typografia 81, 1978, 311, obr. 

 

#1599 /Bělič, Jaromír: 24. 3. 1914 – 6. 12. 1977/ Nekrolog: Alexandru, Teodora: Studii şi 

cercetǎri lingvistice (Bucureşti) 29, 1978, 375. – Jančáková, Jana: JazAkt, 1978, 38-39. – 

Komárek, Miroslav: NŘ 61, 1978, 30-31. – Křístek, Václav: ČJL 28, 1977-78, 328-329. – 

Křístek, Václav: Věstník ČSAV 87, 1978, 174-175. – Michałk, Frido: Lětopis Instituta za 

serbski ludospyt, rjad A: Rěč a literatura (Budyńin) 25, 1978, 116-117. – Peciar, Ńtefan: 

Slovenská reč 43, 1978, 253-254. – Utěńený, Slavomír: SaS 39, 1978, 70-71 

 

#1600 /Cícha, Václav: 65 let/ Ref.: Brom, Frantińek (F.B.): Ruńtina v teorii a v praxi 1978, č. 

3, s. 49, obr. - /Red./: RJ 29 (31), 1978-79, č. 3, s. 142 // Narozen 24. 8. 1913. 

 

#1601 /Cohen, Marcel: 6. 2. 1884 – 5. 11. 1974/ Nekrolog: Stavinohová, Zdeňka: SFFBU A 

25-26, 1977-78, 149-151 

 

#1602 /Cuřín, Frantińek: 65 let/ Ref.: /Red./: ZMK 19, 1978, 441-442 (v. téņ č. 1605, 1609) // 

Narozen 30. 1. 1913. 

 

#1603 /Décaux, Étienne: 18. 3. 1926 – 9. 8. 1976/ Nekrolog: Petr, Jan: Slavia 47, 1978, 104-

105 

 

#1604 /Havránek, Bohuslav: 30. 1. 1893 – 2. 3. 1978/ Nekrolog: Alexandru, Teodora: Studii 

şi cercetǎri lingvistice (Bucureşti) 29, 1978, 477. – Barnet, Vladimír: ČsRus 23, 1978, 145-

147. – Bernńtejn, Samuil B.: Voprosy jazykoznanija (Moskva) 1978, č. 5,  s. 173-175. – 

Bujukliev, Ivan: Paleobulgarica (Sofija) 2, 1978, č. 4, s. 93-96. – Dokulil, Miloń: SaS 39, 

1978, 81-83. – Hauptová, Zoe: Byzantinoslavica 39, 1978, č. 1, nestránkovaná příloha, 2 s. + 

obr. příl. (franc.); k tomu red. dodatek tamtéņ (rus.) – Hausenblas, Karel: JazAkt 15, 1978, 80-

82. – Chloupek, Jan: Universitas 11, 1978, č. 3, s. 95-96. – Jedlička, Alois: NŘ 61, 1978, 225-

233. – Lekov, Ivan: Bǎlgarski ezik (Sofija) 28, 1978, 494-495. – Lipovec, Albinca: Jezik in 

slovstvo (Ljublana) 24, 1978-79, č. 3/4, s. 103-105. – Michałk, Frido: Lětopis Instituta za 

serbski ludospyt, rjad A: Rěč a literatura (Budyńin) 25, 1978, 113-115. - /Red./: 

Movoznavstvo (Kyjiv) 1978, č. 4, s. 95. – Němec, Igor: LF 101, 1978, 233-234. – Ondruń, 

Ńtefan: Slavica Slovaca 13, 1978, 288-289. – Ńabrńula, Jan: JazAkt 15, 1978, 82 s. – Tejnor, 

Antonín: Typografia 81, 1978, č. 4, s. 153. – Večerka, Radoslav: Slovanská přehled 1978, č. 

3, s. 246-247. – Večerka, Radoslav: Věstník ČSAV 87, 1978, 354-356. – Videnov, Michail: 

Ezik i literatura (Sofija) 33, 1978, č. 6, s. 123-125 

 

#1605 /Honl, Ivan: 80 let/ Ref.: Boháč, Zdeněk: In: Historická geografie 19 (Praha 1978), 

486-487. – Boháč, Zdeněk: Sborník Čs. spol. zeměpisné 83, 1978, 135-136. – Skutil, Jan: 



VVM 30, 1978, 220. - /Red./: ZMK 19, 1978, 441-442 (v. téņ č. 1602, 1609) // Narozen 24. 1. 

1898. 

 

#1606 /Horálek, Karel: 70 let/ Ref.: Němec, Igor: LF 101, 1978, 235-236. – Petr, Jan – 

Řeháček, Luboń: SaS 39, 1978, 177-179. – Satke, Antonín: Český lid 65, 1978, 241-242 // 

Narozen 4. 11. 1908. 

 

#1607 /Huńková, Jindra: 80 let/ Ref.: Cigerová, Viola: PhilPrag 21, 1978, 165-167 (franc.) // 

Narozena 12. 2. 1898, profesorka rumunńtiny na FF Univ. Komenského v Bratislavě, dcera V. 

Flajńhanse. 

 

#1608 / Jakobson, R.: 80 let/ K tomu: Mareń, Frantińek Václav: Roman Jakobson and (Old) 

Church Slavonic studies. – In: Roman Jakobson (Lisse 1977), 253-257 // Podle NovInLit 

1979, č. 8/67. 

 

#1609 /Jejkal, Josef: 80 let/ Ref.: /Red./: ZMK 19, 1978, 441-442 (v. téņ č. 1602, 1605) // 

Narozen v lednu 1898. 

 

#1610 /Jelínek, Jaroslav: 70 let/ Ref.: Čechová, Marie: ČJL 28, 1977-78, 373-375. – Čermák, 

Lubomír: Komenský 102, 1977-78, č. 10, s. 621-622. – Ńmilauer, Vladimír: NŘ 61, 1978, 47-

50 // Narozen 14. 4. 1907. 

 

#1611 /Kaczmarek, Leon: 65 let/ Ref.: Ohnesorg, Karel: In: Logopedický zborník 6 (Końice 

1978), 363-364 // Polský lingvista a logopéd, narozen 1911. 

 

#1612 /Kafková, Olga: + 20. 11. 1977/ Nekrolog: Barnet, Vladimír: ČsRus 23, 1978, 95-96 // 

Rusistika, odb. asist. FF UK. 

 

#1613 /Karaś, Mieczycław: 10. 2. 1924 – 10. 8. 1977/ Nekrolog: Petr, Jan: Slavia 47, 1978, 

222-224 

 

#1614 /Křístek, Václav: 60 let/ Ref.: Hrbáček, Josef: NŘ 61, 1978, 251-254. – Jedlička, Alois: 

ČJL 29, 1978-79, 37-40 // Narozen 30. 8. 1918. 

 

#1615 /Kuryłowicz, Jerzy: 26. 8. 1895 – 28. 1. 1978/ Nekrolog: Petr, Jan: Slavia 47, 1978, 

333-336. – Trost, Pavel: LF 101, 1978, 114 

 

#1616 /Lińka, Jozef: 60 let/ Ref.: Ohnesorg, Karel: In: Logopedický zborník 6 (Końice 1978), 

345-355 // Slovenský logopéd, narozen 2. 4. 1917. 

 

#1617 /Matouń, Lubor: 70 let/ Ref.: Hruńka, Blahoslav: ArchOr 46, 1978, 341-350 (s bibl. 

prací z let 1933-1978, 156 záznamů). – Hruńka, Blahoslav: Nový Orient 33, 1978, 213 // 

Narozen 1908; badatel o klínopisné chetitńtině, o sumerńtině a akadńtině, prof. UK 

 

#1618 /Ohnesorg, Karel  3. 1906 – 11. 12. 1976/ Nekrolog: Bečka, Josef Václav: Zprávy 

KPČJ 1977, prosinec, s. 1-2. – Janota, Přemysl: In: K logopedické teorii a praxi (Praha 1977, 

v. zde č. 1481), 152. – Lińka, Jozef: In: Logopedický zborník 6 (Końice 1978), 366-370 

 

#1619 /Poldauf, Ivan: 60 let/ Ref.: Nosek, Jiří: In: Prague Studies in English 16 (Praha 1978, 

v. zde č. 1487), 11-13 // Narozen 15. 9. 1915. 



 

#1620 /Ptáček, Josef: 70 let/ Ref.: Vyslouņilová, Eva: In: Rossica Olomucensia XV (Olomouc 

1977, v. zde č. 1490), 5-7 // Rusista. 

 

#1621 /Rjabova, Jevgenija I.: 19. 7. 1925 – 12. 10. 1976/ Nekrolog: Petr, Jan: Slavia 47, 

1978, 105-106 // Věnovala se zejm. literárněvědné slovenistice. 

 

#1622 /Skála, Emil: 50 let/ Ref.: Král, V.: Sborník Čs. spol. zeměpisné 83, 1978, 201 //  

Narozen 20. 11. 1928; germanista, doc. FF UK.  

 

#1623 /Sovák, Miloń: 70 let/ Ref.: Vyńtejn, Jan: In: K logopedické teorii a praxi (Praha 1977, 

v. zde č. 1481), 134-137 // Narozen 15. 4. 1905. 

 

#1624 /Stanislav, Ján: 12. 2 1904 – 29. 7. 1977/ Nekrolog: Vintr, Josef: Slovo (Zagreb 27, 

1977 (1978), 189-190 

 

#1625 /Ńabrńula, Jan: 60 let/ Ref.: Hampl, Zdeněk: CJŃ 21, 1977-78, 278-279. – Hampl, 

Zdeněk: PhilPrag 21, 1978, 82-84 // Narozen 31. 3. 1918.  

 

#1626 /Tichý, Oldřich: 60 let/ Ref.: Hampl, Zdeněk: In: Ibero – Americana Pragensia 11 

(Praha 1978, v. zde č. 1477), 210-212 // Narozen 12. 7. 1916, docent ńpanělńtiny na UK. 

 

#1627 /Trnka, Bohumil: 80 let/ Ref.: Nosek, Jiří: In: Prague studie in English 16 (Praha 1978, 

v. zde č. 1487), 7-9 // Narozen 3. 6. 1895. 

 

#1628 /Trost, Pavel: 70 let/ Ref.: Povejńil, Jaromír: PhilPrag 21, 1978, 46-47 // Narozen 3. 10. 

1907. 

 

#1629 /Vaillant, André: 1890-1977/ Nekrolog: Mareń, Frantińek Václav: Slovo (Zagreb) 27, 

1977 (1978), 187-188 

 

#1630 /Valńínová, Vlasta: 21. 5. 1925 – 29. 5. 1977/ Nekrolog: Svatoň, Vladimír: Slavia 47, 

1978, 109-110 // Pracovnice v oblasti teorie a praxe rusko-českého překladu. 

 

#1631 /Vlček, Josef: 55 let/ Ref.: Sato, Vsevolod (VS): Ruńtina v teorii a v praxi 1978, č. 3, s. 

50, obr. // Narozen 16. 9. 1923. 

 

#1632 /Wowčerk, Pawoł: 9. 8. 1905 – 26. 12. 1976/ Nekrolog: Petr, Jan: Slavia 47, 1978, 

106-108 

 

#1633 /Zimová, Boņena: + 13. 6. 1978/ Nekrolog: Utěńený, Slavomír: NŘ 61, 1978, 254-255 

 

 


